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Algusanat

Tama on toine edi¢ii Karjalazil ockil -nimizes kirjas, a suurel vuitil eri kir-
ju. Kirjan nimi vihjuau karjalan kielen tilah da kogo muailmangi kacondah
karjalazil silmil. Opin sellittid, mittuzil ockil ka¢on karjalazuttu, muail-
mua da elaigua. Tiettdvaine, loitos da ldhal kaccojes tarvitah eri ockii,
varillizet ockat nostetah nagyvih eri azieloi, da paivizeh kac¢céojes sogevuu
ilmai pimend4jii ockii.

Kirjan tiemoi ollah karjalazus, kanzallizus- da kielipolitiekku, kieli-
tiedo, karjalan kielen tulii aigu, da kirjas on vihdzen muudugi kirjutustu
tas aijas karjalakse.

Mida tietdh karjalazien ezivahnembis? Tieduo aijois kolmie tuhat-
tu vuottu loittozembis aijois on vahd. On kudakui uskottavua tieduo
kielirodnis Volgan mutkas vuozil 1000 eaa. Tovennégozesti vahnembat
rodn’at tuldih tdnne Uralan tagua.

Tulendas Volgan mutkaspidi Suomeh da Karjalah on endmbi tutkimus-
tieduo da jalgimizes tuhandes vuvves kirjutettuugi histouriitieduo. Vuv-
ves 1000 edehpéi on jo kirjutettuugi tieduo. Pahakse mielekse tamé tiedo
ozuttau, ku enimén aigua karjalazet olimmo polleteltavannu kahtel puolel
muuttelehtijua Ruocin da Ven’an rajua.

Kirjan foukussu on karjalan kieles, sen pagizijois da paginmuodolois,
kielen tilas da kielipolitiekas. Tamén kirjan enzimézes edicies oli tekstua
karjalazien kielitoris Ven’an Karjalas, konzu sie opittih kohendua kar-
jalan kielen valdivollistu stuatussua. Toruandu ei kohendanuh stuatusua,
painvastah kehitys kidndyi apuatieh da pagizijoin luvun alallizeh vahe-
nemizeh. Sen jilgeh toruandu tartui Suomen puolel eldjih karjalazihgi.
Téassah karjalan kieli on jiainnyh Suomes vihazele valdivollizele huoma-
vole da suomenkieline rahvasgi vaha tieddy karjalan kieles.

Mida virgua on karjalan kielel, konzu valdivo ei tunnusta eigo tuve
sen kayttyo? Identitietan ozuttamizeh da identitietas toruandah padoy
vahdinegi libo olematoi kielenmalto. Karjalazien kerahmdlois puaksuh
paginat alletah sanal “Terveh!”. Sen jélgeh sanotah suomekse libo ven’akse,
ku rubiemmo pagizemah suomekse/ven’akse, kudamua parembi maltam-
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mo. Pahakse ozakse netgi, ket vie maltetah karjalan kieldy, jagavutah
kluaniloikse eigo yhtyta kehittdméah yhty yhtestundukelbostu ruadohgi
pattavia kieldy suomen da ven’an rinnale.

Kaikkii paras aigu karjalan kielen histouries toinah oli 1930-luvul,
hos se vuozikymmen oli hirvei karjalazele rahvahale. 1920-luvul Nevvos-
toliitos vahembistorahvahii kuhkutettih revol’ucien puolele kirjahmal-
tokampuanoil. ISkurivauhtil 1930-luvul kehitettihgi yhtendine karjalan
kieli, skolakirjatgi luajittih sil kielel da kolme vuottu karjal oli Nevvosto-
Karjalas virralline kieli. A sit kanzallizuspolitiekku kidndyi 180° da kar-
jalan kieles tuaste rodih kielletty, havitettavy kieli. Yhtenédzen karjalan
kielen viga oli se, ku sen ei annettu kehittyd da juurduo omas aijas
yvhteiskunnas pattavikse kayttokielekse.

Tah kirjah olen kerdnnyh tieduo karjalazien histouries da karjalan
kieles. Hos olen ldhes kaikes oman padevysalan ulgopuolel, olen oppinuh
kerdtd vajais da risturiidazisgi tiijjon palazis sellitysty karjalazien da kar-
jalan kielen nygozeh tilah, hos i¢ele. Poliittizen vallan histouries mustu
voi muuttuo valgiekse da valgei mustakse da silmin nahtivy ndgyméatto-
makse.

Kuopios, 8.4.2025, Martti Penttonen
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Omat ockat

Sananpolvi nevvou: Igd eld, 1gd opastu. Lapsennu en ellenddnyh, mintah
pidi Skolah mendyy huijustella omua paginua. Uskondourokoin aijakse
pidi ldhtie omas kluasas toizeh pertih, kunne kerdvyi nidppine samah
tabah pagizijoi lapsii da gost’u. En voinnuh ellendii, a pidi tirpua. Sanot-
tih, olemmo evakot. Kois paistes ei tarvinnuh huijustella. Konzu buabo
da died’oi tuldih kdymaéah, paginat kidnnyttih Karjalah: “Viego konzu
pidzemmo kodirannale?” Ga arren ruado pidi karjalazen rahvahan tolkus,
kiini elaijas. Opin sellittid, hos i¢ele, mintdh dielot oldih nenga. Ruava-
hannu, ruadoeloksen jélgeh tuli aigua ndmien kyzymyksien Seikuic¢cemizeh.

1.1 Karjalankieline lapsus

Olen roinnuhes nenga nelli vuottu jatkovoinan jélgeh kuvvendennu lapsen-
nu karjalazeh pereheh. Vuvvennu 1939 karjalazil oli tovellistu syydy “rus-
sofoubieh” (Ven’an varuandah) — tiijot Stalinan pluanois da rajantagazien
karjalazien elaijas oldih jo levitty Raja-Karjalahgi. Konzu voinan idnet
paivannouzun suunnal ruvettih kuulumah, ei olluh aigua analiziiruija
jidhdgo vai lahtie monivuozisadahizel kodirannalpai. Vaihtoehto toinah
ollus hengen meno libo matku Siberih? Lahes kaikin ldhtiettih. Anek-
dotan mugah erds muzikku, en tiija oligo tami Raja-Karjalas vai Kan-
kiirehel kyydih, syndyy Suomeh yksi kommunistugi”.

Minun roinduaigah karjalazien evakkoloin azettumine Suomeh oli vie
kesken, sentdh kai oli vie viliaigastu, sissah meidy oli tyonnelty paikas
toizeh. Vahnembat vellet mendih jo Skolah “suomelastumah” a perehes
pagin meni karjalakse. Opastuin pagizemah kui vahnembat, died’oit da
buabat da ezivahnembat aigoin allus, kyzeleméattah mil kielel pagizemmo.

7
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Nenga vikse ainos on olluh — oma kieli opastutah opastamattah da oma
kieli ei tarvic¢e nimie. Toizet ollah “pagizemattomat”, “ruocit”, “nemcat” li-
bo “barbarat”. A Skolas pidi huijustella omua paginua da meidy késkiettih
pagizemah oigiel suomen kielel.

Kuva 1.1: Uuzi oma kodi, pereh da kaksi piendy gost’ua. Kirjuttai on
edurivis kolmas hurualpii. Toizes kuvas tuatto da vellet luajitah mecis
pelduo.

Kuva 1.2: Tuatto, buabo, muamo da Uljas sanou oman mielen.
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1.2 Opastunduvuvvet

On paradoksu, kui viijen hektuaran muapalaine, ven’alazien sanastos
“huutor”, koval ruavol eldtti suuren perehen. Sidd vai nygéi suau dii-
vuija, ku koditila sen jalgeh, ku peldoalua suurettih kuokkimal, erdhan
vuvven perds traktoralgi, sit vie peitto-ojitettih, nygoi ei eldtd ni yhty
hengie. Kui sanoi minun ispaanielaine kolliegu: “Correr cada vez mas
rapidamente, sin llegar a ninguna parte” — “Juokse ainos vai raviembi,
nikunne pidzeméattdh”. Perehen pidi levitd kenen kunnegi. Lahtin opas-
tumah Turkuh da sain mieldykiinnittdjan ruavon, kudai eldttay téssah.
Nygoi elikkehel icel on valdu vallita, midd ruan libo nimida. Karjalakse
pagizijua sie ei olluh, ga ei ni ¢akattu roinduperdn tdh. Sie olin kui
aijat toizet, paivinnouzuspdi, mecdspii tulluh “suomelaine”. Ga enhii
ni padenys varzinsuomelazekse. Minun mielenkiindo suundavui kanzoin-
valizih azieloih, muailmankanzalazekse, pasifistakse. Kiinnitin huomavuo
moizih dokumentoih, kui YK:s annettu Ristikanzan oigevuksien yhtehine
deklaracii Sen toizes stat’as sanotah':

“Jogahizel ristikanzal piddy olla kai tds Deklaracies julgi sa-
notut oigevukset da kai villyot, eroloi huolimata, oldahes net
rodu, nahkan véri, sugupuoli, kieli, uskondo, poliittizet li-
bo toizenmoizet uskot, rahvahalline libo sociualine stuatus-
su, omazus, roinduperd libo perusteh eroitteluh. Paici sidi, ei
voi olla nimittumua eruo sen muan libo alovehen poliittizen,
kanzoinvélizen libo oigevuksen stuatusan perustehel, kuduale
kuuluu ristikanzu, sidd huolimata olgah se aloveh rippuma-
toi, huolenpivon alaine, vallanalaine libo kuitahto toizin omis
oigevuksis puolendettu.”

Moine deklaracii muailman valdivot annettih toizen muailmanvoinan ridh-
kien tunnos, kuukauzi minun roindan jalgeh.

1.2.1 Perspektiivan levendimine muailmal

Akadeemizen ruavon ramkois minul oli mahto elifl vuozi Kanuadas. Moine
ekskursii on kelletahto kannatettavu dielo sentih, ku se avuau silmii
ndgemah, ku toizes muas elaigu ei valtaméattih ole parembi libo huonom-
bi, hos ongi erilaine. Mieleh j&i kanuadalazen ylioppilaslehten komiksu,
kudamas bohatan ndgéine madame cakkuau indianoi, kudamat prizmitah

'Kisinnds Natalja Sinitskajan



“ockil” — 2025/4/23 — 10:40 — page 10 — #13

10 Omat ockat

oigevuksii: “Ku teidy ei miellytanne elindy tds muas, mintih etto mene
sinne kuspéi tdnne tulitto?”

Kanuadaspai minul oli kaksi kerdua mahto matkustua autobusal Me-
hikos, enzimézel kerral kuivikkomualoin 1dbi San Diegos Baja Califor-
nia niemen nendh La Paz linnah, laival Californien lahtes poikki man-
derele Mazatlan linnah da mannerdu myo6 jarilleh pohjazeh. Sen jilgeh
ellendén, mintah tada ¢urua nimitetdh Californiekse, “palajakse pacikse”
- nengomaksego meijdn pohjainegi mua on muuttumas? Toizel kerral
ajelin Mehikon linnas Jukatanan niemele, Palenqueh, Oahakah da jarilleh
Mehikoh. Kiiyndy Teotihuakanin, Citéen It¢an, Palenquen da Monte Al-
banan piramidoil da opastundu niiléin julmah histourieh avai silmii.
Citeen It¢an huipule kangetes diivui¢in, mintih nenga jyrkit pordahat.
Sentdh, ku tuhanzien Zerstvannu tapettuloin susiedulinnoin saldatoin
rungat, veren valatandan da sydamen rii¢indén jalgeh, hyvin viertih pi-
ramidan huipulpéi muassah. Thalmoijut Amerikan kandurahvahat! Kan-
durahvahien alallizen toruandan tdh europpalazien “conquistadoriloin” oli
helpo 16ydia liittolazii da alistua Amerikku. Tiettdviine oruzat da epi-
demietgi autettih sit projektas. Kolonizacien jialgeh ndmien mualoin kan-
durahvahat jiddih diktuattoroin da heijan “Valgei Kézi” paramilituarizien
joukkoloin mielivallan ual. Konzu kentahto nouzi puolistamah muan-
ruadajii da heijan peldotilkuzii, moine rohkei muzikku peitoc¢i tapettih.

1.2.2 Jarilleh Suomeh

Kanuadan vuvven jélgeh Suomes liityin Amnesty Internationalah da puu-
tuin Keski-Amerikku kampuanien koordinuattorakse.

Nengomien opastundumatkoin jalgeh nouzi mieleh kyzymys: Olem-
mogo my6, pohjazen Euraazien uralilazet kanzat, Euraazien indianat?
Mintah Karjal kolonializoidih da karjalaine kandurahvas puuttui ulgo-
mualazikse omal kodirannal? Mintdh Suomi ei tunnustannuh evakkoh
tuoduloi karjalazii samanarvozekse sizdrkanzakse, kudamal on oma kul’-
tuuru da kieli?
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Migraciet Paivannouzu-Europas

Tés luvus Seikui¢emmo suurii migracieloi, kus da konzu niiléil oli vaiku-
tustu karjalazien da toizien baltieckkumeren suomelazien kanzoin azettu-
mizeh da elinddh. Suuri migracieloin aigu oli enzimiinen vuozituhat
nygosty aijanluguu, da paikku oli pontine aro, mecdtoi zounu Mustan
meren da Kaspien meren pohjaspuolel. Tulien aijan baltiekkumeren suome-
lazet da toizet uralilazet kanzat elettih pontizen aron pohjaspuolel, kus
elaigu onnuako oli vihizen rauhallizembua. Ga liikendeh arol tyondi
keskieuroppalazii rahvahii, nimenomah slavjanoi, koillizeh, Baltiekkume-
ren, Fennoskandien da Ural-maiston vilizele taigale, kartoin mugah “suo-
melas-ugrilazien keridlijoin” eldndyalovehele. Nygozen tieddmyksen mu-
gah [47] vuozinnu 1000 eaa suomelas-ugrilazien rahvahien ezituatot elet-
tih Volga-joven mutkan da Oka-joven ymbaristos.

2.1 Migracieloin syyt

Suomes 2000-luvul populistizeh paginah nostih sanat “muahmuuttai” da
“populacienvaihtandu”, muga kui suomelazet aigoin allus oldas eletty tés
kohtas muailmua da enne heidy ei niken tid elanys. Pididy mustua, ku
jidkavven aigah 10000 vuottu eaa (Kuva 2.1) tié jiin ual niken ei voinnuh
elia [74]. Jidn sulajes hirvet, hukat da kondiet, heijin periis mecastajatgi
ruvettih tdnne muuttamah. Emmo tiijd, minvérizet silmit, tukku da
nahku heil oli, emmogo sidd, kui hyo paistih. Nenga 5000 eaa Baltiekku-
meren da Suomen raja rubei mustoittamah nygdsty.

Voimmogo ellendid, mintdh kogonaine kanzu jattdy kodirannan da
lahtoy kohti tundematoindu? Sanotahhii sananpolviloisgi, ku “muijal
elindy menetteldy a kodi on paras”. Karjalazet tietdh, ku ei ole keb-
jei jattia kodirandua, hos ongi hyva tiedid, kui eletdh rajan tagan. Ga

11
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Kuva 2.1: Jidkauzi 10000 vuottu eaa da 6000 eaa

toi¢i on pakko lahtie.

On monii pakoittajii syyloi, kudamat ollah ty6nneldy rahvahii perindol-
lizel kodirannalpéi ec¢imah uuttu eloisijua:

e Suurin tietty luonnonkatastrofu [57] oli Jukatanan niemele pak-
kunuh asteroidu, kudai tappoi 66 miljonua vuottu tagaperin di-
nosaurukset da muut suuret eldtit. Nengomua voi konzutahto tapah-
tuo, tidhtenlennos asteroidah. Spekuliiruijah, ku Kalevalan 47. runo
vihjuau Viron Saaremuan Kaalin kruaterih: “Tuli toi jo &ijdn pahua,
vahinguo se valgei luadi, tuikahtih se tulikyven, ruskei kerd muale
tuli”. .. Suuret muansdrditykset ollah tyonnetty suurii rahvasjouk-
koloi ec¢¢imah uuttu kodii da suuret vulkanoin purgavukset ollah
vuozikse pimendetty taivas da nenga tuodu nalgia.

e Hunnit tuodih 165 eaa Europpah suuren epideemien Antoniuk-
sen ruton (toinah suuri rubi) [69]. Se tappoi Rooman Imperiuman
cuarin Marcus Aureliuksen da 5 miljonua rahvastu da heikendi im-
periumua. Vuvvennu 541 salduatat tuodih Bizantien sillozen cuarin
mugah nimitetyn Justinianuksen ruton (rottien da tondzoloin kauti
suadu Jersinia pestis baktieru) epideemien Bizantah. Kahtes suas
vuvves se tappoi 50 miljonua libo nellandeksen muailman rahvaslu-
vus. Mustu surmu (segi toinah Jersinia pestis baktieras) tuodih Eu-
roppah Aaziespdi. Vuvvennu 1346 se levii da tappoi ruttoh puolet
Europan rahvahas. Hyvé libo paha, se lopullizesti loppi viikingoin
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matkat Europpah..

e Jidkavvet ollah oldu pitkyaigazii ilmastonmuutoksii, kudamil on ol-
lus suuri merkic¢ys pohjazes eldjil. Ga on olluh toiziigi vie sellitta-
méattomii kylmii libo lambimii, margii libo kuivii kauzii, kuduat
tyonnelldh rahvahii paikas toizeh. i kaikile migraciiloile Aaziespii
tietd sellityksii.

e Paici “luonnollizii” syyloi, on ristikanzan icen luajittulos katastrofor,
kudamat siirrelldh kanzoi. Hyvinvoindugi voi kazvattua rahvasluvun
liifjan suurekse resursoih ndh nenga, ku kaikile ei 16vvy tilua da
syomisty, piddy ldhtie. Toinah muan pidmies tahtou olla suuremban
muan pidmies da sikse algau voinan da tyonday saldatat ottamah
muadu da rahvas pagenou da tyonday toiziigi rahvahii pagenemah.
[lmastonmuutoksil tiluammo suurii migracieloi tulieh aigah.

Kui voimmo suaha tieduo ammuzis aijois, kudamis ei ole kirjutettuu
histouriedu? Geolougistu tieduo on miljooniengi vuozien tagua, konzu
ezituatot ei vie ni kiveldy kahtel jallal. Arheolougu ndgdy luulois, konzu
jo oli rahvastu da kui hyo elettih da sengi, kui rahvahan eldndypiiri levii.
Nygoi genetiekku andau tarkua tieduo rahvahien sevoittumizis da niiléin
aigujilletykses. Konzu rahvahat ruvettih pagizemah, kielien sevoittumizis
suau tieduo migracielois. Kaikkii ndmii keinoloi yhtistelemél voi suaha
aiga uskottavua tieduo kanzoin histouries. Langan kirju [47] on hyva
ldhte suomelas-ugrilazien ezihistouries.

2.2 Migraciet pontizel arol

Pontine aro on puutoi zounu, kudai algau Mustan meren paivanlas-
kupuolel da jatkuu nygozien Rumanien, Moldovan da Ukrainan kauti
Kaspienmeren koillispuolele Ural-méistossah da siepii vie Aazien puolele
Keski-Kazakstanah. lelleh paivinnouzuhpéai Altai mégiléin tagua 16ydyy
Mongoulien tazango, kudamua myo6te nomuadal padoy hevol racastua..

Pontine aro oli Urualan libo Kaukuazan tagua tulluzien, turcien- li-
bo iranansuguzien, hevol rac¢astajien nomuadoin valdutie Europpah. Sil
tiel oligi enzimizel vuozituhandel &ijy liikendehty. Suomelas-ugrilazet
keriilii- da mecéastairahvahat elettih aron pohjaspuolel taigas eigo oldu
ldhézes kontaktas vojuic¢¢ijoin nomuadoinke. Yhtelldh pontizen aron no-
muadurahvahat maksau tés kirjas mainita sentédh, ku heil oli ebdsuoru a
suuri vaikutus meijin ezivahnembien eldndéah.



“ockil” — 2025/4/23 — 10:40 — page 14 — #17

14 Migraciet Paivannouzu-Europas

2.2.1 Jamnat

Nygo6i puaksuh mainitah jamna kanzua sentah, ku muga sanotun Kur-
gan hipotiezan mugah hyo oldih indoeuroppalazen kielen kandajat da
levittdjat. Hyo ice perivyttih siberilazis libo Kaukuazien tagazis rahvahis.
Europan puolel hyo azetuttih nenga v. 3300 eaa, Donan da Volgan vilih,
el muga loitos Volgan mutkas suvehpdi. Sie Jamna-kul'tuuru kehityi da
levii 3300-2600 eaa Altai-mégildih, Iberieh da Skandinuavieh suate. Nimi-
tys “jamna” tulou ven’an sanas simuaast (ssma=haudu) heijin muahpanota-
van mugah. Pai¢i hauvois, heidy mustetah hikkiléin viettylois vagonois,
kudamienke hyo ajeldih ymbéri Europpua da Aazien puolelgi, Kuva 2.2.

e
¥

P

Kuva 2.2: Jamnoin matkat paivanlaskuh da paivannouzuh.

Tamén kirjan foukussu on karjalan kieli. Mintah sit mainita tés jam-
noi da indoeuroppalazii kielii? Sentdh, ku nenga ammuzis aijois kui ti-
ijAmmo, meijan uralilazien susiedat ollah oldu indoeuroppalazien kielien
pagizijoi. Voi spekuliiruija, ku toinah pagizimmo yhtehisty kieldy mondu
tuhattu vuottu tagaperin Urualan tagan. Kuva 2.3 ezittdy yhten ap-
proksimacien Europan da Péivélasku-Aazien rahvahis vuvvennu 1000
eaa. T4l kartal oigien ylacupun eldjat vuodessah 1000 jaa paistih uralilazii
kielii. Karjalazien ezivahnembat vuvvennu 1000 eaa kdveltih kohtas “Vol-
ga Battle-Axe Culture” libo Volgan mutkas, paivinlaskuh kohti Baltiekku-
merdy”, pohjazeh kohti Suomie, kunne tuldih nenga vuvvennu 0, da sit
vie paivannouzuhpdi, kus tuldih Luadogan rannoile nenga vuvvennu 700
jaa. Tiettdviine oza matkudovariSois vazyttih enne Karjalah tulendua.
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Saamelazet ldhtiettih Volgan mutkas luodehehpéi da kerrittih Suomen
enne Baltien kauti tulluzii da jatkettih pohjazeh Jidmerele suate. Kuvan
2.3 kartal siirdazin baltiloi da proto-sluaviloi vihdzen lounahahpéi, enne
heijan e<kspansiedu koillizeh.

Kuva 2.3: Europan kartu 1000 eaa.

2.2.2 Aigazet migraciet pontizel arol

Kuva 2.4, kudai on otettu Riasanovskyn kirjas [75], hyvin veddy yhteh
aigazet migraciet mollembin puolin aijanlaskun alguu. Vuoziluvut ozute-
tah ndmien kul’tuuroin vigevyon aigua.

Kimmerit, skyytit da sarmuatit ollah iranilastu suguu da paistih in-
doeuroppalastu kieldy. Hunnit da avuarit tuldih Mongoliespéi, ga arole
tulduu heijan joukko oli aiga monietnine. Hunniloin valdukauzi jai ly-
hyoksi sodapiéllikon Attilan kuoltuu v. 453. Bolgarit (libo bulgarit)
tuldih arole toinah 400-luvul. Vuvvennu 558 avuarit ilmoitettih Bizantien
cuari Justinianuksele omas haganas ( valdivo), bolgarat jiddih heijin val-
dah. Yhtellah 630 bolgarat nostih avuaroi vastah da perutettih oma im-
periumu, Vahnu Suuri Bulgarii, ga ei pitkyigédine. Vuvvennu 668 Kaukua-
zan tagua tulluot turc¢iensuguzet hazarat da hajoitettih Bulgaria kuudeh
palah. Karpuatoin tyveh juurdui Bulgarii, kudai assimoidui sluavilazekse



“ockil” — 2025/4/23 — 10:40 — page 16 — #19

16 Migraciet Paivannouzu-Europas

Earl;y Mt‘gratzonsffl

e Greek colonies

e Greek colonies

Q Miles 500

Kuva 2.4: Aigazet migraciet pontizel arol Riasanovskyn |75 mugah.
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da eldy viegi. Toine pala azetui Volgan mutkah. 922 hyo omaksuttih is-
laman viero. Volgan Bolgarii pyzyi hazaroin vallan sissah, kuni Kievan
Rusin Sv’atoslav 1 voitti hazarat. Se pyzyi i¢¢endzenny vuodeh 1376,
konzu se puutui Moskovan valdah.

Kuva 2.5: Bolgarit da hazarat.

2.2.3 Myohembat migraciet Pontizel arol

Hazaroin valdivo oli monikul’tuurine, monivieroine verraten monih ly-
hytigézih nomuadivaldivoloi, “hanoih” (haganate), kudamii rodih Pon-
tizel arol.

Mad’arit lahtiettih Uralan tagua kudakui samah aigah kui Baltiekku-
meren suomelazet Volgan mutkas da kerrittih nygézeh kodimuah kdakui
samah aigah migu karjalazet Karjalah, Kuva 2.6. Matkal heih sevoittui
turcielastu nomadoin verdy a kieli séilyi.

Mad’arit paistih ugrilastu kieldy a vigevyon aigah madjarien vallan
ual paistih monii kielii. Skiitoin da sarmuatoinke pontizel arol, semmite
Krimal, heijanke sovus eli kul’turnoloi grecieldzii da biznesmenoi.

Enzimézen vuozituhanden loppuu kohti rubei nouzemah Kievan Rus’.
Rus’an knidzy Sv’atoslav I valdai hazaroinn piédlinnan Itilan da Haza-
rii menetti i¢éendzyon a hii icegi maksoi hinnan: Vuvvennu 972, konzu
hii ajoi pecenegiléii Kievaspii, ndmé hiindy tapettih. Kui Sestakovan
skolakirjas sanellah: “Pecenezkoin knidzy hanen pidn luus luadi staucan
da piruloin aigah joi tés.”

Toizele vuozituhandele tulduu viegi tuli pienembii kaikienke vojuééijoi
nomuadoi, yhtellih elaigu pontizel arol vikse oli rauhoittumah péi. Pece-
negit da kumanat (libo poloveit), Kuva 2.8 da toizet torattih keskenih da
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Kuva 2.6: Mad’ariloin matku 1100 eaa — 895 jaa
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Kuva 2.7: Pecenegit v. 1030

slavjanoinke. Ga mongoloi iellehgi tuli Europpah — Ven’a pidizi mongoloin
igon ualpéi vastevai 1480.

Kui visnannu tortanpiidl tds padoy mainita anekdottu kevial 2024.
Skolniekku kyzyi Ven’an Federacien prezidental, toinah héinel oli kuhkutet-
tu kyzymah “Kus ollah Ven’an rajat?” Tah prezidentu muheloittajen vas-
tai: “Ven’al ei ole rajoi!” Ga erdhii paivii jalgeh Mongolian endine prezi-
dentu Cahiagiin Elbegdor’ citeelbegdor muheloitti da tyéndi X-meedieh
kuvan Kublai Hanan aigazes Mongolien kartas vuvvel 1279, Kuva 2.9.
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Volga Volga
4 holgarit

Kuva 2.8: Kumanat 1200-luvul.

Kuva 2.9: Mongolia vuvvennu 1279

Novgorodan valdivo kuului Mongolieh a Keski-Europpu, Baltien muat,
Suomenlahten rannat da Luadogan da Oniegan luodehpuoli ei kuuluttu.
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2.3 Slavjuanoin ekspanzii

Nestorin hrouniekku [61] ainavoluaduzesti sellittdy kanzukundien roin-
dan histouriedu “aijoin allus” ldhtijen. Sen mugah Rusin perustajih kuu-
lui paici slavjanoi, suomensugziigi rahvahii: ¢uudit, vepsilizet, merjalazet
[51], muromalazet da mesceritgi, piamiehinny varjagat. Ga piddy mus-
tua, ku se ei ole aigalazien kirjutettu objektiivine histourien kirju, a
jalgehpai Rusin intresois kirjutettu kombinacii suarnua da tottu.

baltit

slavjuanat

Kuva 2.10: Baltit da slavjuanat v. 500.

Enzimézii kirjutettuloi dokumentoi slavjuanois on nenga vuvvel 100.
Lingvistat ollah tagaperin piételty, ku slavjuanoil da baltiloil on yhte-
hine indoeuroppalaine kandukieli, kandu-balto-slavjuanu. Kus da konzu
se kehittyi, tieddndygo ken? Aiga varmua tieduo on, ku v. 500 baltit elet-
tih Baltiekkumeren pdivinnouzurannal da slavjuanat Polesies Gdanskan
lahten da Karpuatan mégildin vilis, Kuva 2.10

Kui iel ozutettih, enzimézel vuozituhandel pontizel arol oli dijy lii-
kendehty da eloisijan ec¢ijia, konfliktuagi rodih. Slavjanoingi rahvahan
lugu kazvoi, sentidh heidy 1ahti joga suundah e¢¢iméh leviembié eloisijua,
Kuva 2.11.

Paivinlaskuslavjanois roittih pol’sat, sorbit, ¢ehit da slovakat, su-
vislavjanois bulgarat, serbit da kroatat. Paivannouzun suundah lahtiettih
pol'uanat da sever’uanat da sie algoi kehitty6 Kievan Rus’, a sil ¢ural
pidi varata vojuic¢ijoi pecCenegildi da toizii nomadurahvahii. Pohjazes
oli Baltiekkumeri da sen rannal baltat. Heijan susiedakse lahtiettih po-



EF “ockil” — 2025/4/23 — 10:40 — page 21 — #24

Slavjuanoin ekspanzii 21

European territory inhabited by
East Slavic tribes (700-850)

Kartupohjah on lizatty baltiekk
da erahat muut suomelas-ugrilazet kielet da
ozutettu kieligruuppoi variloil.

Historical maps of Ukraine

Volgan
bolgarit

mad‘arit

bolgarit

alanit
avarit

slavjannoit
‘bolgarit

Kuva 2.11: Slavjuanoin ekspanzii vv. 700-850.
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Kuva 2.12: Rus’ da Mongoloin tulo 1240. Riasanovskyn [75] kartah lizétty
uralilazet rahvahat sinizel. Verdua Kuvah 2.11.
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Kuva 2.13: Sestakovan [85] kartas nigyy, ku enne v. 1584 Mordva da

Mari ei kuuluta Moskovah a sit kuulutah. V. 1617 Ruo¢i on suuri.
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lo¢anit, sinne rodih Belarus’. Nygozien baltilazien da slavjanskoloin kielien
sugupuu on Kuvas 2.14.

Kaoillizen suunnas oli vallembid. Sie suurel alovehel eli suomensuguzii
rahvahii. Sinne péi ldhtiettih Tlmajarven slovenit da krivicdt. 200-300
vuottu myShembi kartu oli jo Kuvan 2.12 négoine. Volgan da Okan ran-
noil eldny6t muromalazet,|60] mescerit,[54] merjalazet [52] da Baltiekku-
meren da Suomen kauti Luadogan, Oniegan da Valgeijarven ¢urale piddy-
nyot vepséldzetgi [100] puututtih Rusin mereh. Marilazet da mordvalazet
puututtih Moskovan valdah 1500-luvul. Nyg6i harvu suomelaine da kar-
jalaine tieddy merjalazis, muromalazis da mescerélazis kielirodnis, hos
1100-luvus merjalazii oli 800 000. Sih aigah suomelazii oli vaiku 50 000.
1800-luvul merjakse vie yleizesti paistih [89].

balto-slavjuanat

/\

baltat slavjuanat
latti
litvu pn. slavjuanii pl. slavjuanii suvislavjuanii
prussii | | |
ven'a pol'su serbo-horvatii
ukrainu cehii slovenii
valgeiven'a slovakii bulgarii
sorbii makedounii

Kuva 2.14: Baltiilazet da slavjanskoit kielet nygoi.

2.4 Volgan mutkaspii Karjalah

Karjalan kielen histourii on oza wuralilazien kielien histouriedu. Urualan
maisté on ¢ieppi migiléi Kuropan da Aazien vélis. Suves se algau Kaspien
meren koillis- da Araljiarven luodehpuolel. Siepéi se jatkuu pohjazeh, 65
levevysastiel (Oulun korgevuol) kohti Vorkutua da Jidmerdy. Suomen
korgevuol Urualan tagan eletih hantit da mansit da siepdi ldhtiettih
mad’arit Dunan rannoile. Komilazet eletdh Urualan tal puolel.



“ockil” — 2025/4/23 — 10:40 — page 25 — #28

Volgan mutkaspéi Karjalah 25

Suvembas, Morkovan korgevuol, puoli tuhattu kilometrii Urualal pai-
vanlaskuhpéi on ns. Volgan mutku. Tanne Volga tulou Niznii Novgoro-
daspii. Sen pohjaspuolel eletd marit, suvipuolel mordvat. Niznii Novgoro-
das Volgah tulou Oka-jogi. Sen varrel elettih muromalazet da sih yhtyy
Moskovu-jogi, kudaman varrel, Moskovan suvipuolel elettih Mescerat.
Soudamal Niznii Novgorodas Volgua vastuvirdah koillizeh 16ydyy Ry-
binsk, ku Volga kidndyy lounahah. Mutkan syddmes elettih merjalazet.

Estounielazen arheolougan Valter Langan kirjas [47] Lddnemerensoo-
me tulemised da sen tdvvendetys suomenkielizes edicies Homo Fennicus
— Itdmerensuomalaisten etnohistoria [47] on nygézeh tiedoh perustui sel-
litys meijan ezivahnembien matkas Volgan mutkaspai Baltiekkumeren
rannoile da ielleh Fennoskandieh. Toine puoli heis ldhti luodeheh kohti
Luadogua, Kuva 2.15. Heijin matku Langan kirjas on vaiku sivujuondeh.

T -

Oka Volga i

1000 eaa‘\é-
3
a2

Kuva 2.15: Migracii Karjalah.

Nygozes aijas da muailmas kdzin on vaigei ellendid, mittuzes muail-
mas ezivahnembat siirryttih Volgan mutkas Karjalah. Sih aigah Ven’ua ei
olluh da slavjanoin kodirandu silloi oli vie Polesies, Karpuatoin mégiloin
tyves. Konzu nomuadat da torat Pontizel arol lizettih, slavjuanat ruvet-
tih tyondymaéh joga suundah ga enimén koillizeh, kus suomelas-ugrilazet
rahvahat elettih. Ilmajarven suundah ldhtiettih slovenif, kuduat jatket-
tih Valgeijarveh suate. Volgan ladvoile da iellen merjalazien eldndysijoile
lahtiettih. krivicdt

Kai volgalazet ei ldhtietty matkah yhtel aigua, eigo kaikin tuldu Suo-
messah. Baltiekkumeren suundah ldhtenyot kerrittih Baltien alovehele
enne slavjanoin ekspanziedu. Oza heis kidndyi pohjazeh enne Riianlahtel-
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luo tulendua — suwivirolazet da setot. Baltiekkumenen rannoile tulluzis
oza azettui Kuurinmuale — [iivildzet, oza kidndyi pohjazeh. Suomenlah-
ten suvirannale jiddih pohjasvirolazet da em vadjalazet, kuduat jatkettih
vie paivinnouzuhpéi. Yksi joukko lahti meren yli Lounas-Suomeh, toinah
vuodeh 0 mennes. Sinne azetuttih (varzin)suomelazet. Siepéi joukko le-
veni Hameh, hdmaldzet nenga v. 300 da Luadogale [uadogulazet nenga v.
700. Luadogulazet jagavuttih vie karjalazikse, vepsdlizikse da iZoroikse.
Vepsilizien elandyaloveh leveni Valgeijarvele, izoroin Suomenlahten perén
ymbdrile, Kuva 2.16.
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Kuva 2.16: Sugukanzat. M on nygézen Moskovan paikal.

Samah aigah, konzu tulijoin baltiekkumeren suomelazien ezivahnem-
bat ldhtiettih lounuan suundah, toine joukko l&hti luodeheh, ga hillem-
bah. Kaikin ei kerritty loitos, ennegu jiddih sluavilazen invuazien ual.
Heijan siirdymizis onnuako ei ole nenga tarkua tieduo migu péaivanlaskuhh
lahtenyzis. A kanzoin nimet navytih nygdigi paikannimilois: Mescéerino
(lihil Moskovua), Murom (Oka-joven rannal), Cudskoe ozero (Peipsjirvi).
Viitetdh, ku Moskovan nimi tulou merjan kieles da Volgagi olis uralilazien
rod’nien annettu nimi.

Himoittas enambi tiedid, kui meni luoheheh lahtenyzien matku. Konzu
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saamelazet tuldih Fennoskandieh da Atlantan rannoile? Kui vastavuttih
¢uudit vadjalazien da izoroin da karjalazienke, da merjalazet vepséliazienke?
Kuvas 2.17 on Volgan mutkas lahtenyzien sugulazien sugupuu.

-1200 ? volga-oka " ?

lounasvolga luodehvolga

‘ I_‘—!

baltienvolga moskovanvolga saami+

liivi suami* p- eesti+ s-eesti+ saami+

suo'u luadogu

1000

k-1iivi s-liivi v- suomi hame kaxjal vepsy iioru p-eesti vadju s-eesti seto ¢&uudi merja murom mei¢era saami*

Kuva 2.17: Volgan mutkas lahtenyzien sugupuu.

Kai ndmé kanzoin siirdymizet da tiijot kedd kusgi eli enne volgalazen
tulendua da ket jiddih kenengi ual, on vie muutoksenalastu tieduo. Vie
suurembi tieddmattomys on sit, kui ezivahnembat tuldih Volgan mutkah,
harpuamal Uralas piéli¢i?

2.5 Varjagoin matkat

44

Rusis “viikingoi” nimitettih wvarjagoikse da Baltiekkumerdy Varjagoin
merekse. Enzimézen vuozituhanden loppupuolel varjagat purjehtittih Fu-
ropan meril da Amerikkahgi. Ga Europan meril da Ven’an jogiloil oldih
eri varjagat. Rusin varjagoin pidjoukko toinah oli enimydlleh ruoc¢cilastu,
a tovennagozesti heijan joukos oli suomelastu da karjalastugi. (Kuva 2.18)
ozuttau varjagoin pidreitit jogiloi myote Bizantieh da Kaspien merele.
Jo 700-luvul hyo kiydih Luadogal. Jo silloi perustettih Aldeigjuborg-
gan (my6hembi Staraja Ladoga = Luadoganlinnu) 18hdl Olhava-joven
suudu. Sie hyo torguittih meijan rodnienke. Siepdi hyo lahtiettih Seikkai-
lemah Ven’an jogiloi my6 da otettih giidakse da tulkikse meijdn rodnii,
kuduat jo tundiettih niil6i jogiloi. Arvellah, ku ku Novgorodan perustajas
varjagu Rurikas oli suomelastu verdy, toinah karjalastu? Ven’an jogiloil
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Kuva 2.18: Varjagoin jogireittiloi

soudelijoi varjagoi nimitettih sezo nimitettih rusoikse. Luadogalpéai hyo



“ockil” — 2025/4/23 — 10:40 — page 29 — #32

Varjagoin matkat 29

piastih Olhavanjoven da Lovat-joven kauti Dneprale da ielleh Bizantieh.
Reitin varrel hyo perustettih kauppupaikkoi. Moine oli Rurikanlinnu (=
Holmgdrd Novgorod). puolikymmen kilometrii Ilmajdrven pohjaspuolel
da Gorodok kymmene kilometrii llmajérven suvipuolel. Dnepran varrel
hy6 pandih alguh em Kievan Rus valdivo.

Luadogalpéi piazi toiziigi jogiloi mydte Bizantieh. Syvarin kauti pidzi
Valgeijarvele da siepéi ielleh Volgale. Toine reitti Volgale ldhti Ojattijo-
gie myote vepsilizien kylien kauti. Volgua myo6te hyo purjehtittih ielleh
Kaspien mereh libo Mustah mereh.

Matkoin motivacii varjagoil onnuako oli Seikkailu, ryostely, torguicen-
du, orjukauppugi, ken tieday?

2.6 Konzu da kunne havittih kielirod’nat?

Kuvan 2.17 kielis valdivollizinnu kayttokielinny eletdh nygdéi vaiku suomi
da viro. (Sekcies 3.8 paheksin J.K. Paasikiven kandua, kudaman mu-
gah keyhil da vahédluguzel rahvahal ei ole vigie pidid omua kul’tuurua,
hos Paivannouzu-Karjalas pagizijua oli ldhes sada tuhattu, lugemattah
tverinkarjalazii, kudamii oli endmbi). Ligimifrizii vastavuksii voi piételld
Kuvis 2.11, 2.12, 2.13 da 2.16. Kuvis voi pidtelld, ku ¢uudit, vepsalazet da
mescerat ruvettih jidméah sluavilazien ual vuodeh 1000 mennes. Vuodeh
1200 mennes sluavilaine mylly rubei jauhomah vadjalazii, izoroi, kar-
jalazii, merjalazii da muromalazii. Karjalazet ruvettih jiimdh Novgoro-
dan ual 1200-luvul, samah aigah ku ruoc¢cilazet allettih miehittid Suomie.
Mordvalazet da marilazet jiddih Ve'nan suappuan ual 1500-luvun lopul.
Sit “suomelas-ugrilaine” Volga-jogi kogonah puuttui Ven’an valdah. (Sana
“volga” tarkoittau on suomelas-ugrilastu perid da tarkoittau valgiedu).
Ruocin vigevyon aigah saamelazet da suomelazet oldih vie Ven’an puolel
kac¢ojen “meren tagan”. Vastevai 1700-luvus edehpdi ven’alaine imperia-
lizmu rubei toven himoi¢¢emah alovehii Suomenlahten, suurien jarviléin
da Vienan meren tagan.
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Lugu 3
Valdivot tuldih Karjalah

Konzu meijan volgalazet ezivahnembat kerrittih Suomen manderele, ei
olluh Ruo¢in eigo Ven’an valdivoloi. A konzu ezivahnembat kerrittih
Karjalah, sit valdivollizet rakendehet Ruocis da Ven’al jo allettih nos-
ta iduzel. Tarkemban sellityksen tdmén luvun tiemois suau lugie ezim.
Kirkizen [42]|, Korpelan [45] da Riasanovskyn [75] kirjois da stalinistizen
versien Sestakovan [85] skolakirjas.

3.1 Ristupohodat — miekan da biblien liitto

Viikinguaijakse cotaijah nenga vuvvet 800-1050, ga eihal tél ilmivdl olluh
selgiedy alguu da loppuu. Eigo silloi paistu viikingois, tama nimitys otet-
tih kayttoh vaste vai 1800-luvul. Paivinnouzupuolen viikingoi nimitet-
tih warjagoikse da hyo sovvedil da purjehtittih Paivinnouzu-Europan
jogiloi myé&te Bizantieh. Eigo viikingat kiytetty sarvekastu sl’omua, kui
komiksuheroi Harald Hirvei (angl. Higar the Horrible). Harald oli his-
tourielline hengilé, Norvegien kuningas Harald III “Hardrada” (1015-
1066), jilgimaine viikingukuningas. H&i kidndyi hristianskoih vieroh da
kuoli bojus [30]. Pédivanlaskupuolen viikingat, normannat, ajeldih venehil
libo laivoil Europan rannoile ryosteleméah. Toizen vuozituhanden puolel
rannikol eldjat ruvettih varustuaksemah viikingoin hyokkavyksih. Eigo ni
koispéi endmbi olluh nengomua tyondyo. lellizes luvus mainittih mustu
surmugi syykse viikinguaijan lopundah. Aigukauzi oli muuttumas. Hris-
tianskoi viero rauhoitti viikingat. Da toizielpdi vagivaldu rubei muut-
tumah viikingoin “kdziruavos” nouzijoin valdivoloin “tappoindustriekse”.

Allukse hristianskoi viero oli keyhien viero, kudai opasti suvaicustu
da taza-arvuo. Kirikos keyhytty edustettih manuahat. A hierarhien kor-
giemmil tazoloil kirikonmiehet ruvettih himoi¢¢emah valdua da kullan

31
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kiilduo. Kniézdt da kuningahat ruvettih keridmah sodajoukkoloi. Rua-
dopuarakse hyo otettih jepiskopat, kudamat blahoslovittih hyokkavykset
“vierottomii” vastah. Nenga Jumalas luajittih saldattu, kudai on voit-
tajan puolel. Karu heidy muanitti duumaic¢temah: Mintdhbo voittajan
pidés vuottua barisSua kuolendassah, voihéi sodasualehen jagua edumak-
sunnu? Nenga valdua da hristianskoidu vieruo levitettih miekan da bib-
lienke.

Vuvvennu 1054 rahvastu himmaistytti taivahal rehdhtdnnyh uuzi tidh-
ti, kudai monen nedilin aijan nagyi paivilgi — se oli supernova. Toine
rajahtys vuvvennu 1054 oli hristianskoin kirikén jagavundu kahtekse vi-
hamielizekse luagerikse. Pahakse ozakse Karjal puutui toraniekoin valih.
Nouzii Ruocin valdivo valli¢¢i ruadopuarakse Rooman katolizen kirikon.
Ven’an viikinguknidzat vallittih uvven Rooman, Bizantien (pidlinnu Kons-
tantinopoli libo Car’grad), greciikatolizen libo ortodoksizen, pravoslav-
noin kirikén, kudamas kirikollizet menot oldih “cuarillizembat”.

3.1.1 Ristupohodat Ruocispii Suomeh da Karjalah

Ruocis Suomehpdi suundavui kolme ristupohodua. Enziméine pohodu
suundavui 1150 Lounais-Suomeh [77]. Suomes se tundietah hyvin, ku
starinan mugah taloinpoigu Lalli surmai jepiskopan Henrikan Kuva 3.1.

— i, R S T e e ]

Kuva 3.1: Lalli tappau Henrikan. Kartin: C. A. Ekman, 1854

Toizen, Hamieh 1250 suundavunnuon ristupohodan |78] jalgeh Suomi al-
istettih Ruotin valdah. Kolmandes ristupohodas [79] himélézet Ruo¢inke
v. 1293 hyokattih Karjalah, kudai sai tugie Novgorodaspéi. Ruocci voitti



“ockil” — 2025/4/23 — 10:40 — page 33 — #36

Ristupohodat — miekan da biblien liitto 33

alovehii Karjalas da havitti jo 900-luvul tundietun karjalazien linnoitetun
kauppupaikan Viiburin , da algoi srojie lujembua Viiburin kriepostii.

Tamai ei olluh enziméiine eigo jidnnyh jalgimézekse konfliktakse Ruocin
da Novgorodan/Ven’an, libo hamélizien da karjalazien vélil. Torii moti-
viiruittih vierotorannu, a tovellizuos kyzymys oli valdivoloin vigiloin
proubuic¢endas — ken haldivoi¢¢ou muadu da rahvastu. Se jo ei olluh var-
jagoin Seikkailuu, se oli valdivoloin valloitusvoinua.

3.1.2 Ristupohodat ven’alazeh tabah
Nestorin hrouniekan [61] mugah varjagu Rurik (830-879) perusti Nov-

[Imajérven pohjaspuolel (Holmgard=Rurikanlinnu~Novgorod). Hénen
ruaduo jatkoi, Rurikan poijan Igoran kazvattai, kudai valdai Kievan toizil
viikingoil v. 882. Olegan jalgeh Rurikan poigu Igor siirdi hallindon Kievah
940-luvul. Hénen bun’ukku Volodimir “Suuri” (958-1015) kidndyi hris-
tianskoih vieroh v. 988 da késki valattua “kaiken Rusin” pravoslavnoikse,
Kuva 3.2. Sanotah ku se oli muailman rekordu ristindas [89].

Kuva 3.2: Volodimir akoittui Bizantien princesas da Kievan Rusin rahvas
ristitdh. Kartin: Klaudii Lebedev, 1900.

Volodimiran poigu Jaroslav “Viisas” (978-1054, knidzy vuvves 1019)
otti mucoikse Ruo¢in kunigahan Olof “Skitkonung” tyttiren Ingegerdan.t

'Ei ole varmuttu, mis nimi Skétkonung tulou. Norveegien kuningas Olaf II tahtoi
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Kuva 3.3: Ingegerd Olofsdotter da Jaroslav Viizas. “Fotokuvuaju” tunde-
matoi.

Vuvvennu 1136 vallanperindytorien jilgeh Novgorod irdavui Kievas.
Novgorodas knidzy oli virguniekku, kudaman vallittih vece kerahmo, ts.
jepiskoppu, bajarit da bohatat kupsat.

Hrouniekat ollah ainavoluaduzii dokumentoi Ven’an histories. Niil6ih
kerdttih starinoi vuozisavoingi tagazis histouriellizis tapahtumis, da eri-
hi¢¢i toinah tapahtumattomisgi tapahtumis. Hyvéin ezimerkin vieron da
vallan yhtesruavos tari¢tou starin karjalazien ristindas 1227. Laurentiuk-
sen hrouniekku [48] on manuahu Laurentien vuvvennu 1377 kirjutet-
tu kogomus vahnembis hrouniekois. Tah hrouniekkah on kirjutettu, ku
Vladimir-Suzdalin knifizy Jaroslav Vsevolodovi¢ (1191-1246), (Aleksan-
dr Nevskoin (1219-1263) tuatto) késki 1227 ristie kai karjalazet. Juk-
ka Korpela kirjassah |45] ebiiloy hrouniekan tovenperizytty sentéh, ku
nimis toizis dokumentois mostu mostu joukkovalatustu ei mainita, da tas
hrouniekas ei muite mainita Karjalua. Héi arvelou, ku moizen tilatun his-
touriellizen tapahtuman tarkoitus oli ozuttua, ku Karjal kuului nouzijan

vuvvennu 1016 ottua Ingegerdan (1001-1050) mucoikse. Ingegerdale se ollus mieluzu
a tuatale ei. Moizet liitothéi oldih kuningahien biznesua. A kolmie vuottu myShembi
Ingegerd annettih Kievan kniszéle Jaroslav “Viizahale” mucoikse, Kuva 3.3. Tas héi
sai vie bariSakse “Luadogan muan”, Ingrien, Kuva 3.7, kus iZorat elettih. Ingegerd
kucui sida haldivoi¢éemah tuatan sevoittaren Jarl Ragnvaldan, ga Ingries sen jélgeh
on dijan torattu. Ingegerd ristittih pravoslavnoih vieroh da sai sluavilazen nimen Irina,
my6hembi hines rodih Pyhd Anna. Vuvvennu 1029 Olaf IT hévii voinan Daanienke
da hinen pidi ldhtie pagoh. Ingegerd tari¢éi Olavale turvupaikan Kievan Rusis, a
1030 Olaf piézi jarilleh Norveegien kuningahakse. A jo samannu vuvvennu héi 1ahti
puolivellen Harald “Hardradanke”, Anglieh vojui¢¢emah da sie i kuoli.
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Moskovan knidzestvon edupiirih.

Moine poliittine histourii nouzi aktual’noikse kezal 2023, konzu Ven’an
Federacien turvallizuskomitietan sekretari Nikolai Patrusev kavyi Pet-
roskois varaittamas karjalazii segregacies da suhtehis Suomeh. Karjalan
Tazavallan pidmies Artur Parfenc¢ikov kiirehtigi kehumah, ku vuvven-
nu 2027 Karjalas pruaznuijah karjalazien ristindédn 800 vuottu. [55] “Sit
edehpii namé muat ollahgi meijan” saneli pidmies. Ga eigo Karjal silloi
jo olluh karjalazien oma. Libo eigo Karjal puuttunuh Ruocin omakse
vuozikse 1617-1721, da Suomen omakse 1920-1940. Kyzyigo ken kar-
jalazil, kenen omii hyd i¢e tahtottas olla?

Yhtenjyttyine, histouriellizesti tozi suarnu valatukses on ven’alazen
manuahan Trifon Pecamolazen (1495-1583) saldatoinke toimehpandu kolt
tasaamelazien valatandu da Kuolan ottamine Novgorodan “omakse”. Tri-
fon oli novgorodilazen papin poigu, kudai opastui vojennoikse inzenie-
rakse, a sit rubei manuahakse. Trifon sezo sroji Pecamon manasterin,
kudaman Ruo¢¢i havitti v. 1589.

3.2 Ruoéin da Ven’an voinat

Valdivoloin roindu toi valdivoloin vilizet voinat pohjazeh. Ven’alazis hrou-
niekois Karjalua mainitah enzi kerran vuvvennu 1149. Karjalazii verot-
tamah Novgorod rubei v. 1278 da Kannaksen da Luadogan Karjal liitet-
tih Novgorodah. Kégoisalmes (Korela) tuli Karjalan hallindolline keskus.
Yhtelldh karjalazii ei sivottu Novgorodah nenga lujah migu Suomenlah-
ten suvipuolizii rahvahii. Nama tiijot ozutetah, ku 1300-luvule tulles Kar-
jal jo oli bojutanner Ruocin da Ven’an vilis da karjalazet oldih rajal hal-
lattu kanzu.

Vuvvennu 1323 solmittih enziméine rauhu Ruoc¢in da Ven’an valil,
Orehoveckoi rauhu. Rajan kulguu ei tarkah tietd, eigo sit roinnuh iguine,
k¢ Kuvua 3.4.

Raja 1ahti Siestarjoves ldhédl Nevanlinnua, nygosty Piiterii da piddyi
Pohjanlahtel Pyh&joven suuh. Liidehpiés raja oli kudakui tarkah merkit-
ty, a Syvdin-Suomes ei ole varmuttu, kus raja meni.

Ruocei vagevoidyi 1600-luvun loppussah ga ei ellenddnyh azettuo.
(Tédssah ei ni Ven’a.) Toizen vuozituhanden alguvuozisavoinnu Ven’a
oli tukku toruajii knidzestvoloi. Varjagoin perustetut Kievan Rus’ da
Novgorod oldih vigevimmaét, a vuvvennu 1240 kai knidzestvat puutut-
tih Mongolien Cingis Hanan valdah, Kuva 2.9. Kuldazen Ordan hanat
el puututtu knidzien paikallizeh hallindoh, kuni hyd maksettih veroloi
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Kuva 3.4: Ruocin da Ven’an rajat Karjalas.
hanale. Novgorodah mongolat ei tuldu, a Novgorod rubei maksamah
veruo heile. Nouzijan Moskovan knifizestvan enziméine knifizy livana I
rubei abuniekannu keridmah veroloi hanoile, da omah kukkarohgi — tés
— P
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h&i sai lizidnimen Kalita, “kukkaro”. Novgorod puutui v. 1478 Mosko-
van vallan ual livana III “Suuren” olles cuarinnu. Héndy sezZo nimitetdh
Ordan voittajakse, ga hanakunnat vie jiddih muah. Kaikkii kuuluzin
livana oli Tivana IV “Julmu” libo “Groznoi”, kudai voitti Volgan tatarat,
mordvalazet, marilazet da udmurtilazet, meijan rodn’at Volgan varrel.
Yhtelldh Baltiekkumeren rannan Liivinmuadu da Suomenlahten rannan
Ingriedy héi ei suannuh, k¢ Kuvua 3.5. Ga Moskovan valdu joga suunnas
yletti Volgah suate.

Liivinmua

]

Kuva 3.5: Baltiekkumeri 1600-luvul.

3.2.1 Viagevan Ruocin aigu

Toizen vuozituhanden enzimézil vuozisavoil dijal vojuittih Suomes, Kar-
jalas da Suomenlahten suvirannal, kus eli toizii Baltiekkumeren suome-
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lazii kanzoi. Suomenlahten suvipuolizien sugukanzoin oza onnuako oli vie
kovembi migu suomelazien da karjalazien. Eri aijoinnu sinne vojui¢¢emah
tuldih Daanii, Ruot¢i, Novgorod /Ven’a, Nemcan ricarit, Litva da Pol’sa.
Vuozisavoin aloh monet sugukanzat kogonah havittih libo ollah hévie-
magzilleh.

Mongoloin tyéndymine Paiviannouzu-Europpah da rajan veddmine
1323 Ruocin da Novgorodan vélil kodvazekse vahendettih rajakonfliktoi
Ruocin da Novgorodan vilil. Yhtellih Ruoc¢¢i rubei Syviin- da Pohjas-
Suomes tyonddméh eldjii erimuah rajan tuakse da nostattamah uuttu
torua. Pohjanmua Oulun ymbéril rubei suomelastumah. Ruocin tavoit-
tehennu oli tyondyo ielleh Vienan da Kuolan suundih. Rajan rikondat da
tuhoretket rajan tuakse lizettih mollembih suundih.

1500-luvun loppupuolel suomelaine Pekka Vesaine toizien muanruada-
jienke kdvyi mondu kerdua havitys- da ryostokampuaniiloil Vienan Kar-
jalah. Hrouniekan mugah hyo poltettih Kantalahten linnu da tapettih
450 elajid. Samanmoine kuuluzu karjalaine oli Kiril Rogozin, kudai joh-
ti monii havityskampuaniiloi Karjalaspai Oulun ¢urale. Patriotoi, par-
tisuanoi vai terroristoi? Ven’alaine propagandu nygoi oppiu nostua Ro-
gozinua karjalazien kanzallizekse idolakse.

Tayssindn rauhan 1595 raja iellehgi l1dhti Siestarjoves, a Savos se
kidndyi pohjazeh, Pecamoh. Nygdine Suomen Pohjas-Karjal iellehgi jai
Karjalan puolele, ké. Kuvua 3.4. A tdmé rauhu ei olluh pitkyigéine.

1600-lugu oli ruoccilazen imperializman aigua. Ruocéi levii joga su-
undah. Stolbovan rauhan 1617 jdlgeh kai Suomenlahten rannat oldih
Ruocin vallan ual. Luadogu paici liidehrandua kuului Ruoc¢cih. Ven’al
ei olluh pidzyy Suomenlahtele. Koillizehpii raja ei siirdynyh. “Ruptuuru-
voinas’? 1656-1658 Ven’a oppi avata kaupputien Suomenlahtele, a hivii
sen. Karjalazien perspektiivas ka¢cojen Ruocin Karjalah tyondymine oli
uuzi ristupohodu. Ruoci tyondi Ingrieh suomelazii. Enambi puolii kar-
jalazis pagei kodirannalpdi mec¢¢ih, paivinnouzuh, enimét Tverissah, kus
oli eloitilua kulgutaudiloin da voinien jalgeh. 1600-lugu oli Ruocin vage-
vyon aigua, a 1700-luvul hegemounii pohjazes siirdyi Ven’ale.

3.2.2 Ven’an nouzendu

Ruocéi igdvoicci vie imperiuman aigua. Kuningas Karl XII algoi Suuren
Pohjan voinan (1700-1721) Europan mualoi vastah, a vihaniekat ymbéril
oldih vigevoitytty. Ven’al loppih varjaguknidziloin aigukauzi livana IV:h
da algoi Romanovoin suvun aigukauzi. Ven’an uvvistajakse nouzi Pedri

2Kai rauhathi pidtytih ruptuurah.
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I “Suuri” (1672-1725). Voittamatoi héigi ei olluh a hénel oli suuri rouli
Ruocin imperiuman kuandas. V. 1703 hii otti Ruocil iZoroin elindykohtan
Ingrien, Neva-joven suun da perusti Peterburgan linnan. V. 1709 hii 161
Ruocin armien Ukrainan Poltavas. Uvvenlinnan rauhas Ruoc¢c¢i menet-
ti Liivinmuan, Viron, Ingermanlandin da Liideh-Suomen. Ven’alazien
miehitysaigua 1713-1721 suomelazet mustetah “Suuren Vihan” aijannu.
Héavityn Suuren Pohjan voinan jdlgeh Ruoc¢éi oppi ottua revansan
Ven’as nenga nimitetys Hattuloin voinas 1741-1743, ga hivii sengi, da
Turun rauhas Ven’ale pidi andua vie Kymi-joven paivinnouzupuoline
Karjal. Tada miehitysaigua nimitetah Pienckse Vihakse (1741-1743).

3.3 Cuariloin Ven’a 1801-1917

Vuvves 1801 edehpéi suomelazien da karjalazien izdndinny oldih:

e Aleksandr I (1801-1825),

e Nikolai I (1825-1855),

e Aleksandr IT (1855-1881),

e Aleksandr III (1881-1894),

e Nikolai IT (1894-1917).
Heis Aleksandr II da Nikolai II tapettih cuarinnu olles. Aleksandr III:ie
sezo opittih tappua ga hii jii hengih.

3.3.1 Autonomine Suomi

Suomen Voinu 1808-1809, kudai liittyi europpalazih Napoleonan voinih,
oli kizua milituarizes vallas Europas. Napoleon ahtisti Ven’an pakoit-
tamah Ruoc¢in salbuamah Brituanien. Ruoc¢¢i hévii voinan da menetti
Suomen. Haminan rauhas 1809, ka¢o Kuvua 3.4 Aleksandr Iin (1777-
1825) olles cuarinnu. Suomi liitettih Ven’ah valdah autonomizennu kni-
zestvannu [94]. Tamén jalgeh Ruocin kuningahat allettih ellendid, ku
ruoccilazen imperiuman aigu on tagan, eigo sen jilgeh Ruocci ole al-
ganuh voinua eigo puuttunuh voinih. Kartah pidi piirdia raja Suomen da
Ruocin vilih.

Suomen pidttajiat ellendettih, ku elid piddy, hos vierahan vallan ual.
Allukse hallindon kieli oli ruo¢¢i. Vuonnu 1841 suomen kieli hyvaksyttih
Skolakielekse. Vuvvennu 1892 suomen kieli nouzi samanarvozekse ruoc¢in
kielenke, a 1895 ven’a nouzi virgukielekse. Silloi ¢uari jo ei luottanuh
kanzallizih vahembistoloih. Kielipolitiekannu oli assimiloija kai alamazet
ven’alazikse.
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Suomelazien slouganakse nouzi virkeh “Ruoc¢ilazet emmo ole, ven’a-
lazikse emmo rubie, olguammo suomelazet!” Suomen yldluokku, kudai
tassah oli olluh ruoc¢inkieline da ruo¢inmieline, rubei kidndymé&h suomen-
kielizikse “fennomuanoikse”, hos suomen kieldy vie 1700-luvul oli pietty
kuolijannu kielenny. Opastunnuzil suomelazil filolougoil da etnolougoil
avavui mahto kavelld Karjalah da loittozembiengi suomelas-ugrilazien
kanzoin eldndysijoile. Fennomuanoile karjalazien suulline kanzanperindo
péadi ozuttamah suomelazen kul’tuuran ainavoluaduzuttu.

108-vuodizen rauhan aijan karjalazet elettih yhtes muas. Karjalaine
rahvas lizeni da kylis eli karjalan kieli. Ven’an valdu allus oli kui mezi-
kuudu a loppuu kohti se muuttui sordovallakse — imperuattoral oli ab-
sol'uuttine valdu da alistetut kanzat pidi assimiloija ven’alazikse. 1800-
luvun puolivilis europpalazet kanzukunnat ruvettih prizmiméah i¢céena-
zytty. Hos Nikolai I oli myodymieline Suomeh néh, v. 1850 héi sanoi:
“Kus Ven’an flagu kerran on nostettu flagusalgoh, alas sida endmbi ei lask-
ieta”. [38] Sordokavven alguhpanijannu pietdh Aleksandr Ill:ie, a tdydeh
“kukkah” se kazvoi Nikolai II:n kavvel.

Suomen assimilaciedu ven’alazekse todevuttamah vuvvennu 1898 pan-
dih generalgubernuator Nikolai Bobrikov. Hanet tapettih v. 1904. Aktii-
vizimbua ven’alastamine oli Karjalas. Ven’alaine Suomen pravoslavnoi
arhijepiskoppu Sergei (vv. 1905-1917) da Suomeh 1905 tulluh manu-
ahu Kyprianos, Sordavalan jepiskoppu (vv. 1913-1914), piettih Karjalua
ozannu pyhid Ven’ua. Hy6 vastustettih suomelazien tulendua da luter-
ilazien kirikk6loin srojindua Karjalah da nostatettih ven’alastamisskolii
Karjalah.

3.3.2 Cuarin vallan lopun aijat

1800-luvun Ven’a oli talohuollizesti jalgeh jidinnyh toizis Europan val-
divolois. Muanomistus oli feudalistine — suuri vuitti rahvahis oldih muaor-
jii. Rahvasluvus vaiku puolet oldih ven’ankielizii, toine puoli oli eri kielizii
vahembistol6i. Vuozisuan loppupuolel industrii bohatutti zavodoinomis-
tajii, a hyvinvoindu ei levinnyh rahvahile. Uudizet Europaspii nostatettih
rahvastu nouzemah valdua vastah. Vuozisuan allus dekabristoikse nimite-
tyt nuoret oficierat nostih cuarin valdua vastah. Peittoliitot pal’l’astuttih,
36 oficierua suudittih surmah, suurembi joukko tyonnettih Siberih. Vas-
tahnouzun azetuttuu Nikolai I armahti ofi¢ierat paici viitty. Kolmie riput-
tajes nuoru enzimézel kerral katkei. Anekdotan mugah, riputettavan Kond-
rati Rylejevin jilgiméazet sanat oldih: “Vot on meil Ven’a, ei malteta ni
riputtua!”
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Vuozisuan puolivilis Hercenas, Marxas da Bakuninas inspiraciedu
suannuot narodnikat, yliopistoloin opastujat, lihtiettih kylih nostattamah
valdua vastah, hos tulokset jiidih hajanazikse. Opittih tappua cuarigi,
kuaznittih.

Vuozisuan lopul industrializmu tuli Ven’alegi. Suuret zavodat keréttih
ruadajii suurih linnoih, enimén Piiterih da Moskovah. Ruadoehtot oldih
kurjat da sentdh nostatettih demonstracieloi da zabastouhkii.

Autokruattizet valdivoloin pidmiehet tietdh, ku popul’arnostin mene-
tyksen voi kohendua voitokkahal voinal. Saldatatgi indomielel astutah
lihamelli¢dh. Kriman voinu 1853-1856 Turcien, Francien da Brituanienke
ei tuonnuh kunnivuo Nikoilai I da Aleksandr II cuariloile, ku voitokse
ei luvetanne ellendysty omas heikkovukses. Muaorjat voitettih vallyon
izéndis, ga ei keyhytty. Alexandr IT cuaruijes Ven’an raududorogat pitket-
tih 600 kilometris 22500 kilometrih. Ahvenanmua demilitarizoidih da sen
pidlinnu nimettih cuarittaren mugah.

Ven’a hévii voinan Japounienke 1904-1905. Se, yhtes ruavottomuon
da néllinke nostatti suurii demonstracieloi cuarii vastah. 9.1.1905 140
tuhattu hengie kerdvyi talvidvorcalluo demostracieh. Cuarin saldatat ta-
pettih endmbi tuhattu mielenozuttajua. Viesti tds “veripyhapdivas” levii
ymbari muan da nostatti demostracieloi da zabastouhkii kogo Ven’an
mual, Suomesgi. Cuari pakoitettih jagamah valdu. Zakonoih tarvittih du-
uman hyvéksyndy. A cuari iellehgi sai hajoittua duuman. Suomi sai rah-
vahan vallitun parluamentan, rodih konstitucionualien monarhii. Namii
1905 tapahtumii nimitetdh Ven’an enzimdzekse revoluciekse.

3.3.3 Puolovehii perustetah

Vuvvennu 1898 Ven’al perustettih Ven’an socialdemokruattine ruada-
jien puoloveh (VSDRP libo SDP), kudai sai inspiracien Karl Marxal.
1903 se jagavui kahteh palah, men’Sevikkoih da bol’sevikkoih. Muailman-
voinan allettuu 1914 &ijat men’Sevikat, ezim. Aleksandra Kollontai da
Lev Trockii siirryttyh bol’Sevikoin puolele. Vuvvennu 1917 bol’Sevikat
perustettih kommunistine puoloveh, kudai valdah pidstyy kieldi social-
demokruattizen puolovehen 1921.

Ven’al toine revol’ucielois aktiivine huralistolaine puoloveh oli 1902
perustettu SR — Socialistine Revol’ucii -puoloveh. Sil oli suuri kannatus
kylis. SDP oli sida suurembi vaiku Piiteris da Moskovas.

Suomes socialdemokruattine puoloveh (SDP) perustettih v. 1899. Vuv-
vennu 1916 perustetus parluamentas SDP nouzi suurimakse puolove-
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hekse 103,/200 deputuatal. SDP:n paginanvedai Kullervo Manner vallittih
parluamentan paginanvedédjikse. Uvven senuatan (libo halli¢uksen) joh-
tajakse (pidministrakse) vallittih SDP:n Oskari Tokoi. Heinykuus 1917
parluamentu hyvéksyi valduzakonan, kudaman mugah valdivolline val-
du Suomes siirdyy Ven’an hallicukselpdi Suomen parluamentale. Se ei
suannuh Ven’an viliaigazen hallicuksen hyviksyndia da parluamentu ha-
joitettih. Manner pidi hajoituskéskyd zakonattomannu da oppi kuc¢céuo
eroitettuu parluamentua jatkamah, a Ven’an zandarmat se estettih. Uvvet
vallicendat piettihgi da SDP sai 92 deputuattua. Témén jilgeh Manner
rubei kuundelemah, mittuzii pluanoi Ven’an SDP:s kehiteltih. Siepéi nev-
vottih vallan kuovandua, vikse yhtes ven’alazienke. Sih SDP ei ruvennuh,
a kyzyi Leninua tunnustamah autonomizen Suomen i¢¢enazys.

Suomen i¢¢endstymizen da kanzalasvoinan jélgeh SDP:n bol’Sevikat
perustettin Moskovas Suomen kommunistine puoloveh, kui ven’an bol’-
Sevikatgi perustettih Ven’an kommunistine puoloveh. Vuvven 1919 val-
licendois SDP sai parluamentah 80 deputuattua, da segi vie oli ldhes kaksi
kerdua suurembi migu toizekse suurin puoloveh, Maalaisliitto (krestjua-
noin liitto).

3.3.4 Vuvven 1917 revol’uciet

Vuvvennu 1914 Nikolai II yhtyi enzimizeh muailmanvoinah. Hai vikse
meinai nenga kohendua omua prestiizua. Kolmandennu vuvvennu, konzu
voinu oli jo azetunnuh nidnnytysvoinakse, Ven’an saldatoi oli jo kuolluh
kolme miljonua da huavoitunnuh viizi miljonua da saldatat kidnnyttih
omii pidllikk6loi vastah, cuari sai duumaspéi vuadimuksen erota. Héi ha-
joitti duuman da kyzyi omal poijal da vellel ruveta cuarikse, a hyo ei tah-
tottu. Ilmai cuarii da duumua Ven’a puutui 16.3.1917 halli¢Cemattomah
tilah, a cuarin velli nimitti véliaigazen hallicuksen. Ga oligo hinel cuar-
in valdu? Konstituciedu luadii nevvosto pidtettih vallita 1917 kylmyku-
us. Ministrat vaihtuttih puaksuh. Oraskuus 1917 VSDRP:n bol’sevikat
perustettih Ven’an Kommunistine Puoloveh. Vuvven 1905 revol’ucien
vhtevykses ymbéri muadu perustettih ruadajien nevvostoloi. 1917 kezé-
kuus ruadajien nevvostoloin vallicendas 670 edustajas 42 % oldih SR:ii,
37 % men’sevikoi da 16 % bol’sevikoi. Heinykuus bol’Sevikat opittih kuo-
vata valdivolline valdu, ga vagi ei vie tdydynyh.

SR puolovehen Aleksandr Kerenskii pidministrannu kerai valdua icel-
leh. Héi tahtoi vie jatkua voinua vastoi rahvahan mielii.

7.11.1917 (gregorianistu aigua, libo 25.10.1917 julianistu aigua) Bol’-
Sevikat kuovattih valdivolline valdu vangic¢emal ministrat, paici Kerens-
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koidu, kudai pagei. 7-9.11.1917 (vikse nenga bol’sevikat oldih se duumait-
tu) seZo piettih ruadajien nevvostoloin kongresan vallicendat, kudamis
bol’sevikat suadih 649 edustajas 390 paikkua (toizien tiedoloin mugah
300), SR:t 160, men’Sevikat 72 da muut SDP:n gruupat 20, ts. 60 % (vai
46 %), 25 %, 11 % da 3%). Toruandan jilgeh toizien gruupoin kannatta-
jat lahtiettih kerdhmospai, jai vaiku 179 SR:ien da 472 edustajua, segi
vikse oli edukddeh duumaittu. Sen jilgeh bol’Sevikoil oli nevvostoloin
kongresas enimist6, da se voi hyviksyo Leninan jullistuksen: “Kai valdu
kuuluu nevvostoloile.” (Ga &ijingo nevvostoloil oli valdua tovellizuos?)
Sen jilgeh ruadajien nevvostoloin kongressu nimitti kanzankomissuaroin
nevvoston (Ven’an halli¢uksen) da sen johtajakse Leninan.

Vallan siirryttyy bol’Sevikoile, konstituciedu luadijan nevvoston val-
licendu yhtellah piettih. Tés valliendas SR sai 37.6 % kannatuksen, bol’-
Sevikat 23.3 %, Ukrainan SR 12.7 % da loput jagavuttih pienembile puolo-
vehile. Nenga SR:n kannatus oli kaksi kerdua suurembi migu bol’Sevikoin.

Konstituciedu luadii nevvosto keravyi 5.1.1918 Piiteris. Bol’sevikat
prizmittih, ku enzimézekse piddy hyviksyo deklaracii valdivovallan kuu-
lundas ruadorahvahien nevvostoloile. Ku sidé ei hyviksytty, bol’sevikat
da huralisto-SR:t ldhtiettih zualaspéi. Paikal jiinny6t pidtettih, ku Ven’a
on demokruattinen federatiivine tazavaldu. Toizekse péivikse bol’Sevikat
kucuttih paikale oruzonnoit joukot da estettih nevvoston ruado. Sen
jalgeh kanzankomissuaroin nevvosto ilmoitti, ku konstituciedu luadii nev-
vosto on hajoitettu. Da tervih sen jilgeh kerdttih uuzi ruadorahvahien
nevvoston kongressu, kudai piatti, ku Ven’a on ruadajien, saldatoin da
krestjuanoin socialistine, federatiivine tazavaldu, kudamas korgevindu
valdua kayttay nevvostoloin kongressu, da kongresoin vilis toimehpanii
keskuskomitiettu. Hallicuksennu ruadau kanzankomissuaroin nevvosto.

Bol’sevikoin perustettuu kommunistine puoloveh, socialdemokruat-
tine puoloveh jai men’Sevikoin hantuzih. Se kiellettih v. 1921. Oza SR:n
jazenis nouzi bol’Sevikoi vastah da vangittih, oza pagei ulgomaile. Nenga
SR kaytandos havii.

3.4 Suomen i¢Cenazys

Cuarin erottuu kui Ven’al, Suomes allukse iloittih ku nygoi toinah lop-
pietah sordovuvvet. A sit ruvettih jo huaveilemah i¢¢enézyos.
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3.4.1 IcCenazyon pakic¢endu

Cuarin vallan loppiettuu autonomizen Suomen stuatussu jéi ebamidra-
zekse. Midé ruadua. Kuspéi i¢tenézytty piday kyzy6? [91]

Muut susiedumuat oldih Suomen i¢¢enézyoh nadh myodymielizet, a sa-
nottih, ku i¢¢endzyon tunnustus piddy enzimai suaha Ven’alpii, kudamas
muas erotah. Suomen oigelistopolitikkoloi Ven’an uuzi bol’Sevikkuvaldu
ei miellyttdnyh, eigo Suomen burzuaznoi hallicus miellyttanyh Ven’an
bol’sevikkoi. A nikudai ei tahtonuh algua voinua. Suomel ei olluh vigie,
da Ven’al oli kyllil voinua muitegi. Suomes ellendettih, ku valgiel Ven’al
i¢¢endzyon tunnustustu ei suas. Bol’Sevikoin idejolougieh da propagan-
dah kuului kanzoin i¢enmiaridmisoigevuksen da vihembistloin oigevuk-
sien tunnustamine. Da voihdi Suomen ottua sit jéarilleh, konzu toizil ki-
irehil keretéh.

Sygyzyl 1917 Ven’an SDP:n bol’Sevikat ruvettih peito¢i huavuamah
vallan kuovuamistu. Suomengi SDP:n bol’Sevikat ldhtiettih Piiterih tii-
justamah mahtuo suaha tunnustus i¢¢enédzys. Lenin, Trockii da Stalin
muanitettih heidy kuobuamah valdu. Ga hyo jiddih duumaic¢éemabh.

Sit Ven’an bol’sevikat kuovattih valdu Ven’al. Suomen halli¢uksen
(senuatan) pidministru Pehr Evind Svinhufvud andoi i¢¢enézysdeklaracien
4.12.1917, da parluamentu sen hyviaksyi 6.12.1917. Suomen SDP tyoéndi
Piiterih delegacien tiijustamah, midd ruadua. Lev Trockii ¢akkai hei-
dy, mintdh etto aiganah ottanuh valdua omih kézih. Vladimir Lenin ei
Cakannuh a nevvoi luadimah revolucien, konzu aigu on pattavy.

Pidministru Svinhufvud abuniekoinke kyzyttih Leninal aigua azien
sellittdmizekse. Hy6 sovittih vastavundas 31.12.1917 Piiterin Smolnas,
kus kanzankomissuaroin nevvosto, ts. nevvostohalli¢us, pidi kerdahmyo.
Sinne Svinhufvud abuniekoinke ldhtigi, hattu kiis i¢éendzysbumuagua
suamah. Enne puoliyédy moine bumuagu suadihgi [92] Kuva 3.6.

Tekstan kidnnos:

Vastavuksennu Suomen Hallicuksen pakicendah tunnustua Suomen
Tazavallan ic¢cendzys, Kanzankomissuaroin Nevvosto on pidttinyh
ehoittua Tormehpanijale Komitietale, kanzoin icenmidridndy-
oigevuksen principan mugah, ku

a) Suomen Tasavallan valdivolline i¢éendzys tunnustetah, da

b) azetetah Suomen hallicuksenke molembien puolien edusta-

Jis kerdtty komitiettu valmistelemah operacielot, kudamii Suomen
eruomine Ven'as vuadiu.

Tekstan allekirjutettih:
Kanzankomissuaroin nevvoston paginanvedii V1. Uljanov (Lenin)
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Kuva 3.6: Suomen i¢Cenédzyon tunnustus.

Kanzankomissuarat: L. Trockii, G. Petrovskii, J. Stalin, I. Steinberg, V.
Karelin, A. Slihter.

Kansankomissaarien Nevvoston pidlikké Vlad. Bonch-Brujevié¢
Nevvoston sekretari N. Gorbunov.
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3.5 Kanzalasvoinu Suomes

Suomen parluamentu hyviksyi i¢¢endzysdeklaracien 6.12.1917, Ven’an
federacien kanzankomissuaroin nevvosto hyviaksyi 31.12.1917 deklaracien
toivojen, ku “ystavys da keskindine kunnivoic¢us ainos pyzys Suomen da
Ven’an kanzoin vilil”. 4.1.1918 Ven’an Federacien ruadorahvahien da mil-
itarnoloin nevvostoloin komitiettu lujai kanzankomissuaroin nevvoston
tunnustuksen Suomen i¢¢ensizyole. Samannu paivanny kanzallizusazieloin
komissuaru Josif Stalin kommentiirui¢éi: “Kanzankomissuaroin nevvos-
to tahtomattah andoi vallyon, ei kanzale eigo koyhélistole, a Suomen
burzuilistole, kudai varrasti vallan da rippumattomuon Ven’an socialis-
toin kéis. Meijan pididy huomaittua, ku Suomen socialdemokratoin ebéa-
varmuon tah ei tartuttu toimeh da otettu valdua omih k#zih Suomen
burzuiliston kazispai.”

Kanzalasvoinu [93] “ruskieloin” da “valgieloin”vilil Suomes algavui
28.1.2018 da loppih 15.5.2018. Mollembat puolet suadih kerdttyy tukkuh
nenga 80 tuhattu vojuic¢cijua. Valgei puoli sai abuh 14 tuhattu saldat-
tua Germuaniespii, ruskiet 7000 saldattua da orozoi Ven’alpii. Valgieloi
kuoli frontal nelli tuhattu da kuaznittih puolitostu tuhattu. Ruskieloin
puolel kuoli frontal yheksa tuhattu da kuaznittih yheksé tuhattu. Jalgeh-
péi nenga 12 tuhattu ruskiedu kuoli vangiluageril. Kaikkiedah frontal,
luageril, taudiloih da nélgéh kuoli nenga 38000 miesty da nastu, heis 3/4
ruskieloi.

Ruskiet allettih revol’ucii Helsingis. Senuattu siirdyi Vaasah. Ruskie-
loin vallas oli kaidaine viibaleh Poris da Turus Viiburih, muu Suomi oli
valgieloil. “Saldatoil” oli endmbi induo migu valdua. Sentdhgi germua-
niilazis saldatoil oli suuri merki¢ys. Enimét ruskieloin johtajat (SDP:n
bol’sevikat) da nenga 10 tuhattu vojuit¢ijua pagei Ven’ale. 70 tuhat-
tu ruskiedu suudittih valdivorikokses. Suomen kanzu jagavui da yhtistyi
vastevai 21 vuottu myohembi, konzu Nevvostoliitto hyokkéai Suomeh.

3.6 Heimovoinat

Suomen kanzalasvoinan jilgeh joukko suomelazii vol’ontaroi 1dhti “avvut-
tamah” karjalazii Suomen valdivon sih puuttumattah, libo peito¢i hyvik-
syjen. Motivaciennu heil oli huaveh rod’nien autandas libo Suures Suomes,
bol’sevikkuviha, libo pidmidritoi Seikkailu. Kaikkiedah moizii heimos-
aldatoi [32] oli nenga 10 tuhattu. Ndmien operacieloin tuloksennu 20
tuhanden, toinah enfimbi, karjalazen pidi pajeta Suomeh.

Vienahpdi suundavui mondugi ekspediciedu vuozinnu 1918-1922. Vas-
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toi suomelazien vuotandua karjalazien vastavundu ei ainos olluh myd6dy-
mieline. Jiimeren kauti Vienah tuli sezo Britanien joukkoloi kolonialis-
tizien tavoittehienke. Hy0 varattih, ku suomelazet tuvvah Germuaniengi
Vienah, da luajittih karjalazis oma armii vojui¢¢emah suomelazii vastah.
Suvespéi heidy vastah tuli ruskei armii, kudamien joukos oli ruskieloi
suomelazii. Lopukse vienalazet opittih perustua oma i¢¢enédine Karjalan
valdivo da kyzyttih sih nigkoi tugie Kanzoinliitol [20], ilmai vastavustu.

Suvikarjalas Anuksen ekspedicii tungevui Anukseh suate da ielleh
lahestyttih Petroskoidu, a petyttih, ku karjalazet ei yhtytty heijan dieloh.
Poikkevus oli Por’arven da Rebol’an eldjéit, kuduat tahtottih liittyo Suo-
meh.

Pienembii ekspediciel6i suundavui Pecamoh, kus Jidmeren rannal eli
1800-luvul sinne siirdynyzii suomelazii. Ga heijén pidi tervih myostyo.

Omaluaduine oli rahvahannouzu Pohjas-Ingries, Kirjasalon “tazaval-
du”, |62][41] 60 km Piiterin keskucas pohjazeh, Kuva 3.7. Hos kyld oli
nenga lahéal Piiterii, se oli Pohjas Ingrien perimbiine ¢uppu, kudaman
ymbiril oli suomelazii kylii. Kylin ymbéristos oli 30 km? muapalal nel-
lisadua eldjia. Kylaldzet puolistettih omua elaigua Ven’an assimil’aciel,
da revol’ucien jilgeh saldatoin pakko-otol valgieh da ruskieh armieh. Sit
abuh tuldih heimosodurit da Suomen armii, allukse peitoéi, sit julgizesti.
Saldatoin lugu v. 1919 nouzi ldhal kahtu tuhattu da sen stuatussu oli
samatabaine migu Rebol’an da Por’arven, viliaigazesti Ven’an armieloin
kontrol’an ulgopuolel. Kyldn nimittdmine “tazavallakse” on huono Suutku,
a kyldlazien zobottu oli tovelline. Vuvven 1920 lopul 348 kirjasalolas-
tu ziivatoinke siirdyi Suomen puolele da kyld tyhjeni. Tartun rauhan-
nevvottelus Kirjasalon, kui Rebol’an da Por’arvengi liittdmine Suomeh
oldih hienuo d’engua. Nevvosto-Ven’an delegacii lubai ebavirrallizesti
ga ozuttihes tyhjidkse lubavuksekse.

Kuvan 3.7 kartah on kirjutettu, ku 1000-luvun allus eldnyon Ingeger-
dan lahjumual 1930-luvul eli 140 tuhattu suomelastu, 20 tuhattu izorua
da 100 vadjalastu.

3.7 Karjalan tazavallan algu

Konzu ruskieloin hdvivé Suomen kanzalasvoinas rubei olemah vaistamatoi,
ruskieloin johtajat siirryttih Viiburih, kudai on ldhembénny Piiterii. En-
dine parluamentan paginanvedéi, kanzankomissien pidministru da ruskien
gvardien ylipiamies, “diktuattoru”, Kalervo Manner pidi piamajua Vii-
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Kuva 3.7: Ingrii. Kirjasalo yla¢upus.

buris. Abuniekaksi héi otti kanzankomissien talohusministran, douhturi
Edvard Gyllingan. Kanzalaisvoinan havittyy enimét ruskieloin johtajat
lahtiettih Piiterih libo Moskovah, a Gylling ldhti peito¢i Stokholmah.
Konzu Moskovas elokuus 1918 perustettih Suomen kommunistine puolo-
veh, hines rodih SKP:n Ruocin toimiston johtai.

Ga tervah Gylling terstavui toimistoburokruatan ruadoh da rubei
duumaic¢éemah roulii muailmanrevol’ucies, tarkembah, kui nostattua re-
vol'ucii Skandinavies: Norveegies, Ruocis, Suomes da Karjalas. Karjal
oli Ven’an tagamuadu, a sie oli meccid, toinah minerualoigi, da Niko-
lai II:n aigah srojittu Muurmanskan raududorogu yhtisti sen Jidmereh
da Baltiekkumereh. Kieligi oli sugukieli, “huonuo suomie’, hos sida héi
nikonzu ei opastunnuh. Gylling tiedi, ku karjalazilgi oli nacionalistizii
huavehii da se pidi ottua huomavoh, ku samah aigah valgieloil suome-
lazilgi oli huavehii Karjalah nah. Sentdh hai huaveili Karjalas, kudamas
ei vihembi puolii eldjis oldas karjalazii libo suomelazii.

Hai kirjutti pluanan “Ehoitus Karjalan kommuunakse” da tyondi sen
vastevai perustetun SKP:n paginanvedéjile Yrjo Sirolale da ielleh Leni-
nan kacottavakse. Se kidnnettih ven’akse da 24.3.1920 annettih ulgo-
azieloin kanzankomissarin tutkittavakse.
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17.4.1920 Gylling 1ahti Stokholmas pohjazeh da Jidmeren rannal Nor-
veegien Vuoreijaspéai héi siirdyi Ven’an puolele da junal Moskovah, kunne
hai tuli 1.5.2020. [36]

Pervomaijan jalgeh Gylling 1dhti Sirolanke Leninalluo paginale. Sirolan
mugah Lenin kyzeli tarkah, mida tiezimmé Karjalas da uskoimmogo ice
autonomizen Karjalan mahtoloih. “Tunnustin, ku i¢e vahéizen ebdilin.
Viha rahvastu, olemattoman viha industriedu da aktivistoi”. A Gylling
uskoi Karjalan krestjuanoih. “Hy6 innostutah omah dieloh”. Lenin
kuundeli tarkah. H&i négi muzikan, kudai uskoi da uskaldi. Anna muzikku
yrittay!” 7.6.1920 Nevvosto-Ven’an halli¢us ilmoitti, ku Karjalan ruado-
rahvahan kommuunu on perustettu. Kui lienne moine piatos ilmoitettih
juuri sama aigah, konzu allettih Suomen da Ven’an rauhan nevvottelut
Estounien Tartus.

3.8 Tartun rauhu

Suomen i¢cendstyttyy jai sellitettdvikse, kus mendy Suomen da Ven’an
raja. Enzimédinen muailmanvoinu vie jatkui da Ven’al jatkui kanzalasvoinu.
Karjalas kdydih heimovoinii. Estounien Tartus Suomi da Nevvosto-Ven’a
ruvettih 12.6.1920 algajen nevvottelemah mualoin vilizis raja- da toizis
kyzymyksis [95]. Enne nevvottelun alguu kumbainegi ozapuoli kehitteli
omii nevvottelutaktiekkoi.

Suomelazil nevvottelijoil himoitti vedid raja kolmen kannaksen kauti:
Suomenlahtes Luadogah vahnua rajua myote, Luadogas Oniegah Syvarii
myo6te, da Oniegas Vienan mereh Povencan da Uigujarven kauti, Kuva
3.8. Nenga karjalazet (pai¢i Tverin karjalazii) kuuluttas Suomeh. Konzu
Suomi prizmi i¢¢endzytty, perustehennu kaytettih kanzoin icenmiériandy-
oigevuttu. Mugai erds nevvottelijois, Vainé Voionmaa pidi rajan vejandid
luonnollizennu, a kyzyi: “Eigo pidas kyzyo karjalazil, mih muah hy6 tah-
totah kuuluo, da mid& kieldy hy6 tahtotah paista?”. Tah pidneuvottelii
Juho Kustaa Paasikivi bankanjohtajan padevyol plakkai: Keyhy da vihd-
luguine rahvas (kaikkiedah 143 000, karjalazii 60 %, ven’alazii 38 %, suome-
lazii 0.6 %) ei voi olla i¢éendine. Nengomal joukol ei ole vigie kehittamdh
omua kul’tuurua. Piddsgo olla karjalankielizet skolat, da yliopistogi? Vikse
bankanjohtajal tdrgiembii oldih Karjalan mecéit da rahvas vaiku suomen-
kielizenny.

Toine tavoiteh suomelazil oli Pecamo, pidzy Jidmeren randah. Sih
aigah ei vie tietty nikelis, a sulan meren portu olis arvokas. Cuari Aleksan-
dr IT oli v. 1864 luvannuh sen Suomele maksunnu 14 nellikkékilomentran
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Kuva 3.8: Suomen nevvottelijoin rajahuavehii. Kolmen kannaksen raja,
Murmanskan raududorogu da kiistualovehet.

muapalas Siestarjovel.

Suomi tahtoi Rebol’an da Por’arven pidédjiat, kudamis oldih suuret
mecat. Ven’an kanzalasvoinan allettuu suomelazet da paikallizet eldjit
tyonnettih idire Ven’an valgien armien saldatat. Sit hyd kannatettih Suo-
meh liityndié.

Ven’an nevvottelijat hyvin arvattih, mida suomelazet tahtottih. Gyl-
lingan Karjalan ruadorahvahan kommuunal kumattih suomelazien vuadi-
mukset Paivinnouzu-Karjalas — Karjalazien i¢enmiédriandy todevuu ru-
adorahvahien kommuunas da karjalazien kieli on suomen kieli. Rebol’ua
da Por’arvie ei annettu vastoi paikallizien eldjien tahtuo. Pecamos &ijan
vidnnettih. Pecamon targevytty Ven’ale ozutti raududorogu Piiteris Mur-
manskah. Yhtelldh cuari lubai palan Pecamuo muapalas Rajajoven tagua.
Sobimustu kunnivoittih da Pecamo jii Suomele.

Suomen da Nevvosto-Ven’an rauhansobimus tuli viageh 31.12.1920.
Karjalan kieldy rauhansobimukses ei mainita, a ven’ankielizes liittehes
mainitah, ku rahvahan kieli on hallindon kieli.

Vuvvennu 1923 Karjalan ruadorahvahan kommunas rodih Karjalan
Autonomine Socialistine Nevvostotazavaldu. Rajoi siirrettih vihézen Ar-
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hangelih pai. Nenga ven’ankielizien vuitti nouzi suurembakse migu kar-
jalazien. Vuvven 1926 rahvahanluvus tazavallas oli 269.9 tuhattu eldjia,
namis 57 % ven’alazii, 37 % karjalazii, 3% vepsélizii da 0.9 % suomelazii.
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Kielipolitiekkua voinien valis

Vuozien 1809 da 1923 valis Karjalan valdivoymbaéristos tapahtui &ijy.
Vuvvennu 1809 Ruocin da Ven’an raja siirdyi Pohjanlahteh da Tornio- da
Tenojogiloi da nenga Suomi da Karjal kogonah puututtih Cuarin vallan
ual, kaco kartua Kuvas 3.4. Yhtelldh autonomizen Suomen raja halgai
Karjalan. Vuvvennu 1920 tds rajas rodih jyrky Suomen da Nevvosto-
Ven’an valdivoloin viline raja. Ku Stolbovan rauhan 1617 raja tyondi
enambi puolii karjalazis [lmajarven, Volgan da Valgeijarven valih Tverin
alovehele, karjalazet oli juattu kolmeh palah. Enzimé#zen muailmanvoinan
jalgeh karjalakse pagizijoi oli nenga nellindesmiljon, a nygyaigah tulles
se on kucistunnuh kymmenendeh vuittih. Tds luvus kacommo, mittuine
oli karjalazien oza muailmanvoinien vélis.

4.1 Kielipolitiekkua Suomes

Suomen valdivon kielipolitiekan karjalan kielen stuatusah ndh miéritteli
Tartun rauhan suomelazen pidnevvottelijan J. K. Paasikiven vastavus
nevvottelukunnan jazenen Vaind Voionmuan kyzymykseh Paivinnouzu-
karjalazien icenmidridndyoigevukses:

“Keyhy da vahaluguine rahvas ei voi olla i¢¢enaine. Nengomal
joukol ei ole vigie kehittdméah omua kul’tuurua. Pidasgo olla
karjalankielizet Skolat, da yliopistogi? [95]”

Onhii se tozigi, ku kul’tuuruperindoén siirrindy da uvven korgien kul’tuu-
ran tuottamine kyzytah végie. Lyydilézil ei ole vigie luadie omua kuura-
kiettua libo lennelld planiettoih. Rahvahan piddy tiedid mih tiydyy oma
vagi, midd piddy suaha da mida voi andua toizile. A vahéluguzelgi rah-
vahal piday olla oigevus omakielizeh Skolah da muut kanzalazen perus-

53
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oigevukset omal kielel [103, 71]. Paazikiven sanomizis oli kolonializman
duuhu. Oigevuksii prizmitah suurembispéi, a i¢e ei anneta niil6i oigevuk-
sii pienembile.

Suomelazes zakonsistiemas enzim#zen kerran mainitah karjalan kieli
27.11.2009 annetus prezidentan ustuavas, kudai tarkendau vdhembisto-
kielien peruskirjan soveldamistu:

... Suomi soveltaa peruskirjan 7 artiklan 5 kappaleen mukaises-
ti kyseisen artiklan 1—4 kappaletta soveltuvin osin romanin
kieleen, karjalan kieleen ja muihin ei-alueellisiin kieliin.

Kahten sanan lizidmine ustuavan tekstah ei zakonalizesti muuttanuh
nimid&, ga ozuttauhii se, ku Suomesgi tietdh moizen kielen olemasolo.
Autonoumien aijannu suomelazet folkloristat kiinnostuttih karjalazes kul’-
tuuras, kudai ozutti suomelazen kul’tuuran bohattua perindyo, hos kar-
jalaine rahvas oligi jélgehjiannytty.

Oli Suomes lingvistoigi, kudamat ottavuttih tutkimah karjalan kieldy
da nenga luajittih pohjua karjalan kielen kehityksele. Kacommo tés ezi-
merkinny yhty autonomien aigastu da toizii voinien vélis ruadanuzii tut-
kijoi. Heijan ruaduo hyvin ezitteloy Suomelas-Ugrilazen Seuran Karjalan
kielen sanakirjan juohatuslugu [43].

4.1.1 Arvid Genetz (Arvi Jinnes)

Arvid Genetz (1848-1915) rodih Imbilahtel. Hénen tuatto oli virguniekku
da muamankieli oli ruocci. Yhtelldh héi jo lapsennu opastui suomen kieleh
da tuttavui imbilahtelazeh karjalan murdeheh. H&i opastui suomen kieldy
Helsingin yliopistos, ruadoi suomen kielen da ruoc¢in kielen opastajannu
Helsingin Skolis. Vuvves 1877 ldhtijen h&i opasti Helsingin yliopistos do-
centannu, vuozinnu 1891-1901 héi oli suomenkielen da kirjallizuon profes-
soru. Sen jalgeh 1901-1905 héi oli senuatorannu. Runoilijannu hai kaytti
suomelastettuu nimie Arvi Jinnes da kirjutti heimouattehellistu runuo.
Hénen tiijolline ruado kézitteloy saamen, suomen, karjalan, permilizii,
marin, tatarin da mad’arin kielil6i.

Genetz toinah oli enziméiine, ken ihan vagavah tutki karjalan kieldy.
Hai keréi kielindyttehii, sanastuo, luadi kielioppii da Seikui¢¢i fonetiekkua
[27].

Hénen enziméiine tutkimusmatku suundavui 1867 (19-vuodizennu!)
Suojérvele da sie Hyrsyldh. Matkan tuloksis hii saneli 1870 ilmahpifssyos
75-sivuhizes julgavos Kertomus Suojirven pitdjiadsta ja matkustuksistani
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sielld 1867. Johtandon lizdkse julgavo sizélddy kieliopin, kielindytehko-
gomuksen da sanaston. [25].

Julgavos [26] hdi huomai, ku lyydildzien pagin sijoittuu vepsin da
livvinkarjalan valih — hdnen mugah se on vepsdn murre. Hanen jilgeh on
aijal kiisteldy, ongo lyydi vepsén vai livvin murreh vai eri kieli.

Vuvvennu 1871 héi rahvahanrunohuon keridjéin A. Boreniuksenke lahti
suurele tutkimusmatkale Ven’an Karjalah. Matku algavui Salmin Tulem-
jarves da ezméi suundavui Vieljirvele, Sidmérvele da Veskelykseh. Sié-
maérvel olles héi pani alguh Tutkimus Aunuksen kielesti julgavon [29].
Tédmén jalgeh hyo jatkettih matkua lyydildsalovehile Pyhéarveh (tid Bore-
nius kirjutti mustoh Hiitolas kosicendan, Viidanah, Munjarveh da sit
Puadeneh. Tii olles hii kirjutti Tutkimus Vendjan Karjalan kielestd jul-
gavuo [28]. Sen jilgeh matku jatkui Rukajarvele, Tunkuah da Suikujérvele,
kus hai kidndi Matfein evangelien. Jyskyjdrven, Puan’arven, Kemin da
Kiestingin kauti hyo tuldih Uhtuale, a sitbo pidi jo talven allettuu kidndyo
Suomeh.

4.1.2 Heikki Ojansuu, Juho Kujola da Eino Leskinen

Heikki Ojansuu (1873-1923), Juho Kujola (1884-1963) da Eino Leski-
nen (1904-1971) oldih lingvistat, kudamat viedih edehpéi karjalan kielen
tutkimustu Suomes. Ojansuu oli paivanlaskusuomelaine, Kujola rajakar-
jalaine da Eino Leskinen Suomen pohjaskarjalaine. Ojansuu luadi yliopis-
ton opastujih niskoi Karjalan kielen oppahan [68], kudamas sellitettih sis-
temuattizesti karjalan kielenvfonetiekkua, ozutettih kielindyttehii vienas,
suvikarjalah, liygih, tverih da izorahgi. Juho Kujola avvutti sanakirjan
luajindas, nenga tuhat sanua. Tartun rauhan jalgeh hy6 kerédttih kieli-
materjualua Suomeh tulluzil Karjalan pagolazil.

Juho Kujola algoi kielindyttehien keridndan kodirannal Salmis jo 1900-
luvun alguvuozinnu da muailmanvoinan algussah jatkoi keridndid lyy-
dildzil da Syviin-Ven’al Tihvinds. Valdail da Tveris. Kerattyloin mater-
jualoin toimittamistu hai jatkoi toizeh muailmanvoinassah. Vuvvennu
1922 héi julgai paivitetyn versien [46] Ojansuun Karjalan kielen oppa-
has.

Eino Leskinen sezo keréi karjalan kielen sanastuo Vienas Luadogas-
sah. Tés piddy mainita kolmeozaine Karjalan kielen naytteita [49], kudai
tariccou kogonazen kuvan karjalan kielen paginmuodolois.
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4.1.3 Edvard Vilhelm Ahtia

Edvard Vilhelm Ahtia (1867-1953) oli suomenruocé¢ilaine muzikku, ku-
dai ottavui ruadoh karjalan kielen hyvékse. Helsingin yliopistos hai opas-
tui ruocin, suomen da ven’an kielih, histourieh da filosoufieh. Yliopiston
loppiettuu hai eldtti omua piddy ven’an da suomen kielen opastajannu
Viiburis da Helsingis, a viijen vuozikymmenen aijan hii kiytti kaiken jou-
davan aijan karjalan kielen hyvikse. Sanastuo kerédtes héi pidi fatierua
Suojérven Kuikkaniemen kyldn kupsan kois, da kupsan tyttdren Irinjan
h&i sai mucoikse v. 1899.

Suojérven sanaston keriinddn Ahtia algoi vuvvennu 1898 da jatkoi
sidd vuodeh 1920 sah. Parahannu sanan tieddjanny hii kiitteli keyhia
leskie Marppa Biibinid. Hos ei sanankeridjdn biznessu olluh rahakas, a
sanantieddjdngi pidi néallas kivva paki¢temas Ven’an Karjalan puolel.

Vuozinnu 1921-1925 Ahtia kerdi Nekkulan-Riipuskalan sanastuo. Sil-
loi rajan oli jo salvattu, a siepii Suomen puolele oli tulluh &ijén pagolas-
tu, kudamien joukos Ahtia 16ydi sananiekkua. Ozuttihes, ku anukselazien
paginah oli &ijél tulluh ven’alastu sanua da sendih heijdn oma karjalaine
sanasto oli keyhembi migu suojérveldzien. Yhtellah &ijal suittui anukse-
lastugi sanastuo.

Tamén jalgeh, vuozinnu 1924-1937 héi kerdi Siimérven sanastuo da
se oligi kaikis suurin ruado. Télgi kerdua hénen informantat oldih pago-
lazet, kuduat tuldih Sidmarven Jovenkylés, Loginsellds, Kiiskoilas, Lum-
bilas, Korzas da pogostalpii. Sidmérven sanastuo hénele suittuigi kaikkii
eniman.

Ku toizet ahkerat sanastajat ollah kerdatty kymmene, kaksikymmendy
da kolmekymmendygi tuhattu sanalippustu, Ahtian keréttyloi sanalip-
puzii on 256 000. Nenga suurdu luguu sellittiy se, ku yhtes sanas héi lua-
di mondugi lippuu ezim. taivutusmuodoloin tdh. Vikse hinele maksettih
keridndés lippuloin luvan mugah?

Sanoi kerdtes Ahtial v. 1926 nouzi mieleh ajatus karjalan kirjukieles.
Kirjannu Karjalan kielioppi — ddanne- da sanaoppi|3] se todevui vuvvennu
1938. Johto-oppi [4] da sanaoppi |5] pidstih ilmah postuumisti v. 2014.
Kieliopis nidgyy mittuzien murdehien alovehil hai sanoigi kerai.

Vuvvennu 1943 Ahtial luadi vie 458-sivuhizen (kézin kirjutetun) Suo-
malais-karjalazen sanakirjan a se nikonzu ei pidssyh ilmah. Hai sezo julgai
lugiettavua karjalazile, ezim. Rahvahan kandeleh’ [1| da Vieron wvirzii 2.
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4.2 Karjalan kieli Tveris

Konzu 1600-luvul Ruocci tungihes syvembdle Karjalah, karjalazet suurel
joukol — endmbi puolii — pajettih liideheh Tverin alovehele. Nevvosto-
liitos vuvven 1926 rahvahanluvun mugah Karjalan tazavallas eli 101 000
karjalastu, a tverinkarjalazii oli 141 000.

Enziméine muailmanvoinu da Ven’an revol’ucii tuodih suurii kiannal-
myksii tverinkarjalazien elaigah, hyvah da pahah. 1920-luvun allus Ven’al
mendih suuret bojut valgien da ruskien armien vilil. Vahembistokanzat
tundiettih cuarinvallan sorron, sentiah nevvostovaldu tahtoi kuhkuttua
vahembistot icéeh puolele. Vladimir Leninal, kanzankomissuaroin nevvos-
ton paginanveddjil toinah oli ideolougistu motivaciedu kanzoin taza-
arvoh, a Josif Stalinal, kanzallisusazieloin komissuaral, kanzallizuspoli-
tiekku myohembi ozuttihes arbuamattomakse. Kielipolitiekku oli 1920-
luvul da 1930-luvun puolivilih vahembistoléile myodymielinen. Vuodeh
1934 mennes skolakirjoi oli jullattu jo 104 kielel [9].

4.2.1 Bubrihan tverinkarjalaine kirjukieli

Tverinkarjalazet ei vie oldu kerritty ottavuo karjalan kielen elvyttamizeh,
konzu Karjalan autonomizen tazavallan suomelazet otettih tavoittehekse
opastua kai karjalazet suomenkielizikse. Vuvvennu 1929 Karjalan kan-
zankomissuaroin nevvosto piftti tarita suomen kielen opastandua kaikis
tverinkarjalazis Skolis. Mugai Tverin piirin toimehpanii komitiettu piatti
tuhukuus 1930 muuttua karjalazile taritun kul’tuururuavon “karjalas-suo-
melazele” kielele, ts. suomenkielizekse. Taméa nostatti tverinkarjalazet
kieliaktivistat. Ven’an opastusalan kanzankomissariatan nevvosto pidttigi
hyvéksyo professoru Dmitrii V. Bubrihan ehoituksen luadie Tolmacun
murdeheh perustui, latinalazil kirjaimil kirjutettu kirjukieli. Bubrihale
annettihgi vuvvennu 1931 ruavoksi luadie nengoine kirjukieli Kalininan
(Tverin) karjalazille. Hinel oli padevii tverildzii abuniekkoi: A. A. Bel-
jakov, P. G. Smirnov, A. A. Miloradova i toizii karjalan kieldy maltajii
opastajii. Kahtes vuvves enimét Skolakirjat oligi luajittu karjalakse. Eril-
listd kielioppie ei luajittu, a kielioppi kirjutettih karjalan kielen opastun-
dakirjoih. (Kirjaimikko oli latinalaine, a erdhit kirjaimet ei oldu samat
kui nygoi: c=¢, ¢=c, =8, z=2). Pehmendysmerki oli j ilmai ¢okehty. Oli
vie kovendusmerki b ven’an tabah, k¢. Kuvii 4.1 da 4.2.

Toizennu ezimerkinny kacommo nygozen kirjaimikon mugah translit-
teroittuu versiedy Ruamma urhakaldi luvendukniigan “Karielan respub-
likka” kirjutustu. Onhéi sih puuttunuh ven’an sanoigi, kolmes suas vuvves
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Nencat.
Ylen, ylen edihini, missd on vilu meri,
kylmissd suoloissa, eletdh nencat.
Kunne ni kacahat, lumi valgie lumi. Vain
harvazeh nédvytih madalazet puvhuot.
Nencgat eletih cumoissa.
Sovietat avtetah nencoilla hyvendii omua
elandia.
Kuva 4.2: Miloradovan bukvarispéi, c=¢, ¢=c, §=S5.
—P
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tartuu. Mieldykiinittdi on virkeh “Kaikki karielazet opasSutah finnoin
kielelld, kumbane on heildh maltavembi hormin kieldd.” Ongo tés irou-
niedu: Ven’alazien keskes eldjit karjalazet ozutetah sormel Karjalan kar-
jalazii, kudamii opastetah suomen kielel.

Karielan respublikka

Karieloin respublikka on vilussa randua, Oniegan i Luadogan

vvvvvv

Karielan respublikalla ollah Suvret voitot socializman srojin-
nassa.

Karielan mua on bohatta mecdlld, ravda 1 vaski rudalla, kalal-
la @ kaiken muozella zvierilld. Namd bohatukset nyt mdanndh
trudiecijoin pol’zah.

Karielan respublikassa on srojittu dijd mecdn pilindd zavod-
ua. Kemin, Sorokan, Il’inskoin 1 toizet mecca pilindd zavodat

aijin varussetah lavdua ¢ toista meccéa materjalua, kumbazie
myvvih rajan taguah.

Petrovskoissa on suvri zavoda, kumbane luadiv kylin talohus
orudjoida 1 masinoida dorogoida kohenduassa varoin.

Kohennettih dorogat. Jogo raionasta Petrovskoih kdvelldh av-
tobusat. Nyt er pie nedelildin Suoloida i gorie myét’ jalgaziin
kdvelld linnah suat.

Srojitah elektricestva stancoida.
Bohatemma 1 kul’turnoimma ruvetteh elamdah karielat.

Sovietta avar dijan Skolua. Eddhizilid lapSilla varoin Skolissa
ollah srojittu obsseZitjat.

Kuaikki karielazet opassutah finnoin kielelld, kumbane on heildh
maltavembi hormin kieldd.

Karielan respublikassa ielld oli ylen vdha kirjamuesta. Nyt on
ylen vihd ken et maha kirjah.

Kazvetah 1 lujetah karielazin kolhozat. Tamdnke yhessa ko-
henov vield endmmdldi karielazin muanruadagin eldindd.

Karielan bohatuksie suahessa respublikassa ei fati ruadajua.
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Aiji midn karieloida méinndh karielan respublikah ruadamah,
opastumah i eldmdh.

Aiji finnua Kanadasta i Suomen muasta vijitah i tullah elémdih
karielan respublikah.

Kevhdstd nalgdhizesta karielan rannasta sovietan vluasti partin
nevvonalla luadi bohatan rannan.

Vie yksi ezimerki tverinkarjalazes kieles. Tésgi ¢, ¢, s, §, z da Z on kir-
jutettu nygozeh tabah:

Kuva 4.3: Skolas.

Varattava azie

Varattih pomessikat, da kapitalistat opastua trudieécéijua rah-
vasta. Aijdldi varattih.

Vain Suuri hada kirja miehestd zastuavi heidd opastua trudie-
cijorda. Ruvettih avuamah skolie kirikkoloin luoh, kaikella pri-
hodalla yksi skola. Ennen voinua vain kuda missdi avauvuttih
zemskoit skolat. Yksi einin kaksi skolua volostissa.

No elgid tyo vain duumaigua, sto Sield tiigiandid lapsilla annet-
tih. Ev annettu. Kaikkie suurembi zaduaccéa nilla skolilla oli
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ze, Stobi kaZvattua nuorizo jumalan varaja, cuarin pocitaiccija,
— tyyni ruadaja kapitalistalla, da pomessikoilla, Kuva 4.3
Opassettih saltarie lugomah, molitvoida © vihdzen kirjah.

Vield vihembi skolua oli nacmenoilla varoin. Varaji cuarin
vluasti, Sto trudieccijat lietih kirjamiehet i keksitih kaiken
hidn motuksen. Ei sillon liene vdgie tah rukah eksploatiruija
trudieccijoida. Varattih trudieccijoin maltevundua. Varattih,
Sto trudieccijat luvvah hidt omilda nissoilda © proijitah hidn
hyvdt pdivdt.

Muzikkua opastua, kuin kondieda ciepistd laskie, paistih ba-
jarit. Zentdn oli midn mua kirjattoma 1+ pimie, ndlgdihine 1
redukas.

4.3 Bubrihan tutkimusprojektu 1930-1997

Dmitrii Bubrih (1890-1949) oli lingvistu, kudai ottavui suomelas-ugrila-
zien kielien tutkimukseh. Suuri eliménruado hénele oli karjalan kielen
tutkimus da kirjukielen kehittdmine. Hai vaitteli douhturikse 1924 juuri
oigieh aigah, konzu Nevvostoliitos allettih suuret kirjukielien luajindu-
da kirjahmaltoprojektat. Propagandusana oli juurruttamine da slouganu
“kanzalline muodo, socialistine syvaindo” — kazvattua nevvostokanzua
kanzan omal kielel. A rahvas oli kirjatoi, eigo kaikil vahembistérahvahil
ni olluh kirjukieldy.

Tutkijan ruavon Bubrih algoi mordvan da udmurtien kielienke, a kar-
jalan kieles rodih hanen elaigaine ruado. Enzimaine etappu oli tverinkar-
jalan kirjukielen luadimine skolakirjoin kirjuttajienke. Samah aigah Kar-
jalas “ruskiet fennomanat” opittih luadie karjalazis suomelazii.

Vuvvennu 1928 Bubrih kdvyi enzimédzen kerran Karjalas ezitteleméas
pluanua kentytutkimukses karjalan kirjukielen luajindah niskoi. Kahtu
vuottu myohembi hanel oli jo mieles suuri projektu murrehkartaston lua-
jindah nigskoi. Konkriettizesti kentyruavot allettih vuvvennu 1937. Pro-
jektu ozuttihes enne- da jalgehnidgemattomin suurekse. Kyzelygiidas oli
80 sivuu kyzymyksii. Vastavuksii kyzyttih ymbéari muadu, 1/500 kar-
jalazis. Vastavuksii suittui kaikkiedal nenga 400000, kudamien anuali-
izas oli dijy ruaduo. Tavoittehennu oli jullata kartasto Bubrihan juo-
hatuksenke vuvvennu 1951, a Bubrih kuoli enne sidd. Ebdilemattih, syy
enneaigazeh kuolemah oli polittizis vastoikdymizis. Ruavon tdh handy
vidiritettih “suomelazes nacionalizmas” da suudittih surmah. (Aijit suome-
lazet vaheksitdh Bubrihan karjalua sentdh, ku sih on sevoitettu liigua



“ockil” — 2025/4/23 — 10:40 — page 62 — #65

62 Kielipolitiekkua voinien vélis

ven’ua.) Ei surmattu, a pandih tyrméh vuvven 1938 allus. Vuvvennu
1939 suudo kumattih. Toizengi kerran vv. 1948-1949 hindy suudittih,
tdl kerral “kosmopolitizmas”, vidrittdjinny marristat [90].

Bubrihan kuolemas huolimattah ruadodovarisat jatkettih projektua
vuodessah 1956. Ga sitbo ei 16ydynyh painamuo kartastole. 1990 luvul
Aleksandra Punzina vie tdvvendeli kartastuo da se pidzi ilmah Suomes
v. 1997, [16], ke. Kuva 4.4

Kuva 4.4: Bubrihan murrehkartasto

4.4 Kielipolitiekku Karjalas

1930-luvun jalgipuolisko oli muailmal oli levotoindu aigua — Karjalas se
oli valdivoterrorisman aigua. Mielet virityttih kohti uuttu muailmanvoi-
nua. Nevvostoliitos Josif Stalin ebdili i¢¢eh ymbaéril kaikkii, kenenke hai
valdah nouzi. Kanzallizet vihembistét oldih luonnolline ebéiltdvy. Ken-
tahto voi olla petturi, kanzan vihaniekku libo Spionu, tapettavu. Ilmian-
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nandu levii kaikkih yhteiskunnan kerroksih. Lapsi voi ilmiandua vahnem-
bat, vahnembat lapsen, syys libo syyttdh. Paikallizile pidttéjile azetettih
tavoittehet luagiriloile tyonnettavien lugumiarile da kuaznittavien lugu-
midrile.

Karjalan autonomizes socialistizes nevvostotazavallas (KASNT) “vii-
ryniekkoi” oldih, Leninan aigah Suomespéai tulluot pidmiehet, ruskiet
pagolazet, propagandupaginoil kuhkutetut “huavehmuah tulluot” parem-
ban elaijan ec¢¢ijat. Kielipolitiekkugi padi perustehekse kiinniotandah da
mielivaldazeh suudoh.

4.4.1 Ruskiet fennomanat

Suomen da Nevvosto-Ven’an rauhannevvottelulois Tartus Karjalan kieli-
kyzymys jii kydemé&h. Suomel himoitti liittia Paivannouzu-Karjal Suo-
meh. A ku se ozuttihes mahtottomakse, Suomen nevvottelijat prizmit-
tih Ven’an nevvottelijoil lubavustu icenmidridandyoigevukses da oigevus-
tu omah kieleh. Rauhansobimukseh sida ei kirjutettu, a ven’ankielizeh
liitteheh kirjutettih, ku Karjalas “paikalline kanzan kieli on hallindon,
zakonanluajindan da kazvatuksen kieli”, [9]. Sih aigah Ven’al oli jo pe-
rustettu Edvard Gyllingale luvattu Karjalan ruadorahvahan kommuunu.
Nenga Gyllingale oli jo annettu luba miiritelld paikalline kanzan kieli.

Enzim#zes Karjalan alovehellizes kommunistupuolovehen konferen-
cies nouzi pidtettavakse kielikyzymys. Moskovaspéi oli nevvottu, ku hal-
lindon pidés tyondid tieduo linnoih da kylih karjalan kielel, nenga ku
karjalua voi kdyttia hallindos da oigevusazielois. Tama suututti edusta-
jii. Konferensii julisti, ku karjalan kirjukielen luajindu olis “Sovinististi,
polittizesti viaria da vahingollistu pimieldin massoin muanitustu. Kar-
jalazien pagin ei kul’tuurukieldy, eigo se sikse voi ni tulla”[11].

Nenga piatettih Karjalas, kus sih aigah karjalazii oli 60 %, ven’alazii
38 %, suomelazii vajai 1 % da vepsilizii sezo vajai 1 %. Luodeh-Karjalas
oli suomen ellendijid, a Liideh-Karjalas ellendettih ven’ua. KASNT:n
suomelaine hallindo otti huomavoh Tartun kirjutetun dokumentan ni-
mittdmal Karjalas suomen kieldy “karjalas-suomelazekse” kielekse. Ku
oli skolas opastettu karjalua libo karjalakse, sie vaihtettih karjal suomen
kielekse. Nenga 1930-luvun allus karjalan kieldy ei opastettu, opastettih
vaiku suomie. Vuvven 1933 rahvahanluvus ven’akse pagizijua oli 60 %,
karjalakse 29 %, suomekse 3 % da vepsakse 2 %.
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4.5 Kielen vaihtumine suomes karjalakse

Vuottu 1935 kohti mennes ven’alazien vuitti populacies oli kazvanuh
da ifenvarmus lizennyh. Suuri vuitti karjalazisgi pidi ven’ua omannu
kielenny a suomie vierahannu kielenny. Ven’al leninildine internaciona-
listine monikanzalline Nevvostoliitto oli muuttunuh Stalinan ven’alas-
nacionalistizekse Nevvostoliitokse. IZindy oli Moskovas da ven’an kieli
padi kogo Nevvostoliitos. Pidi varata, ku vihembistotazavallat ei kazvet-
tas liijan i¢¢enazikse da vagevikse. Enimén pidi varata vihembistoloi, ku-
damil oli kielirod’nii rajan tagan. Moine oli Karjal. Ga toizielpéai, moizet
rajamuat rauhoitetah ekspanziel rajan tuakse.

Vuvvennu 1935 kanzallizuspolitiekan suundu Karjalasgi muuttui. Ed-
vard Gylling eroitettih tazavallan pidmiehen virras da Kustaa Rovio
Kommunistupuolovehen alovehellizen komitietan sekretarin virras. Heijét
mollembat kuaznittih v. 1938. Ruskieloin fennomanoin eliminoindan j&l-
geh Tartun rauhas kirjutetun dokumentan “paikallizen kanzan kieli” rubei
tarkoittamah karjalan kieldy. Pidi luadie karjalan kirjukieli.

4.5.1 Karjalan yhtenine kirjukieli

Sen jilgeh, konzu Edvard Gylling da muut suomelazet johtajat oli eroitet-
tu, paikallizen rahvahan kielekse nostettih karjal. A tarvittih kirjukieli.
Sida aziedu valmistelemah Petroskois piettih lingvistoin da pidttdjien
yhtehine konferensii. Tiettih, ku Dmitrii Bubrih oli jo luadinuh kirjukie-
len Tveris, sentdh hindy kucuttih luadimah tverinkarjalazile da kar-
jalankarjalazile yhtendsty kirjukieldy. Hai muga ruadoigi, ezitti pidpi-
irdehet kieliopis, ga ei kiinnittdnyh kirjaimikkuo. Bubrihan pluanua kan-
natettih 1dhes yksimielizesti.[11]

Aijit kannatettin latinalazen kirjaimikon kiytty® (olih&i revol’cien
jalgeh duumaittu ven’angi kirjaimikon vaihtuo latinalazekse), opasta-
jien joukos mielet jagavuttih. Karjalan hallicuksen pidministru sanoi,
ku kirjaimikos piattamine on poliittine dielo eigo se ole karjalan kielen
pagizijoin pidtettavy. Kuudu myohembi kogo Ven’an hallicus hyvaksyi
“Karjalan kanzallizen raijonan ruadajien pakic¢uksen karjalan kirjukielen
siirddmizen latinalazes ven’alazeh kirjaimikkoh” [10]

Bubrih tervah luadigi kyzytyn kieliopin, k¢. Kuvua 4.5.

Algusanois Bubrih sellittay kielioppii nenga:

Tama kielioppi perustuu Petroskoissa 21-23. augustua 1937 pietyn
karjalazen kielitiijollizen konferencijan pidtdkseh. Tamé kielioppi
on luajittu kirjuttajilla da yliopiston ruadajilla. Lugijan piday tie-
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KAPEAbCKHH HAYYHO-WCCAEAOBATEAbCKHH HHCTHTYT B
KYAbTYPH H AEHHHIPAZCKOE OTJEAEHHE LEHTPAABHOTO
HAYYHO-HCCAEAOBATEABCKOrO MHCTHTYTA ASHIKA H IMHCh-
MEHHOCTH HAPOJZOB CCCP MPH COBETE HAUWOHAAbHOCTERA

Npoq. 4 B. 5YEPHX BUBRIHAN
YHTENANE

KARJALAN KIELI

FPAMMATHKA
KAPEAbCKOTO 5I3bIKA

(POHETHKA, MOP®OAOTH )

SAMIZDAT
2022

Hszaune

H yra Kyavrypu
Nerposanogex 1937

Kuva 4.5: Bubrihan kielioppi da latinalazel kirjaimikol kirjutettu kl’onu.

dia kieliopillizet kézittehet da termit.

Konferencija pidtti, Sto karjalan kirjakieldd Karjalan autonomizes-
sa socialistizessa neuvostotazavallassa ei pie luadie yhten karjalan
kielen murdehen*, a kogo karjalazen rahvahan paginan pohjalla.
Kirjakieleh piddy ottua sanat da rakendehet, kumbazie kiytetih
enimissd murdehissa da heittid pois moizet piirdehet, kumbazie
l6ydyy vain harvoissa murdehissa. Téh tabah luajittu kirjakieli
ei dijaldi eruo kirjakielesté, kumbane on ollut Kalininan alovehen
karjalazien kaytossd vuuvesta 1931 algajen.

Sentdh kuin vield ei ole ohjehie oigiehkirjutannasta, tdmén kieliopin
paragrafat 11, 13 da 40 ollah ehoituksie.

(*) Karjalan kielen murdehie on viizi. Net ollah (1) liygi (Suvi-
Karjalassa), (2) lyydi (my6s Suvi-Karjalassa, kaijalla lentazella
livvin murdehen alovehelda péivinnouzuh). Toine murrehjoukko
on: (3) keskikarjala, (4) pohjoiskarjala, da (5) kalininankarjala.
Témén joukon murdehissa keskikarjala da kalininankarjala ollah
lahella toine toista.
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4.5.2 Segavat vuvvet 1937-1940

Kezdkuus 1937 luajittih Karjalan ASNT:n konstitucii, kudaman mugah
zakonanluajindan kielii ollah karjal, suomi da ven’a, da Skolis opastuskie-
lenny piday kayttid kanzan omua kieldy.

Sygyzyl 1937 suomenkielizii Skolakirjoi jo ei olluh da kirilical kirjutet-
tuloi kirjoi ei kerritty painua.

9.1.1938 Bubrih otettih plenah da suudittih surmah. Handy piet-
tih Suomi-mielizenny. Yhtelldh 1939 hénet suudittih vidrdttomikse da
pidstettih villdle. Vuozinnu 1948-1949 marrilazet lingvistat handy uvves-
sah vidritettih, ku héi ei ole oigei tiedomies eigo marxilaine. Vuvvennu
1950 Stalin kritikui¢¢ou Pravdas Marrii [90].

Kuva 4.6: Kaksi gruuzielastu lingvistua: Marr da Stalin

Liygildzet kritikuittih Bubrihan kielioppii, ku se on liigua varzinkarjalaine
eigo ota huomavoh livvinkarjalua. Anisimovan luajitus skolakieliopis ezi-
merkikse sijamuodoloi on 9, Kuva 4.7. Bubrihal sijoi oli 12. “Azientundi-
joi” oli &ijy. Erdhien ven’alazien pidttdjien mieles karjal ei ole suomen a
on ven’an sugukieli. Ven’an kieles sijoi on nelli, mintdh karjalas pidis olla
enambi?

Tverinkarjalazien mieles muutokset huonondettih yhtenésty kieldy da
prizmittih kohendamah kohenduksii. Kirillizeh kirjaimikkoh siirdymine
vahendi tverinkarjalazien mielenkiinduo omah kieleh.

Talvivoinan jilgeh v. 1940 Karjalais-suomelazen SN'T:n virrallizii kielii
ollah suomi da ven’a.
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HMeHHnTeabHOMN —  Kenw? HIH Mu? kKem? HIAH Mum?

Pomureapnof — KeHeH? HAM MUH?
"YacTHyHORA — Kedd? wuam Mudd?

INpe6uiBaTeIbHOH — KEHEKA? HAH  MUA

[MpeBpaTUTEAbHON — KeKCU? WAH Muxcu?

MecTHO# —  kec? HAH  MUC?

Bxoanuo# —  Kex? HAH Mux?

JlateabHoH — Kea? HAK  MmUa?

JIHIUKHTeAbHOH — kemmd? Wan mummd?

Kuva 4.7: Sijat Anisimovan kieliopis
Mustokse lyhytaigazes virrallizen kielen stuatussas jiddih kymmenet opas-
tundu- da lapsien kirjat. Akadeemine murrehatlasprojekta sai jatkuo, da
on viegi arvokas tutkijan resursu.
o
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Lugu 5

Volgan mutkas Nygy-Karjalah

Ku voizimmo ellendid karjalazuon tilua nygyaijannu, piday ellendid kuspéi
tulimmo, da mittuzes jillet se meih jatti da mida meile merkittih Ruocin
da Ven’an ristupohodat da kaksi muailmanvoinua. Sentdh on syydy ter-
vazeh kac¢uo histourien pidkohtii.

5.1 Ezivahnembien tulemine Karjalah

Aiga varmannu tiedonnu voimmo pidié karjalazien ezivahnembien lihtyo
Volgan mutkaspii 3000 vuottu tagaperin. Ebdvarmembua on kus hyo
konzugi oldih enne Lounais-Suomeh tulendua. Ebdvarmua sezo on, kui
hyo siirryttih da azetuttih Karjalah. Tarkembua tieduo on karjalazien
elindas toizel vuozituhandel, voinas toizeh.

5.1.1 Tie Karjalah

Nygozen tiijon mugah [47] meijan suomelas-ugrilazet ezivahnembat elet-
tih 1000 eaa Volgan mutkas. Kuvan 2.3 mugah Volgan mutkas Baltiekku-
mereh piiretyn liinien pohjaspuoli oli suomelas-ugrilazien kanzoin kodi-
muadu. Kuvat 2.4 — 2.9 ozutetah, ku pontizel arol liikkui &dijy muudu
rahvastu. Aijanlaskun allun aigah baltit da sluavit onnuako elettih Pole-
sies, Baltiekkumeren da Karpuatoin vilis. Labikulgijoin da paikale aze-
tunnuzien kanzoin rahvasluvun kazvu nostatettih painehtu slavjanoin le-
vienddh joga suundah. Kuvat 2.11, 2.12 da 2.13 ozutetah, ku enzimézen
vuozituhanden loppupuolel slovenit, krivi¢dt da v’aticat allettih tyondyo
koillizeh da péaivinnouzuh, kus elettih suomelas-ugrilazet rahvahat —
¢uudit, merjalazet, muromalazet, mescéerit. Loitombannu péiviannouzus
elettih vie mordvalazet, marit, udmurtit da permildzet. Heile se aijoin
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aloh merkic¢i assimilaciedu slavjanoih. Nenga ven’alaine on sevoitus slav-
janua, suomelas-ugrilastu da turcielastu. Baltiekkumerensuomelazet ker-
rittih enne slavjanoin ekspanziedu Baltiekkumeren randah da oza heis
ielleh Suomeh da Karjalah da vastevai Luadogan rannoil vastavumah
slavjuanoinke.

5.1.2 Ruofin da Ven’an valis

Suomeh da Karjalah tulduu da azetuttuu allettih kehittyd kontaktat
toizien kanzoinke, enzin varjagoinke. Toizen vuozituhanden allus allettih
ristupohodat Skandinuaviespii da Bizantiespéi. Allettih kehittyé Ruocin
da Ven’an valdivot. 1200-luvul allettih voinat Ruoc¢in da Ven’an vilil
Suomen da Karjalan omistukses. Karjalan kannas da Savo puututtih
Ruocin valdah, Luadogan ymbéaristo Ven’an valdah. Ruocin vagevyon
aigah 1600-luvul suuri vuitti Karjalua puuttui Ruocin valdah da endmbi
puolii karjalazis pajettih Bezeckan yléngole, el muga loitos Volga-joves
aijembi. 1700-luvul, konzu Ven’a vigevdidyi, se rubei puskemah Luado-
gan tuakse, sen luodehpuolelegi, kui Kuvan 3.4 kartois.

5.1.3 Suomelazet da karjalazet cuarin imperiumas

1800-luvun allun Napoleonan nostattamis europpalazis voinis Ven’a kui
petties sai Suomen Ruodil. Hos hallindo autonomizes Suomes vie kodvan
jatkui ruocinkielizenny, assimilacii ruoc¢cih loppih da suomen kieli pellas-
tui. Karjalazet, kudamii 1200-luvul ldhtijen oli rajoil hallattu, puutut-
tih kodvakse yhteh muah, hos kahtes palas, Karjalas da Tveris. Suomes
se nostatti karelianizman — Rousseaun sanoil karjalazet oldih “hyvit
diikoit” comendamah suomelastu kul’tuurua, kudamat voi kebjieh assim-
iloija putin suomelazikse. A se, ku Ven’al himoitti assimiloija suomelazet
ven’alazikse, eibo olluh suomelazile mieldy my®.

5.1.4 Tartun rauhansobimus

Ven’an cuari Nikolai IT oppi levendid da lujittua valdua omas muas
vojui¢éemal Japounien da Europan mualoinke. Ga voinat mendih pa-
hoi da hdnen oli pakko erota omas ruavos. Ven’al algoi monivuodine
kanzalazvoinu endizen vallan da uvven bol’Sevikkuvallanke. Téds Ven’an
ebdvarmuon tilas Suomi nevvotteli i¢¢endzyos Nevvosto-Ven’anke da tis
pidtettih Karjalan rahvahiengi oza. Suomi olis tahtonuh liittid Suomeh
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Péivinnouzu-Karjalan, kudai nikonzu ei kuulunuh Ruoc¢c¢ih libo auto-
nomizeh Suomeh. Ku se ei sobinuh Ven’an nevvottelijoile, Suomi priz-
mi pdivannouzukarjalazile autonomizii oigevuksii. Ven’an nevvottelijat
kirjutettihgi Kuvan 9 tekstan liittehekse rauhansobimukseh. Nevvosto-
Ven’ahii oli jo perustanuh Karjalan ruadorahvahan kommuunan da pan-
nuh sen johtajiksi Suomen kanzalazvoinan havinnyot ruskiet suomelazet.
Néma pandih ven’an rinnale Karjalan virrallizekse kielekse “paikallizen”
suomen kielen, hos suomelazii Karjalas ei olluh ni yhty procentua, a kar-
jalazii oli endmbi kuuttukymmendy procentua. Tdmén tah tutkijat ruvet-
tih nimittdméh Karjalan suomelazii johtajii ruskieloikse fennomanoikse.
Fennoman Suomes 1800-luvul tarkoitti innokastu suomen kielen kannat-
tajua. Heile karjal ei pddenyh Karjalas valdivollizekse kielekse.

1. Arhangelin da Anuksen karjalazil on oigevus rahvahallizeh valdivol-
lizeh iCemidridmizeh.

2. Taméan rahvahan aloveh, Karjal, suau oigevuon oman eloksen pi-
doh autonomizen stuatusan da ruvetah kuulumah federacien mugah
Ven’an valdukundah.

3. Tamin alovehen eloksen kyzymykset sellittdy da pidttdy niildin
hyviksyndan rahvahanparluamentu, kuduan valliccou paikalline rah-
vas.

4. Paikalline kieli tulou hallindon, zakonoinhyvaksyndan da opastan-
dan kielekse.

5. Rahvahal on oigevus jarjestid elaigu omien tarbehien mugah.

6. Alovehel jarjestysty piddy rahvahanmilicii. Sodavoimat viijah
iareh.

Kuva 5.1: Ven’alazen nevvottelijan kirjutettu liiteh Tartun rauhanso-
bimukseh [7].

5.2 Karjalazien kieli?

Enzimézen muailmanvoinan jilgeh 1920-luvul da vie 1930-luvun allus
bol’sevikkuvaldu kuhkutti cuarin sorrettuloi kanzoi revolucien puolele.
Enne revol'uciedu rahvasluvus 28 % oli kirjahmaltajii, vuvvennu 1939 jo
87 %. Skolakirjoi vuvvennu 1924 oli jullattu 25 kielel, 1934 jo 104 kielel. [9)]
Petroskoin fennomanat tahtottih kazvattua karjalazet suomenkielizikse.
Hyo olis tahtottu kidinnyttid tverinkarjalazetgi suomenkielizikse a ndmé
ei sidd tahtottu. Hyo suadih 1930 Piiterispdi Dmitrii Bubrih luadimah
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karjalan kirjukieli da joukko paikallizii opastajii luajittih karjalankielizet
skolakirjat. Vuvvennu 1933 enimis skolakirjois jo oli karjalankielizet ver-
siet, erdhis paikallizesti luajittuu syvaindyoégi, k¢. ezim. Kuvua 5.2. Pa-
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Kuva 5.2: Tverinkarjalaine aberi da luvendukniigu.

hakse ozakse rauhattomal 1930-luvul ei olluh aigua juurruttua kieldy
enne ku kielipolitiekku jo kidndyi vahembistokielii vastah.

5.2.1 Kielipolitiekan kidnnilmyksii Karjalas

Vuozikymmenen puolivilis Europpu rubei libumah kohti tostu muail-
manvoinua. Kanzallizusazieloin komissuaras Stalinas jo oli roinnuh ven’a-
lasnacionalistine diktuattoru. Karjalan piimies Gylling da puolovehen
pid Rovio erotettih 1935 kielipolitiekan tdh da kolme vuottu myohembi
heijat kuaznittih. Kezakuus 1937 karjal nostettih ven’an da suomen rin-
nale virrallizekse kielekse. Silloi kyzyttih Bubrihua luadimah kaikile kar-
jalazile yhtendine kirjukieli, hanelhéi oli tutkimustieduo da aijembua
kogemustu kieliopin luajindas tverinkarjalazile. Elokuus 1937 hii ezit-
teli omua pluanua lingvistoile da poliitikkoloile kielitiijollizes konferen-
sies Petroskois, da sai sille ldhes yksimielizen kannatuksen. A Mosko-
vaspai kaskiettih, ku karjalua piday kirjuttua, ei latinalazel kirjaimikol
kui Tveris, a kirillizel kirjaimikol. Fonetiekan ndgokulmas kac¢cojen huo-
nondus, a kirillizeh kirjaimikkoh jo harjavunnuzil karjalazilgi se padi.
Karjalankieline opastus piédtettih algua jo samannu sygyzynny enne
ku skolakirjoi kerrittih painua. Livvikot burbetettih, ku Bubrihan kir-
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jukieli nengozennu ei péi heile. Pidi muuttua. Sit se ei padenyh tverinkar-
jalazile. Pidi muuttua. Vuvvet 1937-1938 oldih Nevvostoliitos suuren ter-
roran vuvvet. Parahii lingvistoi, Bubrihua, Beljakovua, Hamaldsty, ...
“passiboittih” suures ruavos nimittamal rahvahan vihaniekoikse. Bubrih
oli “suomelasnacionalistu”, “Japounien da Germuanien agentu”. Bubrih
suudittih surmah da vangittih pakkaskuus 1938. A politiekku tuaste
kiindyi da handy pidstettih villidle 1939 vidrattomanny. (Ga kozmopoliz-
man vastazen kampuanien (vv. 1948-1949) aigah Bubrihua suudittih uvves-
sah; héi kuoli 1949 kesken luvenduo.)[17]

Kezdl 1937 karjalan kieli nostettih Karjalan Autonomizen Socialisti-
zen Nevvostotazavallan virrallizekse kielekse ven’an da suomen rinnale.
Kezil 1938 suomi otettih idre virrallizis kielis. A vuvvennu 1940 suomi
otettih jarilleh virrallizekse kielekse, karjal otettih idre.

5.3 Tragedii nellas ozas

Vuottamattomien kielipoliittizien kiannalmyksie tagan oli Kreml’an ohjua-
ju kézi. Tapahtumien ¢ieppie vois pidid komediennu, ku se ei olis tragedii,
kudamas kuoli dijy rahvastu. Nevvostoliitto—Karjal-——Suomi spektaklis
oli nelli ozua:

23.8.1939 solmittih Molotov-Ribbentrop paktu [59).
virrallizesti “Germuanien da Nevvostoliiton hyokkidmattomyssobi-
mus”. Hitleran da Stalinan kannattajile se oli potruassu, ga so-
bimuksen ozapuoletgi ei duumaittu sida iguzekse. Peitollizes pro-
tokolas Germuanii da Nevvostoliitto sovittih edupiiril6is: Germuanii
suau puoli Pol’Sua, Ven’a toizen puolen da Suomen, Estounien,
Lédtin, Litvan da Bessarabien (ozan Rumaniedu).
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31.10.1939. Molotovan pagin korgevimas nevvostos [58|
. “Yhtet utverzdaijah, ¢to SSSR “triebui¢¢ou” ifel Vipuri (Vy-
borg) linnua i Ladozskoin jarven severnoida Cuastie. Sanomma omas
puoles, ¢to tdma on puhtas vymysla i kielastus ...”

O BHELLUHEM TMOJMTHKE
COBETCKOrO COIO3A

TOCYAPCTBEHHOE BOEHHOE W3/ATRABCTEO
HAPKOMATA OBOPOHbB COIO3A CCP.
MOCKBA—1939

26.11.1939 Mainilan ammundat.
Kentahto ambui kustahto midatahto, kuoligo ken, niken ei tun-
nusta. Nevvostoliitto tarvi¢éi motivacien hyokkavykseh 30.11.1939.
Tama voinu, “Talvivoinu’,” loppih 13.3.1040. 26 662 Suomen sal-
dattua kuoli. Nevvostoliitto ilmoitti kuolluzien luvukse 48 745 —
jalgehpai on Cotaittu 95348, 126 875 libo vie suurembii luguloi.
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2.12.1939 “Neuvostoliitto luovuttau Karjalan Suomele”.
Té&s mainittu “Suomi” ei ole Suomen Tazavaldu, a “Suomen kanzan-
tazavaldu”, kudai oli perustettu tdh tarkoitukseh. Sen halli¢ustu,
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“Terijoen hallicustu” johti Otto Wille Kuusinen. Se loppiettih péivia
enne Nevvostoliiton da Suomen Tazavallan rauhansobimustu. [97,
101]

OTE
NEUVOSTOLIITON JA SUOMEN
KANSANVALTAISEN TASAVAILLAN

vililli solmitusta, joulukuun 2 pnd 1939 allekirjoitetusta

KESKINAISEN AVUNANNON JA YSTAVYYDEN SOPIMUKSESTA.

Sopimuksen 1 artiklan ensiméinen kohta kuuluu
seuraavasti:

“Neuvostoliiten  ystavyyden ja syvin luottamuksen
merkiksi Swomen Kansanvalfaista Tasavaltaa kohtaan,
subtautuen mydonfeisesti Suomen kansan kansallisiin toi-
veisiin Karjalan kansan jilleenyhdistamisestd Suomen kan-
san kanssa liittden sen yhicnidiseen ja riippumatiomaan
Suomen valtioon, N toliitto  ilmoi
luovuttamaan Suomen Kansanvalfaiselle Tasavallalle ne
Neuvosto-Karjalan alucet, joissa karjalainen viesto on
enemmistond — kaikkiaan 70.000 neliokilometrid, joka alue
liitetdin Swomen Kansanvaltaisen Tasavallan valtioalueen
yhteyteen ja siddetidin raja Neuvostoliiton ja Suomen
Kansanvaltaisen Tasavallan vililli oheenliifetyn kartan
mukaan.”

Samalla on Suomen Kansanvaltainen Tasavalta puo-
lestaan suostunut jonkun verran siirti jaa Kar-
jalan kannaksella Leningradista pohjoiseen piin, luovut-
taen Neuvostoliitolle alueen, joka on alle 4 tuhatta
neliokilometrid.

KANSALAISET!

Tutustukaa tdhdn sopimukseen, joka on erinomaisen
cdullinen Suomen kansalle ja kaikin puolin Suomen riippu-
mattomuuden kanssa sopusoinnussa.

Miksi salaavat rahavaltiaat ja niiden kityrit kansal-
tamme tdmin tdrkedn sopimuksen sisillon? Ainoastaan
siksi, ettd voisivat pitkittda rikoksellista ja toivotonta
sotaseikkailuaan suurta Neuvosloliiltoa vastaan.

5.4 Voinas rauhah

Toizen muailmanvoinan loppiettuu valdivoloin tunnustettuu karjalan kiel-
dy ei olluh olemas da Raja-Karjalas ei ni olluh karjalazii. Rajoin siirdelyn
jalgeh fundamental’noloi kyzymyksii oldih karjalazien pagolazien sijoit-
tamine Suomeh da immigracii Karjalah. Akuutoin hengispyzyndan prob-
lieman ressittyy probliemoikse jiadih kielen da kul’tuuran kyzymykset.
Namé probliemat ei roittu i¢ekseh, net oldih ristikanzan luajitut, kui
iel kuvattu sekcii 5.3 ozuttau. Eigo prostoin rahvahan vigi tdvvy niiloi
re$§imah. A ruohtiugo pollatetty rahvas ni kyzyo abuu?

5.4.1 Rajakarjalazien evakuacii Suomeh

Suomen da Nevvostoliiton vilil kdydih kaksi voinua. Enzimdiine, tal-
vivoinu 1939-1940 perustui Germuanien da Nevvostoliiton vilizeh Ribben-
trop — Molotov paktah, Nevvostoliitto hyokkéi. Toizeh voinah, jatko-
voinah, 1941-1944 Suomi ldhti ottamah revansiedu Germuanien tuvel.
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Mollembat voinat tyonnettih Suomen karjalazet evakkoh. Kai 430000
karjalastu lahtiettih, joukos nenga 40000 karjalankielisty rajakarjalastu.

Evakkoloi opittih sijoittua Suomeh paikkukunnan mugah. Rajakar-
jalazii sijoitettih pohjaskarjalazih da pohjassavolazih kundih, orehovec-
koin rauhan koillispuolele tdh tabah: Imbilahtelazet Varkauksen da Kuo-
pion vilih; salmilazet Rautalammin, Pielavien da Kuopion vélih da Mu-
hokseh; suistamolazet Keitelen, Pielavien, Lapinlahten da lisalmen vélih;
suojirveldzet Nurmeksen da Kajaanin vilih; da korbiselgélidzet Sonkajar-
ven da Sukevan Curale.

Rajakarjalazien pidi lahtie evakkoh kaksi kerdua, Talvivoinan da Jat-
kovoinan jalgeh. Ezimerkkse kirjuttajan oman perehen matkat:

1939: Suistamo, Muuanto. Muamo, vahnin velli, vahnembi sizar

1940: Konnevesi

1941: Juuka, 2. velli rodieu

1941: Konnevesi

1941: Suistamo, Muuanto

1943: Muuanto, 3. velli rodieu

1944: Tohmajarvi

1944: Kauhava

1945: Polvijarvi, nuorembi sizar rodieu

1947: Keitele, Kulveméki

1948: Keitele, Kulvemiki, i¢e rodivun

1950: Keitele, Sulkavanjarvi, oma kodi
Kymmenen vuvven “turizman” jalgeh pereh voi algua normualan elaijan
pienel tilal, kudaman vellakse ostandah valdivo muanhankinduzakonanke
andoi dengua madalal procental frontal sluuzinnuzile saldatoile.

Kyléseldjéle karjalankielizele pravoslanoile muanruadan perehele evak-
koh puuttumine oli suuri elaijanmuutos. Skolaigéhizile skolah menem-
ine voi paikas rippujen olla julmu kogemus, a kaikin varmah huomattih,
ku ollah erilazet. Buabat da diedoit kyzeltih, konzu pidzemmo jarilleh
kodih Karjalah. Ruadoigihizet ei kerritty suremah, pidi sy6ttid pereh.
Kielioigevuksien perdh ei maltettu kyzelld. Valdivon kirjuttamatoi kan-
du oli ku karjalazet paistah suomie, rahvas voi vihamielizesti sanuo, ku
evakot paistah ven’ua.

Materializesti Suomi hoidi hyvin evakkoloin hengispyzyndan. Uskon-
duogi tirpettih, a kielen puoles karjalazien pidi assimiloiduo suomen-
kielizikse. Skolaigiihizet opastuttih suomi skolas. Ruadoigéhizet opastut-
tih ruadosuomi. Eldkehigihizet piettih karjalan kieli da nenga paistih
bun’ukoilegi.
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5.4.2 Evakuicendat da assimilacii Ven’an Karjalas

Ven’an karjalazetgi voidih jatkovoinan aigah puuttuo evakkoh, ei nen-
ga sistemuattizesti, ga toinah ijikse. Suundu oli Arhangelah, Siberih libo
tulemah enne suomelazii okkupantoi. A ket hyvin tuldih toimeh suome-
lazienke, heijan oli parembi voinan lopukse ldhtie saldatoinke Suomeh,
eiga puuttuo arbuamattomakse aijakse luagerih Siberih.

Karjalan kieli sai ldbikdvva ruton arvonnouzun da anuliiruindan vuo-
zinnu 1937-1940. Karjalan kieldy tarvittih, konzu liijjan i¢¢endzen suo-
mimielizen Gyllingan hallindo tuhottih. Suomi nostettih jérilleh virral-
lizekse kielekse sen jalgeh, ku Suomie ei suadu liitetykse Nevvostoliit-
toh talvivoinas. Toinah tulies aijas liittdmine ozavuu, duumaittih. Kar-
jalazien assimiloindah ven’alazikse oli muut keinot. Karjalazet elettih
“perspektiivattomis” kylis. Siirddmal heijdt suurembih kylih da linnoih,
kus ollah ven’alazet virguniekat da laukat, heijin on pakko opastuo ven’ua.
Suurih mec¢éyruadoloih da srojindah tuodih karjalua maltamattomat rua-
dajat Ven’al, Valgielven’al da Ukrainaspii. Karjalazien eldndyalovehel
tuaste voi opastuo suomen kieldy, ga ei karjalan kieldy, kudamua ei ni
vahnembien pidis paista lapsile.

5.5 Kieliruaduo “madalal profiilal”

Viizi vuozikymmendy toizen muailmanvoinan jilgeh karjalazet oldih pi-
mies. Suomes “karjal” oli poliittizesti kielletty “revansistine” sana. Sehéi
mustoitti talvivoinas da Nevvostoliiton hyokkavykses Suomeh. Keskensh
karjalazet suadih paista da pidid heimojuhlii. Tutkijat, kuduat ei puu-
tuttu kanzalliSuspoliittizih da valdivollizih azieloih, suadih ruadua omua
ruaduo, i¢ecensuuran ramkois. Ezimerkikoi jullattulois kirjois on Ku-
vas 5.3. Ahtian kielioppi, hos se jéii vihézele huomavole, mustoitti kar-
jalan kielen olemasolendas. Suomelas-ugrilazen Seuran sanakirju oli suu-
ri projektu da viegi dijan kaytetty kieliresursu. PeSan paginat da Fed’an
Pausun Tuhkamukki ollah elijid rajakarjalastu kieldy.

Hos Nevvostoliiton puolel poliittine valdu kidindyi karjalan kieldy vas-
tah, Bubrihan murrehatlas -projektu sai jatkuo. Bubrih i¢e kuoli kesken
ruaduo poliittizien intriigoin keskes, vidrdttomanny tyrmés istundan da
suudoloin tdh. Péddevit ruadodovarisat jatkettih ruaduo, a ilmah At-
las [13] pifizi vastevai 1997 Suomes Nevvostoliiton sorruttuu. Kielen,
literatuuran da histourien instituutan tutkijat suadih tutkie karjalan
murdehii, a kirjukieles ei suannuh paista. Téméan sai huomata Grigorii
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E.EVAHTIA

KARJALAN KIELIOPPI

SUOJARVI

. KARJALAN KANSALAISSEURA

Kuva 5.3: Nelli Suomes jullattuu kirjua
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Vladimir Brendojev

Jittie hyva
jalgi muale

Kuva 5.4: Nelli Nevvostoliitos jullattuu kirjua
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Taulukko 5.1: Rahvahanlugu Karjalas (procentois da tuhanzis).
(v. 1920 Ruadorahvahan kommuunas)

vuozi 1920* | 1939 | 2002
karjalazet 60 23 9
vepsalazet 0.03 2 1
suomelazet 1 2 2
ven’alazet 38 63 77
muut 1 10 11
rahvaslugu | 143k | 469k | 716k

Makarov, kaikenmaltai lingvistu, kudamua parahite tundietah Karjal—
Ven’a sanakirjas. Konzu héi ehoitti karjalan kirjukielen (uvvelleh) lua-
jindua, hai menetti instituutan tiijollizen sekretarin stuatusan. L’udmi-
la Markianova sezo algoi monipuolizen lingvistan ruavon karjalan kielen
puoles, konzu se vie oli vaigiedu. Pavel Lukin da Vladimir Brendojev
oldih enzimézii runoloin da prouzan kirjuttajii karjalan kielel. Kaco Ku-
vua 5.4.

5.6 Nevvostoliitos Ven’an federaciekse

Bol’sevikkuvaldu Ven’al /Nevvostoliitos kesti vuvves 1917 vuodeh 1991 —
tiettdvéine Lenin, Stalin da Gorbadcov ei oldu yhtenjyttymét “bol’sevikat”
libo “proletariatan diktuattorat”.

Stalinan kanzallizupolitiekku siirdeli da sevoitti kogonazii kanzoi puo-
les toizeh da kylis linnoih, tavoittehennu luadie ven’ankieline nevvosto-
ristikanzu.

Ven’an Karjalas eldjien kanzallizuksien lugu kehittyi kudakui Taulukon

5.1 tabah:
Némii luguloi voi ebdilld, eigo nikel ole tieduo, kui rehellizesti kanzal-
lizuskyzymyksih on vastattu da aijatgo karjalazis toven paistih karjalakse.
Ga suundu on selvy — karjalaine enimisto kucistui pikkarazekse vihem-
bistokse. Tverinkarjalazis en 16vva verdailukelbozii luguloi, v. 1926 heidy
vikse oli 140600 a v. 2010 vaiku 7400. Suomes on vie vaigiembi andua
noumeroloi, a suurel vuitil suomelazii on died’olois da buabolois karjalas-
tu. Nengostu kanzallizuspolitiekkua.

1980-luvun loppupuolel valdivolline kontroli Ven’al rubei kebjeneméh,
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da karjalaine rahvas rubei huaveilemah karjalan kielen hyviaksyndas val-
divonkielekse. Vuvven 1989 oraskuus Petroskoil piettih tiijollis-praktine
konferensii “Karjalazet: rahvas, kieli, kul’tuuru, ekonoumiekku”. Tervih
luajittih aberit da opastundukniigat — véigitukku karjalankielisty lugiet-
tavua. Perustettih sezo Oma Mua -lehti. Yliopistosgi ruvettih opastamah
karjalan kieldy, Kuva 5.5.

Ga virrallizen kielen stuatusah tarvitah parluamentan hyviksyndy.
Moine hyviksyndy karjalan kielel oli vuozinnu 1937-1940. Syyloi kie-
len nenga ruttoh hyviksyndah da hylgianddh oldih paikallizet intriigat,
voinat da Stalinan mielenmuutokset. Kielen hivovundu kaikkien hyvéksy-
tykse neitral’noikse kirjukielekse kyzyy aigua. Bubrihan ehoitetun kir-
jukielen pohjal voinnus luadie kaikile eri mualoingi karjalazile yhtehizen
virrallizekse kielekse padijan kirjukielen. A kieles sobimine da kielen
yllapido kyzyy aigua, végie da jatkujua yhtesruaduo. Sidi ei olluh.

Vuvvennu 1989 kieliruado ei jatkunuh samas kohtas, kuduah se jai
1940. Tiettavaine, 50 vuvves muailmu muuttui da Skolakirjat vahnattih,
ga oligo tolkuo jéittid huomavottah silloi suadu kogemus da algua uvvet
kielitorat?

Oma Mua lehtes kdydih 1990-luvul da vie 2010-luvul kiihkiedy torua,
mittuine kieli otetah virrallizekse karjalan kielekse. Yksile oli ihan yht-
enjytyi, ongo virrallistu karjalan kieldy libo ei, karjalazien kieli on ven’a.
Toizet sanottih, ku eihai karjalan kieles ole ni sanoi, kudamii tarvittas.
Ylen jyrkdh karjalan kirjukieldy vastusti vienalaine suomekse kirjuttai
Ortjo Stepanov, kudai kannatti suomen kieldy karjalazien kirjukielenny,
hai vikse omaksui Gyllingan reziiman kielipolitiekan. Kolmandet tarit-
tih omua murrehtu kirjukielekse, ga sidd toizien murdehien pagizijat ti-
ettdviine vastustettih. Oli heidygi, ket kannatettih karjalazile yhtehisty
karjalan kieldy, kui 1930-luvun lopul.

Vahnu viizas Georgii Kert, kudai nuorennu kergei vahé aigua rua-
dua Bubrihan abuniekannugi, kirjutti kirjukielen luajindas (Oma Mua
1998/51 karjalakse libo ven’akse [40]) nenga:

Histourii andau sih niskoi vdha aigua. Yhtellih, hos myo
olemmogi dijal myohastynnyh, vie ei ole liijjan myohé oppie
uvvessah luadie kirjukieli. Karjalan kieles on vagie da varua
kirjukielen luadimizeh. Taméa ruado &aijal rippuu sit, voida-
nehgo tiedomiehet pidstd yhtehizeh mieleh da kuunella toine
toizen mielda.

Konzu karjalan kieli suau valdivonkielen statusan, se lizidy
uskuo sih, gu kieli rubieu elamah. Karjalan kieli tahtotah
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Opastettu moni opastumattomva maksau

24, kezidkuudu ijikse jifiti Petroskoin val-
divon iiliopiston itimerensuomelazien kielien
da kul’tuuran tiedokunnan istourieh. Sini
pidn ezmiistii kerdua muailmas suadih diplo-
mat ezmiizet korgiesti opastunnuot karjalan
kielen spesialistat. Heidii on vaiku sei¢¢ei hen-
gie, kai ollah livgilizet: Jelena Bogdanova
Suures Miispéi, Svetlana Lazareva Kosta-

muksespii, Oksana Jevsejeva Videlespii, Iri-

na Fomina Tuuksalpii, Marija Krivkina
Kentjirvelpii, Ol’ga da NadeZda Kuznetso-
vat Petroskoilpiii.

Jiigei oli allus, ei ofluh oppikniigoi, opas-

Volgan mutkas Nygy-Karjalah

oY

tunduohjelmii, opastajii, ga iihtellih pidstih
loppussah. Opastundan aigah tiitét kirjutet-
tih Oma mua -lehteh, heijin kirjutuksile ainos
16iidii tilua lehten sivuloil. Ziiili oli erota opas-
tajil da opastujil, monil silmih nostih kiiiinilet.
Ga nuorii spesialistoi vuotetah toizet hommat.
Jogahine jo tiedidii oman ruadopaikan.

Eigo tiimi ole paras todistus sih, gu karja-
lan kielen elviittiimizen ruado eistiiii edeh-
pdi?

OPga POKORNAJA
Kuva: Mikko Ollikainen

Kuva 5.5: Enzimézet karjalan kielen magistrat. Oma Mua 1995/26.
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luadie valdivonkielekse sikse, gu valdivo tugis kielen opas-
tamistu da kayttamisty. Niken ei rubie kiinddmé&h valdivon-
dokumentoi karjalan kielele. Ei pie kirjuttua karjalakse, kui
sanotah, kaikkii tavaroinlippuzii, kaikkii laitoksien nimii da
muudu. Piddy vahitellen ruveta enambal kdyttamah kirjutet-
tuu kielda elokses, vaigu kirjuttua pidédy yhtehizel kirjukielel,
el murdehil. Karjalazil piddy vallita, mida ruadua. Voinnougo
rahvas ellendid, gu nygdi ei pie panna edeh vai oman kyldn
murrehtu da vai omua hyodyy, gu pidds duumaija kogo kar-
jalazen rahvahan ozua? Aigu ozuttau.

Aigu ozutti, ku vie ei voinnuh. Yhtellih padeviat azientundijat kirjutet-
tih kielizakonan projektu. 22.1.1998 parluamentu sen hylgéi idnil 11-12, 2
deputuattua ei olluh paikal. Oman Muan 1998 /5 mugah #ijit deputuatat
oldih aiga tieddméattomat, kedd karjalazet ollah, ga segi tiettih, ku kar-
jalazet ice torattih, eigo kaikin kannatettu zakon projektua. Omas Muas
1998/7 Aleksandr Volkov kirjuttau, “My6 tyhjid vuotimmo kodvan” da
sellittdy kielikyzymyksen histouriedu Nevvostoliiton aijannu. Ga parlua-
mentas pidtettih panna zakon projektu uudeh valmisteluh. Segi hyllattih
vuvvennu 2000. Vuvvennu 2004 hyviksyttih alovehelline (ei valdivolline)
zakon, kudaman mugah karjalua, vepsia da suomie suau kiyttia alovehil,
kus nengostu rahvastu eldy, ku vai alovehellizet pidttajiat se hyviksytah.
Suomehgi ei ole vie suadu karjalan kielen zakonua. Vuvvennu 2009
Suomi hyviksyi prezidentan ustuavan, kudamal karjalan kieli liitettih
niil6in kielien luvetteloh, kudamis raportuijah Europan Nevvostoh. Se
yvhtelldh vouse ei muuttanuh karjalan kielen zakonallistu stuatussua.

5.7 Kirjaine Tverispai

Vuonnu 2009, konzu Karjalas kielitoruandan pély oli jo laskennuh da hua-
vat ummettu, Karjalan tazavallan piimies Sergei Katanandov sai Tverin
alovehen pidmiehelpéi Anatolii Golovkinalpai kirjazen, Kuva 5.6. Kirjazes
Golovkin ehoittau, ku kaikile karjalazile yhtehizekse kirjukielekse otettas
Dmitrii Bubrihan Tverin Karjalan murdehien pohjal kehitetty karjalan
kirjukieli.

Oma Mua -lehti julgai kirjazen (Oma Mua 2009/6) da kyzyi lingvis-
tan, opastajan da aktivistan mielii.

Lingvistu vastuau: “Mina jyrkdh olen sidd mieldy vastah ... Yhte-
histy kieldy luadijes pideli enzimé&i rahvahal kyzyo — piddygo se heile.
Net paginat, ku kieldy ei pie unohtua, ollah hyvit. Ga kuundeles vai,
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Kunnivoittavu Sergei Leonidovié!

Vuvvennu 2008 kylmykuun 25.-27. pdivinny tiedomiehien da
yhteiskunnallizien liittoloin edustajien pietyt seminuarat, kudamil
Seikuittih karjalan kielen séilyttdmisty da kehittdmisty Petroskoin da
Lihoslavl’an linnois vie kerran tovendettih, ku karjalan kirjukieli da
kirjutettu kieli globalizatsien ololois ei vaikuteta Karjalan tazavallan
da Tverin karjalazih, net kiinnostetah vai spetsialistoi. Sendéh vikse
Karjalan tazavallas karjalazien pienen lugumidrén huomivoh oftajen
karjalan kieli nikonzu ei sua valdivokielen stuatussua da nikonzu ei
muuta Kirjallistu pohjua latinan kirjaimikos kKirillitsale.

Sendéh kidnnyn teijan puoleh, kunnivoittavu Sergei Leonidovic, da
kehoitan andua kdsky Opastusministrale da Rahvahallizen poliitiekan
ministrale tutkie mahto, kuduan mugah Karjalan tazavallas kirjukielen
pohjakse otettas Tverin mual vuozien 1930-1931 aigah luajittu Kir-
Jukieli. Tverin Karjalas sil kielel kirjutetah vuvves 1932, silloi karjalan
kieldy opastettih alovehen 12 piirin 181 Skolas. Tén&péai on olemas
Tverin Karjalan murdehien pohjale luajittu karjalan kielen sanakirju,
kuduah on pandu 17 tuhattu sanua, on painettu kirjua, pidzdéy ilmah
karjalankieline lehti.

Voibi olla tejjén hyvyds Ven’an karjalazet suajah vie yhten kirju-
kielen, kuduan rikastetah Karjalan murdehet da paginluavut, samal
kui ven’an kieldy rikastetah 250 ven’an kielen murdehtu. Meil on
valmistettu da ei rua oman ammatin mugah I&s 50 karjalan kielen
opastajua.

Ku ruvennemmohéi kiistdmah murdehis da paginluadulois vie
vuozii, ei jid karjalazii, kuduat voidas opastuo da opastua karjalan
kieldy.

Karjalan tazavallas kirjukielen luajindua Tverin Karjalan murdehien
pohjale perdkkai kannatettih kielentutkijat Dmitrii Bubrih 1930-luvus
algajen da omassah surmassah, hdnen jélles Pertti Virtaranta.

Kunnivoijen
Tverin alovehen administratsiielimien
hallicuksen pidmies,
Suomelas-ugrilazien rahvahien
Konsultatiivizeh Komitiettah kuului

Anatolii Golovkin

Kuva 5.6: Anatoli Golovkinan kirjaine Omas Muas 2009/06.
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mida kois lapsenke paistah — ven’ua maélldatdh ... Huomei luadinemmo
yvhtehizen kielen, mida sih rahvas sanotah? Eigo nenié kidnnetd bokkah.
Sanotah, ei ole meijan kieli.”

Kieliaktivistu vastuau: “Yhtehine kieli piday vai silloi, konzu rahvas
ollah omua valdivollistu i¢Cenédzytty luomas. Juuri silloi kdzih enzikse
piday kanzalline kirjutuskieli, kudai péadis yhteiskunnallispoliittizen elai-
jan kaikkih puolih da kudai pidéis rahvahastu tukus midrattyléin muara-
join syddmes”

Opastai vastuau: “Mielesténi ihan tyhjanpdivaista (ainaski karjalaisien
nykyelosta ta kielitilua ajatellen) on nyt tata yhtehista kieltd ruveta hom-
muamah. Jonninjoutavua jorhatusta vain! ...”
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Kielen piendas

Konzu kac¢celen ikkunas pihal linduloin syottopaikkah, joga paivia kolme
kerdua sinne tullah nenga puoli d’uuzinua n’uakkua. N’okindan lomas
hyé harvazeh n’uaketah, midé lienne toizile sanellah. Ku azetun pihal
heidy kaccelemah, foukussu on minus, piddygo varata? A ku jidvihes
pedolindu libo juoksendelou koiru villal, annetah hdadahine varaitussignu-
alu, kudaman muutgi linnut ellendetdh da kahahtetah pagoh. Ongo heil
kieli? Kai heijin “pagizendu” ei ole hidésignaloindua, muudugi viestii
vaihtetah. Erahil linduloil on suurdu paikallistu vaihteluu laulus. Ezi-
merkikse ruskeibokkurastahan (Turdus iliacus) laulu eruou &ijén eri puo-
lil Suomie nenga, ku sidd tieddméttomal ristikanzal on vaigei tunnustua
eri variantoi saman lajin laulukse. I¢e hy6 varmah tunnustetah oma laji
erolois huolimattah. Sanozin, ku ruskeibokkurastahal on yksi kieli, a sidé
paistah monel paikallizel murdehel.

6.1 Murreh vai kieli

Mid4 eruo on kielel da murdehel? Lingvistoin keskes popul’arnoin Suutkan
mugah “kieli on murreh kudamal on laivasto”. Erdhic¢i vuadimuksih lizétah
armii da ilmuvoimatgi. Ei ole yksimielizytty, ken keksi tdméan miéritelman.
Ga Suutku vihjuau sih, ku kielen tagan on endmbi vigie da auktoritiettua
migu murdehen tagan.

Kieli keriay yhteh tukkuh eri murdehien pagizijoi, kuduat voijah ku-
dakui ellendié toine toizen paginua. Hy6 voijah yhtes sobie pagizendan da
kirjutandangi standartas, kudamua kaikin ellendetdh. Mida endmbi mur-
dehii yhtyy kirjukielen tuakse, sidd leviembid da syvembia Skolaopastustu
da muudu kul’tuurua ndmien murdehien pagizijoile voi tarita da toinah
suaha valdivongi tugie.

87



“ockil” — 2025/4/23 — 10:40 — page 88 — #91

88 Kielen piendés

Tamén kirjan sekcies 3.8 (Tartun rauhu) paheksin Paasikiven vas-
tavustu Voionmuan kyzymykseh, eigo pdivinnouzukarjalazil pidas kyzyo,
mih valdivoh hy6 tahtotah kuuluo da midéa kieldy paista. Voionmuan
morualu kaski sidd kyzyméh. Paasikivi plakkai: “Keyhy da vadh&dluguine
rahvas ei voi olla i¢¢endine. Nengomal joukol ei ole vigie kehittdmah
omua kul'tuurua. Piddsgo olla karjalankielizet Skolat, da yliopistogi?”
Onhéi tds realistine tozigi — mida pienembi rahvaslugu, sidd vdhembi
vagie. A Paasikiven kiiski nenga vastuamah kolonialistine mieli — Kar-
jalas on mecc¢id da rahvahan voi pakoittua kielenvaihtoh. Paasikivi ei
pidssyt tada politiekkua todevuttamah. Suomelastu kolonializmua tode-
vuttamah pidzi Gylling.

Omaluaduine on nygoi sada vuottu Paasikiven da Gyllingan jilgeh
erdhén lingvistan ezitetty miédritelmy: kieli on murreh, kudamal on kieliop-
pi. Nenga ved’ voizin luadie Suistamon Muuannon Kylméanselldn paginas
kirjukielen kirjuttamal sille kieliopin. Hos se on karjalan kielen ala-ala-
ala-alamurreh da kai sie elannyot ldhtiettih 80 vuottu tagaperin pagoh
Stalinua. Toizin voizin suaha sille kielele SIL [86] tunnuksengi, “pen”; da
sit vai Opastusministerstval dengua paki¢temah. Ziili, ku kylménsellin
kieli rodiis kuolluonnu.

Olen paissuh vienalazien, suvikarjalazien, liygildzien, lyydildzien da
tverinkarjalazienke da kudakui ellenddnyh heijin paginua, sigéli ku on
yvhtehisty ellendettivid aziedu. IZoran tekstuagi olen lugenuh da heijatgi
ottazin karjalazien joukkoh, ku keda vie eldnndy.

6.2 Viahembiston kielioigevuksien probliemu

Véhézen aritmetiekkua. Muailmas on 8 miljardua eldjia [72], 7 tuhattu
kieldy [23] da 234 valdivuo. Tazajavol valdivuo kohti olis keskimiérin 30
kieldy. A ku otetah ¢ottah valdivon rahvaslugu, suammo Taulukon 6.1

Taulukko 6.1: Valdivoloin vuitti kielis

valdivo | rahvas M | vuitti
Suomi 5.6 5
Ven’a 145 127
Nigerii 232 203
Indii 1450 | 1270

Taulukon mugah suomi olis vastuolline 5 kieles, oldasgo net Oldasgo
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net suomi, ruocci, saame, karjal da romani? Ga ndmahai ollah kodop-
erazinny toizisgi mualois. Sentdh Suomen vastuollizus kielen piendés on
pieni toizih mualoih verraten. Suomes virrallizii ollah vaiku suomi, ruoc¢ci
da saame. Ven’al kogo federacies vaiku ven’an kieli on virralline. Lizékse
alovehil on 35 virrallistu kieldy. Karjal ei ole nikus virralline, a Kar-
jalan tazavallas suau kayttid da tugie karjalan kieldy, a nimida ei luvata.
Nigeries ainavo virralline konstitucien kieli on anglii, a muas paistah ei
vahembi 520 kieldy. Indies anglii on virralline kieli da muas paistah 780
kieldy.

On valdivoloi, kudamis monikielizys on todevutettu kudakui valtavésti,
a perusolettamus on, ku vallan kieli on valdukieli da toizien piddy as-
similoiduo valdukieleh. Vdahembistot patdh ruadajikse da saldatoikse da
maksamah kazvatukses, a ni perusopastustu vihembiston kielel ei anneta.
Nenga vahembistorahvahan oza on omal ruavol tugie enimiston kieldy.
Nenga orjan piddy maksua herrale pletit icteh perrandah.

6.3 Kanzoinvalizii kielioigevuksien normoi

Yhtistynnyzien Kanzukundien ristikanzanoigevuksien deklaracies [103]
v. 1948 sanotah, ku kai rahvahat ollah kieleh ndh samanarvozet. Eu-
ropan Nevvosto, kudamah enimét Europan muat kuulutah (Suomi kuu-
luu, Ven’a ei), midritteldy tarkembah kielioigevukset Vahembistokielien
Peruskirjas [71]. Valdivot ilmoitetah omatahtozesti, mida oigevuksii da
kelle taritah da midryaijoin ilmoitetah, mida on ruattu.

A todevutahgo luvatut oigevukset konkriettizesti, rippuu sit ongo net
kirjutettu zakonoih. Téssah Suomen valdivon kontribucii karjalan kielen
hyvékse on olluh karjalan kielen professoran virgu Paivinnouzu-Suomen
yliopistoh, da vuozittain suadu ‘“rastavanlahjudengu” elvytysohjelmah.

6.4 Kenen dielo?

Kirjan The Green Book of Language Revitalization in Practice |33] Juo-
hatuksen sekcies “Why care?” kirjan toimittai kyzyy, mida tolkuu on
kielen elvytykses. Héi ezitteloy kolme syydy. (i) Kieli tari¢¢ou lingvistale
tutkimusmaterjualua proubuija omii teoriiloi da ozuttua omua padevytty.
(ii) Kieli kandau vuozisadoin da vuozituhanzien aloh suittunuttu paikallis-
tu da universualistu, ekolougistu da mmudu tieduo, kudai hévies kielen
hévites. (iii) Kieli on ristikanzan oigevus. Omakielizenny ristikanzu on
parahimmillah. Kielen voi vaihtua omatahtozestigi, a ulguopai pakoitet-
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tu kielenvaihto murendau ristikanzan poliittistu autonoumiedu. Namis
kolmes syys toinah jilgiméine on jygevin. Kielen havittamine havittay
yhten kanzan da kul’tuuran.

Lingvistat voijah olla suuri abu kielen suunnittelus da elvytykses (ké.
ezim. Bubrih Sekcies 4.5.1 da Kert Sekcies 5.6), ga heijan rouli on avvut-
tua azientundijoinnu, ei pidttdjanny. Kielen kiyttdjéat yhtes omistetah
kieli. Net “parembitiedéjit”, kuduat pilkottih karjalan kieli 3—5 kielekse,
luajittih vahingo karjalan kielele. Yhtesruavol kahtes muas toinah vois
aijoin aloh suaha virrallizen stuatusan yhtehizele karjalan kielele Suomes
da Ven’al. Olen paissuh vienankarjalazien, suvikarjalazien, liygildzien,
lyydildzien da tverinkarjalazienke, da izoruagi lugenuh, da kudakui el-
lendényh kui vai vierahan paginua voi ellendid. A kirjuttua vois kaikile
norman mugah. Vai mondugo suomen kieldy da ven’an kieldy pidis olla?

Ku kieli padis nygyaigazeh argielokseh, pidds hos perusopastus suaha
sil kielel. Ku “kieldy” paissou vaiku viizisadua hengie, kenbo kirjuttau
matematiekan, biolougien, histourien da geografien skolakirjat? Eigo ni
vahnembat siirreta lapsele kieldy, kudai nikunne ei pai. Yksi karjalan kieli
rajoitetul alovehel vois elid.

6.5 Karjalan kielen tila

Ei ole luotettavua tieduo, min verran oli karjalazii da karjalakse pagizijoi
1900-luvun allus da min verran 2000-luvule tulles, ga se on varmu, ku
karjalan kielen kdytté romahti 1900-luvul. Mintdh? Selvy dielo on se, ku
voinat, massiivizet rahvahien siirrot da kielipolitiekku Suomes da Ven’al
pakoitettih kielenvaihtoh. Mittuine on karjalan kielen tila on nyg6i?

ELDIA projektas [21] (European Language DlIversity for All — Eu-
ropan kielien monimuodozus kaikile) Tutkittih kahtentostu suomelas-
ugrilazen kielivihembiston eloivoimazuttu da kehitettih EuLaViBar (Eu-
ropean Language Vitality Barometer) [24] barometru ozuttamah kielen
eloivoimazuttu. Karjalan kieldy tutkittih Suomes da Karjalan Tazavallas
Ven’al.

Karjalazil kyzeldih kieles aiga sangiel kyzelyankietal (suomekse, ve-
n’akse da kolmel karjalan murdehel), kudamas kyzymyksii oli 14s nellisa-
dua. Vastavuksii tutkijat suadih Suomes kolmepuolenke sadua, Karjalan
Tazavallas kolme sadua. Lizdkse erdhil kohtehjoukkoloil kyzeldih suul-
lizesti. Anualizan tulokset jullattih raportoinnu [21] da barometroinnu,
Kuvat 6.1 da 6.2.

ELDIA barometru on torielku, kudai jagavuu nelldh segmentah:
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malto (capacity) kui hyvin kieldy maltetah
mahto (opportunity) kus kieldy voi kayttia
tahto (desire) tahtotahgo kieldy kayttia

e kielituottehet &ijingo on kielel jullattuu materjualua
Barometran segmentat juatah vie tarkembi (myodypéivih)
kielenkiyton,
e kazvatuksen,
e zakonoinluajindan da
e meedien lohkoloih
— malton da mahton segmentois kazvatuslohkuo ei ole. Nengomas javot-
telus kielen tilua midratdh skualal 0—4, kudamas 0 on torielkan keskucas
da 4 kruugan kehél. Net arvot voi lugie:

0 kriittizesti varavonalaine,

1 akuutasti varavonalaine,

2 varattavas tilas,

3 kudakui yllapietty da

4 yllapietty.
Kuvas 6.1 on Suomen karjalazien barometru. Kielenmalton segmentas voi
lugie, ku sen arvo kielenkaytos on 1.05, zakonoinluajindas 0.14 da meedies
0.22. Pahakse mielekse dijid parembii arvoloi ei sua lugie toizisgi segmen-
tois. Ven’an karjalazien barometras Kuvas 6.2 arvot ollah vahasty parem-
bat, ga ei hyvit. Kielenmalton segmentas kielenkaytto on 1.4, zakonalline
tila 0.49 da meedii 0.36. Eroloi ozittain sellittdy se, ku Ven’an karjalazet
voidih jidhd kodirannal, Suomen karjalazet menetettih se. Barometroin
viesti kumbazesgi muas on selgei — karjalan kieli on varavonalaine,
sidd piddy kiirehel ruveta elvyttamaih leviel frontal. Kaco sezo [81].

6.6 Kielen elvytykses

Karjalazil on sananparzi: “T'yhjy dielo on elvyttid kuolluttu poc¢ii.” Tiet-
opastui, ga kielenmalto ei siirdynyh lapsele. Kuibo karjalan kieli eldy?
Tovengo eldy? Voibigo sida elvyttid nengomakse, ku se rubies siirdyméah
uuzile sugupolvile.

Karjalan kieli, kui tuhandet muut kielet, eli da siirdyi uuzile sugu-
polvile endmbi sidd duumaicéemattah, kuni rahvas eli stabiilua elaigua
kylis. A konzu tehnolougii da eloikeinot ymbéaril muututtih, kyld rubei
vuodamah. Ei avvuta pajattua “Karjalan mua on kaikkii paras”, konzu
uvvet industrii vierahan vallanke vieroy pidle. Uvvet viit proubuijah en-
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Kuva 6.1: Karjalankieli Suomes. (Qwww.eldia-project.com

dizen viin kestdvytty. Ainos on olluh toraniekkoi, kudamil nikonzu ei ol-
luh tarbehekse muadu, kuduat kontroloijah, tapetah, otetah orjii, sevoite-
tah kanzoi da pakoitetah kielenvaihtoh. Ga ei kielenvaihto kogonah ole
vallaspai midrétty, rippuu se i¢esgi. Ga rippuu se ic¢esgi, ket ollah vallah.

Perindélline, jo miljon (<10 libo x10 7) vuottu kiytetty metoudu kie-
len siirrdnddh uvvele sugupolvele on lapsen pyorimine syottajan ymbaril
enzimézet vuvvet — opastuo opastamattah. Syottai tavallizesti on olluh
muamo, tuatto on eé¢inyh syédéavia da puolistannuh reviirua. (Elattilois
on toiziigi taboi: akkukuovi lenddy suveh jaic¢cazien havvottuu, ukkokuovi
jidy kac¢Comah perehty, vihjuamah kus on syddévia, da kirgumah konzu
mitah pedo l&hestyy.)

Nygo6i perinddlline metoudu ei pdi, konzu perehis mollembat vah-
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Kuva 6.2: Karjalankieli Karjalan Tazavallas. (Qwww.eldia-project.com

nembat kdvviah ruavos koin ulgopuolel da lapsen aigu vahnembienke
jidy lyhyombakse. Yhteskundu tari¢cou pienile lapsile paivykodii da sen
jilgeh skolaopastustu. A tari¢tougo sidd vihembistoloile? Kielipezd on
minimualine perindéllizen kielen siirrdndan vastineh. Minimualine ruado-
joukko on kaksi opastajua da keittai, lapsii enimydlleh kymmenkundu.
Harvahhai perehesgi on endmbi kymmendy lastu. Kielipezd voi muite ol-
la kui mitah p#ivykodi, a sen midrittelii ominazus on tadméa: Opastajat
paistah lapsile vaiku opastettavua kieldy. Aijoin aloh lapsetgi ruvetah
nenga pagizemah, da vieméah tada kielenmaltuo kodihgi.

Ku kielipezés ei ole lapsii enimbi kymmendy da hyo kdvvah pezih
skolaigah suate, ei pezds voi valmistuo endmbi kahtu pezdniekkua vuvves.
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Ku skola ei heijan kielimaltuo tappas da hyo elettds vie viizikymmen
vuottu, voi ¢otaija ku yksi kielipezd tuottau sada pagizijua. Sen mugah
50000 pagizijan kazvattamine tarviccou 500 kielipezia, Skolaopastuksenke.
Ei ole tovennigosty, ku nenga tapahtus. Kuibo valdurahvastu keyhembi
vahembisto vois srojie kai net kielipezét da Skolat, maksua palkat da vie
verot, ku bohatembi enimisto suas kazvatuksen ilmai. Kielipezit ollah
kirrahtusmerki, kudai ozuttau vallan vidryon, pakoitetun assimilacien.

Karjalan Kielen Kodi 6.6 on karjalazen rahvahan oma projektu, kudai
taricCou seindt kielipezile toizile aktivitietoile Vieljarven kylds, Karjalan
Tazavallas.

Kuva 6.3: Téas perustetah Karjalan Kielen Kodi, v. 2012

6.7 Murdehien verdailuu tiedokonehel

Bubrihan murrehkartasto, libo Atlas, Kuva 4.4, oli suuri ruado kirjukie-
len luajindah niskoi. Atlasas on 206 kartusivuu kyzymyksenke. Enzimézes
kartas, kartu nro 4, Kuva 6.10, kyzytéah, kui teijan kylds sanotah pitky a,
sanotahgo mua, muo, moo, moa, maa vai mia. Kartal se ozutetah simvolal.
Erdhi¢i vastavuksii voi olla endmbi yhty, ezim. Sel’l'inkylds nro 84 vas-
tattih moo da moa.
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Bubrihan eldjes tiedoloi kerdttih 150 kylas. Hanen kuolendan jilgeh
lizattih vie 36 tverinkarjalastu kylid, Atlashéi painettih vastevai 1997. I¢e
Kuva 6.4: Vahnu kodi da remontuvigie, v. 2012
Kuva 6.5: Kodi v. 2013
— P
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ecittelin vie vastavuksii Atlasan kyzymyksih rajakarjalazis pidéjis Eino
Leskizen [49] kielindytehkirjois da vie Pédivinnouzu-Suomen yliopiston

Kuva 6.7: Karjalan kielen urokal, v. 2019
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FINKA-projektas litteroitulois kielindyttehis [96].
Kyzymyksien suunnittelus, kyzelys da kartoikse luajindas on olluh

Kuva 6.9: Igi eld, igd opastu, tovestuksien jago v. 2018
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Kuva 6.10: Murrehatlasan kartu 4.

hirvei, a fundamental’noi, azientiijandia kyzyi ruado. Bubrih i¢e kaytti
sissah suaduloi tuloksii yhtendzen karjalan kielen suunnittelus. Atlasan
painandu kirjakse avai materjualan kdyton suurembale joukole lingvis-
toi. Vastevai Kalevi Wiik [102] kdytti Atlasua sistemuattizeh karjalan
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murdehien verdailuh. Hai kiytti tiedokonehtu taulukkoloin luajindah da
¢otai¢endah, taulukkoloi kac¢céelemal héi piddyi tuloksih.

Tés kuvattavu algoritmu jagau kyldt keskendh murre-eroih ndh ldhim-
bien kylien joukkoloikse, “klusteroikse”. Sit verratah klusteriloin eroloi
da verdailun mugah klusterih jagavutah keskendh ldhimbien klusteriloin
joukkoloikse. Tadé jatketah, kuni jidy vaiku yksi klusteri. Nenga rodieu
eroloih perustui hierarhii, kudai mustoittau, endmbi libo vihembi perin-
dollisty kielen jaguo pidmurdehikse, murdehikse, alamurdehikse, ...

Algoritmu perustuu erotaulukkoh, kudai ozuttau, monesgo kyzymyk-
ses mintah kahten kyldn vastavukset erotah. Kacommo allukse pikkarazel
ezimerkil, kui erotaulukko luajitah.

Atlasan kartois 4 da 5 kyzymykset vaihtoehtoloinke ollah:

[4,Enzi tavun aa,[mua,muo,moo,moa,maa,mia,mal],
[5,Enzi tavun &4, [pid,ped,pee,pdd,pie,pd,podl],

Tiedokonehel ei ole korvua sen tunnustamizeh, mi vaihtoehto milgi paikal
on vallittu, nimitdmmo vaihtoehtot kirjaimil. Nenga:

Kartal 4 a=mua, b=muo, c=moo, d=moa, e=maa, f= mia, g=ma
Kartal 5 a=pid, b=ped, c=pee, d=pdd, e=pie, f=pd, g=pda

Nengomil merkind6i voimmo kirjuttua virkehen “Suuresmdis (paikku 16)
sanotah maa da pda” lyhyosti muvvos 16: e,d

Ku tahtonemmo verrata, mittustu eruo on paikoil Kud’arv (paikku
5), Suurimégi (16), Kondu (57) da Poodene (87), kirjutammo lyhyosti

5: a,a
16: e,d
b7: a,a
87: c,c

Huomuammo, ku pidn da muan idnndndds Kud’arv on yhtenjyttyi-
ne Konnunke (mollembah lyydiké6i!) ga eruou Suuresmaiis (liygildine) da
Poodenes (keskikarjalaine). Eron suurus tés ezimerkis on 0 libo 2.

Kai verdailut voimmo kirjuttua erotaulukkoh:

5 16 57 87
510 2 0 2
62 0 2 2
5710 2 0 2
8712 2 2 0
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Huomua, ku Atlasas paikkoi on 186. Nenga erotaulukon suurus enimillah
on 186x186, kudamih tiijot kerdtdh enimillih 206 kartal.

Kac¢ommo nygoi vdahdzen suurembua ezimerkii. Enziméai luajimmo
erotaulukon paikois 5=Kudéarv, 16=Suurimégi, 57=Kondu, 87=Poodene,
97—Rebol’a, 140—=Kiestinki, 179=Tolmadcc¢u, 190—=Suojérvi. Monelgo 206
murrehkartal mittahto kaksi paikkua erotah?

EROTAULUKKO

5 16 57 87 97 140 179 190

3 0 135 83 169 185 190 174 143
16 | 135 0 142 140 152 155 161 72
57 | 83 142 0 150 158 169 166 134
871169 140 150 0 71 93 97 108
97 | 185 152 158 71 0 42 69 94
140 | 190 155 169 93 42 0 79 92
179 1174 161 166 97 69 79 0 103
190 | 143 72 134 108 94 92 103 0

6.7.1 “Keskimaine murreh”

Erotaulukkuo voi kdyttid monel taval. Laskemmo nygoi joga rivil keskiar-
von da kirjutammo stolbiekkah KE. Suammo taulukon

5 16 57 87 97 140 179 190 | KE

5 0 135 83 169 185 190 174 143 | 154
16 | 135 0 142 140 152 155 161 72| 137
7 | 83 142 0 150 158 169 166 134 | 143
871169 140 150 0 71 93 97 108 | 118
97 | 185 152 158 71 0 42 69 94110
140 | 190 155 169 93 42 0 79 92117
179 | 174 161 166 97 69 79 0 103|121
190 | 143 72 134 108 94 92 103 0| 106

Tamén cotaicendan mugah paikku 190 on nidmis paikois “keskiméine”
da paikku 5 on “reunimaine”. Samah tabah voizimmo luadie taulukon
kaikis paikois (Atlas + Raja-Karjal). Ozutahes, ku keskimézekse tulou
Rebol’a.

Kunnebo sijoittus Bubrihan yhtenésty karjalan kieldy pagizii kar-
jalaine? Ku lizidmmd& Bubrihan yhtendzen karjalan kielen “murdehekse”
Atlasan da Raja-Karjalan paikoin rinnale erotaulukkoh da piirrimmo
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kartala Cotaitemal painotetun keskiarvon: ldhimén susiedan koordinu-
atat faktoral 1/2, toizeksi l&hin faktoral 1/4 da ielleh puolittajen fak-
torua, Bubrihan kirjukieli sijoittuu kartal 1dhil Lubasalmie, paikku 78
kartal.

6.7.2 Murdehet kerrytih klusteroikse

Klusteroin luajindu algau ec¢imél erotaulukos joga paikan ldhin susiedu,
t.s. rivin minimu:

5 16 57 87 97 140 179 190

d 0 135 83 169 185 190 174 143
16 | 135 0 142 140 152 155 161 72
57 | 83 142 0 150 158 169 166 134
871169 140 150 0 71 93 97 108
97 | 185 152 158 71 0 42 69 94
140 | 190 155 169 93 42 0 79 92
179 1174 161 166 97 69 79 0 103
190 | 143 72 134 108 94 92 103 0

Sit piddy piirdid nuoli paikas sen ldhimbah susiedah. Rodih kolme klus-
terii 5,57, 16,190 da 87,97,140,179 Kahten klusterin K da L viline ero on
pienin ero klusterih K kuulujan paikan p da klusterih L kuulujan paikan
q valil.

Uuzi, klusteriloin véline erotaulukko on

| 5 16 87
5/ 0 134 150
16134 0 92
87150 134 0

Tés erotaulukos rodieu vaiku yksi klusteri.

6.7.3 Klusteroindualgoritmu

Annettu erotaulukko E
for all paikku p do

e¢i paikku ¢, kudamale E(p, q) = min

yhtistd p da ¢ nuolel p — ¢
Net paikat kudamat on yhtistetty nuolel kerdvytah klusterikse
Klusteris on tyvipuaru p da ¢ kudamale p — ¢ da ¢ —p
Tyvipuaran 1. paikku (mistahto jilletykses) olgah tyvi.
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140 @

190 @

®179 ®179

Kuva 6.11: (a) Nuoli lahimbéh susiedah, (b) Pienin ero klusteriloin vélil,
(c) Tazon 2 klusteri, (d) Klusteri tidhtenny.

Tyvi edustau klusterin murdehii.
while klusteriloi on endmbi yhty do
for all klusterit K, L do
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EK(K,L)=min{E(p,q)lp € K,q € L}
for all klusteri K do
e¢i klusteri L, kudamale EK (K, L) = min
yhtistd K da L nuolel K — L (tyves tyveh)
yvhtistd nuolel yhtistetyt klusterit yhtekse klusteriksi
Miarid yhtistetyn klusterin tyvi

6.7.4 FEzimerkiloi klusteroindan tuloksis

Klusteroinduohjelman tarkoitus oli visualizoija Murrehkartaston datua
da nenga ozuttua murdehien samanlazuttu libo erilazuttu. Olen oppi-
nuh olla neitral’'noi, anna data pagizou. Mondu Seikkua voinnus luadie
eri tabah, ezimerkikse mida tarkoittau ero erotaulukos. Parembi suvaicen
yhtymisty migu eruomista — sentdh en eroita kahten paikan vastavuk-
sien ero on 0, ku niil6is 16ydyndy sama variantu, ero on 1 ku ei l6ydyne.

Klusteroindan allus kai paikat ollah erillih. Joga kierroksel klusteroin
lugu pienenoy puoleh libo vihembéh. Ku allus paikkoi on enimydlleh 223,
klusteroindukierroksii on 8 libo vihembi. Klusteroindu lopeh, konzu kai
paikat ollah yhtes klusteris. Mielenkiindozimmat ollah kaksi tazuo enne
jalgimésty.
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Kuva 6.12: Klusteroindas kai Atlasan kyzymykset da kai Atlasan da Raja-
Karjalan 6 pid4jid, klusteroindutazo 3.
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Kuva 6.13: Kui kuva 6.12, a tazo 4.



“ockil” — 2025/4/23 — 10:40 — page 106 — #109 ?

106 Kielen piendés

e e
info vokalit ‘h:nsdn-nh(} nominat |suﬁ.z:-di.| ve
paikat
g o
Lyhyt ohje:
1. KAnyblal vallicet kaikkien paikoin kpi iijot.
2. AJA-nyblal kaynnistat ohjelman

3. Tuloksii katot numeroloil AJA-nyblan eigiel
Paikkoi da teemoi vallicetkodazikol. M .
1. Vallice paikat da biil ke pial.

2. Aja da kaco kui pial nevvottih. . -

Paikat: Teemat
175 liygidalyydi 1-a1
76150 yiena

!

=
T
A*.
>
<
4

-
Markianova

Novak

%

- -

Y

o

Kuva 6.14: Verdailus kieliopit: Bubrih, Ahtia, Junus, Zaikov, Markianova,
Zaiceva, Novak da Jeskanen. Lyydii edustau Atlasan lyydildzien keskiar-
vo.
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7.1 Varrastetut sanat

Tuandoi nuori suomelaine naine, laukan kassu, keksi tegokielen, kudaman
sanat nimid& ei merkitty. Senke hindy kucuttih Hollywoodah fil'mu- da
muuzikkuinduestrieh da miljonat kacottih hidnen videoloi. Ga ei hines
roinnuh fillmutidhtie, puolen d’uuzinan vuvven perés héai joudi tulemah
jarilleh Suomeh. Vikse handy Amerikas ei ellendetty.

Lapset ollah nerokkahat keksimah omii kielii keskindzeh kommunika-
cieh, da nuoret kehitetidh slengoi, kudamii “fossiilat” vahnembat ei ellen-
deta.

A minun huaveh on, ku olis vie kieli, nimenomah tiijon kieli, kudamua
vois ellendid. Da minun huoli on, ku pattivii sanoi ruvetah kayttdmah
omih tarkoituksih ellendédmaéttah niiloin kdytos olijoi pattavii merkicyksii.
Mustan, ku lapsennu luvin suarnua tytos, kudamua nevvottih liccuamah
paginah sanua “stiitknafuulia” ozuttamah omua tieddmysty. Se sanahii
nimidd ei merkice da “parembitieddmine” ozutahes huigiekse. Karjalan
kielen maltajua nagrattau, konzu “sangei” suomelaine muzikku “muigien”
rozanke ke 16yhkay omii “huigieloi” tegoloi. Tartun kolmeh icele térgieh
sanah, “algoritmu”, “koodavus” da “hakkeri”.

7.1.1 Algoritmu

Sana “algoritmu” tulou 800-luvun allus bagdadilazes Viizahuon Kois rua-
danuon tiedomiehen Abu Jafar Muhammad Ibn Musa Al-Hwarizmin
nimes. Sih aigah Europas suvaittih vojuija, a hii vedi edehpii antie-
kan grecieldsty da indieldsty kul’tuuruperindyd. Handy pietdh noumeran
0 keksijanny. Hai maltoi cotaija nellikbnjuuren da resSie toizen astien

107
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yhtélon. Naméa ollah jo sen verran vaigiet probliemat, ku pididy andua
tarkat ohjehet niil6in ressinddh. Nengomii tarkoi ohjehii tiijollizes kieles
sanommo algoritmoikse. Nygoi algoritmas on tulluh alguperdzes mer-
kicykses vieroitettu moudusana, hos alguperdine tiijolline merkicys on
iellehgi on aktualine da targei. Konzu meedies paistah paheksijah sdvyh
algoritmois, silloi foukussu ei ole algoritmois alguperizes merkicykses. Sil-
loi pagin on globualizien firmoin ahnahuos, kui net kerdtdh meis tieduo
meil kyzymittdh da meijan tiedaméttdh da myvvéah sida toizile firmoile
da nenga tolkuttomasti bohatutah. Konzu kentahto ozuttau sormel kuu-
du, &ld kaco sormie, kaco kuudu. Ei veic¢ci tapa, a veicel voi tappua. Ga,
tappai voi luadie tappoveicen.

7.1.2 Kouduaju

Nygéi gazietois suammo puaksuh lugie ilmoituksii, ku ecitdh kouduajii.
Midédbo namé “kouduajat” libo “koudarit”ruatah?

Ammuzis aijois “koudu” on tarkoittanuh i¢enviendén sidndoloi, za-
konoi da sobakoudua. Lingvistoil koudanvaihto tarkoittau kielenvaihtuo
— omii ajatuksii ruvetah sanelemah eri kielel. Karjalazethai ruvetah pa-
gizemah suomekse libo ven’akse, konzu paikale tulou tundematoi, ku-
damua ei tietd karjalazekse. Peittokirjutusgi on tuhanzii vuozii kdytetty
koudavuksen muodo. Kaksi vuozisadua tagaperin Morse keksi morsekir-
jaimikon, koudan, kudamanke viestie voi elektronnoloil signualoil tyondia
langua myd&te. Nygoine matkutelefon on tdysi koudavustu: yksi kou-
davus muuttau idnen elektronnoloikse signualoikse da jdrilleh ianekse.
Toine koudavus voi muuttua sen peittokirjutuksekse, kolmas kucistau
tyonnettdvien signualon miérid, hairavofoloi kohendai koudavus avvut-
tau tyondamah viestii heikkoluadustu meediedy myote. Nenga koudavus
muuttau sitnnonmugazesti viestin toizeh muodoh, kudaman sit voi toinah
muuttua jdrilleh kudakui alguperdzeh muodoh. Mihbo tarkoitukses sit
lehti-ilmoituksil ecitdh kouduajii. Ei nimih pidlmainittulois.

[Imoituksil ecitdh tiedokonehen ohjelmoijii luadimah tiedokonehel an-
nettuloi sy6ttdtiedoloi vastuaju tulos. Se ei ole koudavustu! koudavukses
viestin muodo muuttuu, a syviindé on muuttumatoi. (Toivottavasti, ga
tiijjimmohai, ku kielenkandelijoin ¢iepis viesti voi muuttuo ihan muukse.)
Tiedoloin kézittely enimydlleh on sieglondua, kui kuldajyvdan ecindid
peskus da “kuldujyvéazien” muodoiluu mihtahto tarkoitukseh, hambahikse
libo ¢uassuloikse. Kayttadméil sanua “kouduaju” ruatuttai andau ellen-
dié, ku hinen suurien pluanoin kirjuttamine tiedokonehel suoritettavakse
ohjelmakse olis yksinkerdaine rutiinu. Sidahéi se ei ole. Ohjelmoijan piday
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ellendié, mida ebamidriine toimekseando tarkoittau, mittuzil algoritmoin
kyzytyn tuloksen voi luadie, mittuzel ohjelmoindukielel algoritman voi
todevuttua da tavvytdhgo suadavil olijat tiedokonehet sih ruadoh, da sit
ruveta kirjuttamah ohjelmua.

7.1.3 Hakkeri vai krakkeri

Sana “hakkeri” tulou anglienkielizes verbis “hack”, kudaman merki¢ys on
¢ilputa, hakata, ruadua ahkerasti yksinkerdastu ruaduo. Se nostau mieleh
kuvan, kui hakkeri hakkuau tiedokonehen nappaimistyd kui tikku hua-
van kylgie. Hakkeri opittelou, mida kaikkie omal tiedokonehel vois ruadua
da kui ruttoh. Suuri hakkerikul’tuuran suavutus on Linux operuattoru-
sistiemu, kudai pyorittdy telefounoi, miljounii tiedokonehii ruadopaikoil
da enimbii supertiedokonehii. Ga voijah hakkerit, kui min tahto ruavon
ruadajat hairota rikoksihgi. “Puhtahat” hakkerit opittih eroittua rikol-
lizet omas kunnivollizes joukospéi nimittamal heidy “krakkeriloikse”; ku-
duat kdytetdh tiedokohentu kui murdovarras ra¢é¢ulomua. Yksinkerdazii
palvelunestorikoksii voi luadie vahilgi tiedoloil. Eigo suurimbii krakker-
iloi olla ylikanzallizet firmat, kuduat meidy muanitetah da meil varraste-
tah tiijot da niil6i myomaél ollah bohatuttu valdivoloi bohatoimmikse.
Ga eibo sana “krakkeri” tartunuh yleizeh kielenkiyttoh. Ziili, ku rahvas
sevoittau hyvia luadijat hakkerit da pahanluadijat rikollizet.

Ga minbo voit. Kieli on sidd, mida rahvas paistah. Ku enimisto ru-
bieu nimittdméah lehmid hevokse da oravua lehméankse, onnuako minungi
piday sit sih mugavuo.

Muailman muutokses vahnat sanat menetetih merkic¢yksen da uuzile
merkicyksile tarvitah sanat. Nengomua kieliresursua da uuzii tarbehii
karjalan kielel on dijy. Kieldy kdytetah monel taval moneh tarkoitukseh.
Ellendén sen, ku pajon sanoittai vallictou sanoi sen mugah, ku pajuo voi
pajattua. Lapset da nuoret opitah keksie omii peittosanoi da kielii, ku-
damii toizet ei ellendettdas. Onnuako erdhit karjalazetgi pietdh karjalan
kielen pidtarkoituksennu identitietan ozuttamistu, rahvahan pilkomistu
kluanoikse. I¢e duumaicen, toinah olen naivi, ku kielen funkcii on ajatuk-
sien vilittdmine toizile ellendettdvasti. Sananluajindas térgevin Seikku
on semantiekku, ku uuzi sana histouriellizis, foneettizes libo muis syylois
vihjuas merkic¢ykseh. Sit piddy kaccuo, ku se muvvon da fonetiekan puoles
péadis omah kieleh. Da sit sen vie pidis kelvata kayttdjile. Nenga ezim.
vahnas sanas “livata” voi johtua sanan “livain” Internetan livuandah, hos
livattu on enne tiedokonehiigi.
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7.2 Bohattu tegoilys, keyhy viizahuos

Hyval nimel on helpo myvvé tavarua, ellenddygo ostai, mida se tarkoittau
libo ei. “Tegodly” on aigoin aloh jo mondu kerdua noussuh “hypetyksen”
objektakse. Mid& se on?

7.2.1 Tegoilyn matemuattizet juuret

Jo vuozituhanzii matematiekkua on kaytetty monih tarkoituksih, perin-
don javos pimendyksien ennustamizeh. Nenga sada vuottu tuaksepéi
matemuatikku Daniel Hilbert kyzyi, mittuzih tozih, aksiomoih, matemu-
attizet tovet perustutah, da kui niiléis voi johtua uuzii tozii, teoriemoi,
enzimézen astien predikuattulougiekal da pidttelysiinddloil (modus po-
nens). Haikyzyi, ongo algoritmua, kudamanke idrellizes aijas voi pidtelld,
ongo annettu vaiteh teoriemu da nenga tozi. Nengomua tehtavia lougiekan
termindéil sanotah automuattizekse teorieman tovestandakse da hanen ky-
zymysty sanotah pidgttelyprobliemakse (Entscheidungsproblem).

Hilbertan huavehen murendi toine matemuatikku/lougikku Kurt Go-
del vuvvennu 1931. Hai tovesti, ku risturiijatos teorii ei ole tdvvelline.
Risturiijattomus tarkoittau, ku niyksi véite ei voi olla yhtelaigua tozi
da ebétozi. Téavvellizys tarkoittau sidd, ku tovet viittehet voi johtua
aksiomois.

Viizi vuottu myohembi Alan Turing ezitti yksinkerdazen, teorietti-
zen konehen, Turingan konehen, kudamal voi Suorittua midatahto algo-
ritmua. H&i ozutti, ku ei voi luadie Turingan konehtu, kudai idrellizes
aijas ressis azettuugo mitah annettu Turingan koneh annetul datal (libo
voibigo viittehen tovestua teoremakse). Nenga Hilbertan huaveh ei tode-
vu. Konzu tegoilyl kyzytdh vastavustu probliemah, silloi kyzymys on
pidttelyprobliemas: Voibigo tunnettulois tozis pidtelld vastavuksen tah
kyzymykseh.

7.2.2 Tegoaly on tiedoloin kazittelyy

Terminy tegoély on aiga provokatiivine. Se muga kui azettau kyzymykse-
nalazekse ristikanzan yliverdazuon tiedid da ressie probliemoi. Terminid
kaytetdh, konzu keksitdh mitah uuzi taba resSie probliemu.

Tegodly on teoriemantovestussistiemu. Aksiomoi ollah datakeskuk-
sih tallendetut tovet, libo toveksi uskotut Seikat. Aksiomois tovestetut
teoriemat voi lizdtd aksiomoin rinnale. Pidttely perustuu “ku ... sit ...”
siandoloih. Argijarrelgi voi ellendid sen, ku vidrah “todeh” libo oigies
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toves pidteltyloih “tozih” ei voi luottua.
1990-luvul bauhuttih tegoilysistiemois, kudamii nimitettih azientundii-

sistiemotkse. Ajatus oli, ku mintahto alan ammattitiedo voijah kerité
mintahto muodozeh tiedokandah da “ku ... sit” pidttelysidndoloil voi sit
resSie probliemoi, ezimerkikse kohendua masinan viga. Nengomis sistie-
mois ei roinnuh suurdu biznesua. Toinah eri aloin azientundijoin Skolindas
muitegi opittih tallendua opastujien piéloih aksiomat da pidttelysiinnot.
Azientundijusistiemoin rinnal sezo &ijdn hilistih vijjenden sugupolven
tiedokonehjirjestelmis da myvvé tiedokonehii moizih tarkoituksih. Yh-
tellaih normualat tiedokonehet kehityttih raviembah migu kallehembat
yhteh tarkoitukseh suunnitellut tiedokonehet. Ohjelmoindukielien puolel
tundietukse nouzi Prolog (PROgramming in LOGic), kudai on aiga puh-
tas teoriemantovestuskieli Hilbertan merkic¢ykses.

7.2.3 Konehopastumine

Konehopastumine nouzi moudah vuozituhanden vaihtumizen mollembil
puolil. Kaytandos se tarkoittau kudakui samua kui huahmontunnustus.
Kaytandon ezimerki konehopastumizel todevutetus huahmontunnistuk-
ses on hengilén tunnustamine kuvas. On joukko huahmoloi, kudamil
on yksilollizet nimet. Vallitah funkeii, kudai liittdy huahmoh mintah-
to nimen. A funkcies on parametroi, kudamil voi siddid, min nimen
se liittdy huahmoh. Tarvitah opastusmaterjualu, joukko huahmoloi, ku-
damien nimet tundietah. Muutellah sistemuattizesti funkcien parametroi,
kuni se liittdy opastusmaterjualan huahmoloih oigiet nimet. Funkcii voi-
jah todevuttua (keinotegozel) neuroverkol. Nenga kameran pikselat ol-
lah neuronoi, kudamat on synapsoil yhtistetty toizih neuronoih. Verkon
toizes pids ollah neuronat, kuduat ilmoitetah tuloksen. Analougii aivo-
loinke on hyva myondyargumentu. Juuri rahvahien tunnustamizes huah-
montunnustus on tulluh levieh kdyttoh.

7.2.4 Maltaugo tiedokoneh luonnollistu kieldy?

1980 luvul mustan tiedokonehfirman IBM seminuaran, kudamah kuc¢uttih
yliopistoloin tutkijoi duumai¢¢emah, kui tiedokonehen vois suaha ellen-
dédmah luonnollistu kieldy. Kuc¢¢éujien puoles kuhkutettih kehittdméh nen-
gomua neruo. Hil’l’akkazeh lingvistoin da tehnikoin yhtesruavol tiedoko-
neh on suadu kuundelemah, jizenddmaéh paginan da liittdmah konehen
tiedokandah. Konehen voi sezo opastua pagizemah.
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7.2.5 2020-luvun tegoialyinnostus

Suan vuvven aloh tegodly on moni kerdua noussuh “hypetyksen” tiemakse,
nygbdi vie endmbi migu enne. Voi olla, ku sit tulou ruadobruja mon-
eh argielaijan ruadoh. Nygdine tegodlyhypetys ei perustu uuzih suurih
keksind6l6ih a tiidollizeh evolucieh da tiedotehniekan kapasitietan kazvuh.
Tiedokonehien processoindukapsitiettu da mustovarastoloin kapasitiet-
tu ollah “astronoumizes” skualas kazvettu. I¢e ajattelin, ku tiedokoneh
on ylen hyvé keksindd, ku se avvuttau vihendidméah energien da luon-
nonvaroin kayttyd. A nygoi srojitah tegodlyn tidh datakeskuksii, kuduat
kaytetdh endmbi sdhkyo da ruadotilua migu pieni linnu. Kestdnoygo
meijin planietturasku nenga tegoalykésty toimindua?

7.3 Tiedoturvu

Allukse vidhézen pohjutieduo Internetan kehitykses alguaijois nygozekse
someaijan internetakse. Midd merki¢coy internetan tulendu jogahizeh
kodih da midé& se merkic¢c¢oy prostoile ristikanzale? Valdivoveikin kamerua
ei vie ole joga fonaripa¢¢ahas kui uiguriloin kylis Kitain Xinjiangas, a kir-
boigo meilgi kindahas valdu omah indentitiettah da yksityzych da puu-
tuimmogo binzessubohatoin kaupputavarakse?

7.3.1 Harpavukset kommunikaciitehniekas

Kaheksa vuozikymmendy tagaperin enzimézii tiedokonehii syotettih louk-
kokartiloil da vastavukset saimmo loukkolental libo riviprinteral. Sit tie-
dokonehele ruvettih jo kirjuttamah terminualal ekruananke. Konzu tiedo-
koneheh liitettih kuabelil monii terminualoi, sehéi mustoitti jo ldhiverkuo.
Sit keksittih, ku tiedokoneheh voi suaha yhtevyon telefonkuabeliigi mydte.
Modeman ravevus allukse oli 110 b/s, a ruttoh liiniet da modemat rave-
vuttih.

Luonnolline askel edehpéi oli luadie yhtevyksii lahiverkos toizeh. Sih
niskoi kehitettih UUCP (Unix-to-Unix CoPy) protokollu, kui siirdié tie-
duo kahten Unix operuattorusistiemua kayttajin tiedokonehen vilil. Moi-
zet yhtevykset enimydlleh oldih yliopistoloin valizii, kudamis Unixua eni-
myolleh kaytettih. Ga sithédi voidih jo siirdid tiijostoloi, sdhkdpostua,
modemoil muanozas toizeh, pidi vai tiedia valittajien ¢ieppi paikas toizeh.
Tama jo oli internettu, verkoloin verko, enne Internettua.

Moizen ad-hoc internetan popul’arnostin kazvettuu rodih tarveh lua-
die oigie internettu. Vuvvennu 1983 annettih TCP /IP v4 standardu 32-
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bittahizes adressas, kudamua nygdinegi Internet vie enimyolleh kiyttay.
Sit pidi vie ottua kayttoh tekstumuodozet verkotunnukset (Domain Name)
da verkotunnuspalvelimet (Domain Name System DNS), kudamat muute-
tah verkotunnuksen bittumuodozekse adresakse, kudai miiridy kui data-
pakietat matkatah verkos oigieh suundah. Mustelen, ku 1980-luvun lopul
rubeimmo tidgi yliopistolois kadyttdmah nengomii lougiellizii tunnuksii
siahkopostan adresannu.

7.3.2 Internetan kehitys biznesakse

Allus firmat ei omaksuttu Internettua, kudai heile vikse oli vaiku aka-
deemine hoyhotys. Suuril firmoil oli omii kommunikaciisistiemoi da In-
ternetan rinnal oli toiziigi kommunikaciiverkoloi, ezim. bitnet. 1980-lugu
oli mikrotiedokonehen nouzun aigua. PC:le (Personal Computer) nimen
andanuh Microsoft tahtoi pidia biznesan omis kézis. Se ei tahtonuh ol-
la vaiku tiedokonehien mydjy, a tahtoi pidia PC-ohjelmistotgi (operuat-
torusiestiemas ldhtijen) omas kontrol’as Palvelin-aziekas (Server-Client)
mallin mugah. Sentdh ei ni kenen omistettu, standartoi tavoittelii In-
ternet heidy allus kiinnostanuh, hyo sanottih, ku “my0 olemmo stan-
dartu”. (I¢e olen diivuinnuh, ken palvelin-aziekas mallis izindy da ken
kazakku. Minuu &ijan nagratti komiksu, kudamas policii kiskou humal-
niekkua poli¢ien busah da muheloittajen sanou: “Ténapai teidy palveli
policiioficieru Ivanov”.) Yhtelldh &ijat PC:n kayttéajat tahtottih Internet-
tah. Sentdh pidi Microsoftangi ruveta sida tari¢temah da yhtelaigua op-
pie pidid kayttajat omas monopolas. Internet algujah oli samanarvozien
hakkeripioneroin keskindine peer-to-peer verdaisverko, kudai oli vastoin
Microsoftan ohjelmisto palvelunnu (Software as Service) idejua — suaha
kaikes toimindas denguvirdua omah firmah péi.

7.3.3 1ICT tuli kodih

Kaksi keksindy6/vessii tuodih informacii- da kommunikaciitehnolougii
ICT) kodih: persounukohtaine tiedokoneh PC) 1980-luvul da mobil’noi
GSM telefon 1990-luvul da niil6i yhtistijinny sovelduksinnu sdhkdpostu
da livain. Sissah tiedokonehet da telekommunikacii oldih vaiku niiléin
aloin ekspertoin da hakkeriloin kézis. Tdma toi massujarmankan da uvvet
biznessumahtot, niiléinke miljardat kiyttdjat kommunikaciitehnolougien
piirih.

Nygéi lapset kannetah kormanilois mobil’noidu telefonua, kudamas
processoru on viagevembi da musto on suurembi migu puoli vuozisadua ai-
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jembi ni suurimat firmat ei voidu huaveilla. Allus siéhkopostu matkai tele-
fonliinielil my6 110 b/s, sit jo 100 kilobitan vauhtil, nygoi 100 megabitan
vauhtil (mega=10%), eriihil jo gigabitoin (giga=10") vauhtil sekundas.

Enne ICT aigua kommunikacien tehniekku oli kiyttéjile kudakui el-
lendettavy, ICT:nke se muuttui tavallizele kiyttdjile ellenddmattoméikse
— aijatgo ellendetéh elliptizien kiverdin teoriedu, kudamua kiytetah peit-
tokirjutukses, hairavoloi kohendajua koudavustu, kudamua tarvitah vies-
tiliiniel6in hairavoloin kohendamizes, libo hivivotdindy kucistustu, ku-
damua tarvitah suurih siirdoravevuksih pidzendas. Yhtellah, pidis voija
luottua, ku kai ruadau putilleh eigo niken ulgopuoline voi puuttuo vies-
til6in syvaindoh.

Kui sdhkoverkon da telefonverkon, internetangi yllapido kyzyy tehnil-
listy pidlkacondua, ku verko ruadas putilleh. Ammuzen langutelefonan
aigah keskuksen pidii tiedi, ken pagizou kenenke (se oli metatieduo), da
voi peito¢i kuunnellagi. Nygoi FSB kehuu, ku internetan metatiedolois
hyo maltetah sellittid ken kelle pagizi libo tyondi viestii, hos hyvin peit-
tokirjutettuu viestii on mahtotoi avata ilmai avaindu. Heile se padoy
ozuttamah, ken on tyrmah pandavu “ulgomuan agentu”. Operuattoroin
morualu ei ilmai tehnillisty syydy anna kuunnella yhtevyksien syvaindyo,
eigo ni andua ulgopuolizele metatiedoloi, hos valdivollizet toimijat voijah
net suaha metatiedoloi da tahtottas kieldid peittokirjutus, kudamih heil
ei ole “peittoustu”.

7.3.4 Spionat, rozvot da sabotoijat

Valdivoloil on tavannu peitoci tiijustella, omakse hyovykse da toizien
vahingokse, midé toizet valdivot peito¢i planiiruijah. Tradicionualizen
Spionoindan suurel vuitil on korvannuh signualutiijustelu, kuunnella pei-
toci, 1lahal libo loitoci, sateliitoilgi, mittustu viestii liikkkuu. Toizen muail-
manvoinan jilgeh USA da nelli anglienkielisty muadu (Kanuadu, Yhtistyn-
nyh Kuningaskundu, Austrualii da Uuzi Zelandu) ruvettih keskenih ja-
gamah tiijustelutieduo FVEY (Five Eyes — viizi silmid) liitos da vuozi-
suan loppupuolel kehitettih ECHELON nimine sistiemu kuundelemah
kaikil tavoil kaikkien mualoin viestiloi. Germuanien hallinduo suututti
Angela Merkelan telefonan peittokuundelu. Israelilaine NSO firmu myoy
hallicuksile, toinah toizilegi bohatoile organizacieloile Pegasus ohjelmua,
kudaman voi azendua mobil’'noih telefonah omistajan tiedaméattih da
sen jalgeh kuunnella kaikkie, mida paistah, libo lugie kai tiijot mida sie
on. Mones muas kriittizet toimittajat da oppozicii ollah suadu niskah
vallanpidajan agentat.
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Rozvotgi ollah opastuttu kdyttdméah internettua. Hyo voijah ecitelld,
kui pisstd tiedokoneheh, kudamas on bankucotan tiedoloi libo muudu
arvokastu tieduo, omistajan tieddméattah libo “kalastelemalla” nengomii
tiedoloi. Konzu hy6 taritah helpuo dengua, konzu soitetah “bankaspai”
da késketdh vaihtamah peittosanat, konzu kyzytdh lunnastamah postah
tulluh pakiettu, konzu verotoimistospéi, konzu poli¢iespii, konzu ...

Sabotuazan (pillan) luadijoi on monel tazol. Palvelunestohyiokkdvykseh
ei pie suurdu neruo. Piday vai 10ydis vardoi¢cemattomii tiedokonehii da
panna net loputtomasti tyondamah sidhképostah libo kyzymah palveluloi
mualitettuh kohteheh. Valdivotazon sabotuazua on data- da sdhkokua-
beliloin katkondu meren pohjas, kui jilgiaijal Baltiekkumerel da Pohjan-
merel on ruvennuh katkeilemah.

Nygéi on kebiembigi taba $pionuija da bohattuo — kuhkuttua interne-
tan kayttai ice andamah yksityzet tiijjot. Ku volontarno annetut hengi-
kohtazet tiijot, tiijot ostotapahtumis, paginkanzois, bankucotis, kdyndy-
kohtis i m.i. yhtistelldh, ristikanzan persounas voi piirdid profiilan, ku-
dai on dengan arvostu tieduo firmoile. Poliitikotgi nengomua tieduo hi-
moitah, semmite enne vallicendoi. On roinnuh platformutalohus. Sociual-
izen meedien (some) firmat taritah ilmai palveluloi rahvahale, kerétih
tiijot niiloin kayttéjis da myvvah kayttijis kerattyloi tiedoloi, lubua kyzy-
se Meta (Facebook, Whatsapp, Instagram), Snapchat, Amazon, Apple,
Alphabet (Google), ByteDance (Tiktok)) ... Enimét somen kiyttdjit ei
ice ellendetd omua roulie bariSannu tds biznesas. Kui Metan, Alpha-
betan, Applen da toiziengi suuret struafat ozutetah, ndmien biznesoin
budzietat ollan pienien valdivoloin budziettua suurembat- Jalgimai val-
divot da valdivoloin liitot ollah havacuttu huolestumah, mennihgo iden-
titietan myd6jat liijjan syvéle tiedoloin keridndés da profiloindas, valdivoloi
suurembikse piattajikse.

7.3.5 Eben Moglenan huolet

Bohatundan himo panou keksiméh uuzii dengansuandukeinoloi, hos ei za-
konallizesti rikollizii, ga morualizesti kyzymyksenalazii. A mintédh rikol-
lizesti tungevuo toizen tiedokoneheh da varrastua hengikohtazet tiijot
da ominazuot, ku suat net ilmai? Anna n’amu da rahvas sanelou kaiken
varuamattah. Taméi oli Eben Moglenan huoli.

Vuvvennu 2010 tuhukuun 10. piivinny amerikkalaine tiedoturvan ju-
ridiekan professoru da ohjelmistovillyon juridizen keskuksen (Software
Freedom Law Center) perustai Eben Moglen (roinnuh 1959) pidi pa-
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ginan rubriekal Villys pilves: Ohjelmiston vallys, yksityZys da tiedoturvu
Web 2.0:s da pilvicotaicendas. Kirjutukses hii ezitteloy kommunikacii-
tehnolougien kehityksen da sellittdy mittuzen varavon se on luadinuh
yksityzyolle. Hai varaitti yksityzyon puuttumizes bariSakse da ehoitti,
kui puolistua yksityzytty.

Moglen kirjutti nenga: “Mr Zuckerberg on suavuttanuh kadehtitta-
van rekordan: Hai on luadinuh ristikanzale endmbi vahinguo migu niken
eloiaiganah.” Tiettdviine Moglen koroi, ga tozi on, ku Zuckerberg ozut-
ti, kui kommunikacien da ohjelmistoloin metatiedolois voi kehittid den-
gakkahan biznesan. Metan keksijy da izindy Zuckerberg kuc¢uttih USA:n
senuattah sellittdméh, kui hai bohatui da puuttuigo hédi nenga USA:n
prezidentan vallicendah. USA:s héi sai 5 miljardan dollaran. Europasgi
Meta, kui i Alphabet da Apple ollah suadu miljardoin euroloin struafoi
yksityon rikondas. Procesat jatkutah.
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Pahoiellendetyt sanat

Diivuicen tas erdhien sanoin merkicysty. Sanoil tavallizesti on, luajindan
perid, sen rakendehozis johtettu perusmerkicys, kudai voi olla neitral’noi,
pozitiivine libo negatiivine, a vidrinkdytonke se voi libuo muijale. Po-
liitikat ollah muasterit soveldamah tiddd merkic¢yksen siirduo, myomal
omii idejoi hyvil sanal, da lydmih vastustajii pahal sanal. Seikui¢emmo
erdhii tdmén kniigan kannal mieldykiinnittdjii sanoi, niiléin merki¢yksii
da kéyttyd.

8.1 Demokruatii, enimisto, vihembisto

Valdivolline valdu normualizesti on otettu viil, a vallan pididmizeh ainos
vallan ottajan nero ei tadvvy. Elammo demokruattistu aigua — demokrua-
toikse iccieddh sanotah netgi, ket demokruattistu hallindotabua tovelleh
el kannateta.

Demokruatii (demo=rahvas, kruatii=hallindo) tarkoittau hallindota-
bua, kudamas piatokset perustutah rahvahan mielih. Kuibo kyzy6 rah-
vahan mieldy, sehéi voi olla arbuamatoi da yllatykselline? Toinah ruohtit
kyzy6, konzu tiijat vastavuksen. Erdhis valdivolois on olluh tavannu an-
dua i&nestykseh vaiku yksi vaihtoehto da palkita idnestdméttomys rua-
dopaikan menetyksel. Mostu “demokruatiedu” sanottih “rahvahandemok-
ruatiekse”? Ezimerkin suoras demokruaties tiijimmo Biblies mainittu val-
licus Voimadil: “Pidstammogo villdle lisusan vai Barabbahan?”

Normualizesti demokruatii on edustukselline — vallicendois rahvas an-
dau vallan edustajile, kuduat parluamentas yhtytah joukkoloikse puolove-
hen mugah. Demokruatiesgi idnestyksen tuloksen soveldamine voi olla
yllatykselline: Duumai¢emmo parlamentua, kudamas on 100 deputuat-
tua, suurimbas puolovehespéi 51. Puolovehes pidtetdh enimistopidtoksel,
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kudamah vdhembiston piddy mugavuo. Senddh 26 tdmén puolovehen
deputuattua pidtetih puolovehen kannan, mi tulou parluamentan kan-
nakse, rippumattah 74 deputuatan mielis.

Demokruaties pidtokset ei viltamaéttah olla oigiet, ga net perustu-
tah rahvahan tahtoh da rahvas sua sidd mida kyzyy. Ellendaygo rahvas,
mid& sen pidés tahtuo? Ainos ei. Hitler pidzi valdah demokruattizesti.
Suabigo enimistd pidttida middtahto vihembistéh ndh? Suaugo ottua
muan da hengen, libo kielen da kul’tuuran? On hyvéi, ku valdivot ice
ollah liitytty korgiembih normoiluadijoih da yhtesruado-orguanoih kui
ollah Yhtistynnyot Kanzukunnat da Europan Nevvosto. Hos i valdivot
ollah suverenizet, ni yksi valdivo ei voi loputtomasti azettuo toizii vastah,
jo talohuon dah.

Demokruatieh kuuluu elid enimiston hyviksyttyldin sidindoloin mu-
gah. A konzu enimist6 tahtou vigeh pakoittua vihembiston mugavumah
omah eldméantabah, ezimerkikse kieleh, se ei ole oigei pidtos. Kaikkien
pidés olla samanarvozii roinduperés rippumattah. Sendéh vihembistéloin
oigevuksii piddy erize Seikuija. Moizii normoi 16ydyygi ezimerkikse Yhtis-
tynnyzien Rahvaskundien Ristikanzan oigevuksien deklaracies da Europan
Nevvoston Vihembistokielien peruskirjas da Ramkusobimukses vaihembisto-
loih ndh.

8.2 Etnokul’tuuru

Sanas etnokul tuuru etno tarkoittau kanzua da kul’tuuru (hengen)viljelyy.
Sanal onnuako tavoitellah rahvahale ominastu kul’tuurua. Sit ollahgo
hamburilazen syondy, raviel masinal ajandu etnokul’tuurua, hos net ol-
lahgi popul’arnoidu. Ei, nenii moizekse ei luveta. Indianoin, saamelazien
da karjalazien varikkahis sovis hyppelemine ollah etnokul’tuurua.

Mind&h otin etnokul’tuuran tih sanaluvetteloh? Sendéh ku sen sanan
kaytto on valdupoliittistu. Se liittyy vdhembistopoliitiekkah da kolonia-
lizmah. Vagevembi valdu tahtou ottua omah valdah muat da viet da
muut resursat paikal jo eldjal rahvahalpéi. Ei kuulu hyvih taboih menné
da sanuo: “otan, ku olen vigevembi”. Pidédy assimiliiruija heikombi vige-
vembiah. No segi sana tulou pahal korvah. Piday “ihastella” heikomban
kul’tuurua, a rajoittua se pruazniekallizeh kdyttoh “aijas jalgeh jidnnyonny”.
Tada sezo voi sanuo “ylistamal alistamizekse”.
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8.3 Fasizmu

Sana faSizmu tulou itaalien kielen sanas “fascio”, kudai tarkoittau sivot-
tuu keppinippuu. Se oli jo Rooman valdivon aigah vallan simvolu — ide-
ju oli moine: yksi keppi on heikko, a yhtes net ollah luja. Poliitiekalline
ilmivo fagizmu nouzi muailmansodien vilil. Nygdi sanua kaytetah halvek-
sindah ilmai selgiedy merki¢ysty. Ezimerkiksi opastui, kuduadu opastai
¢akkuau kodiruadoloin ruadamattomuos, voi nimitelld opastajua fasistak-
se. A midabo se sana oigieh merki¢¢oy? Anglienkielizes wikipedies sida
on aiga hyvin sellitetty. Sellitdn pidkohtii.

Fasizmu oli radikualine, autorituarine, nacionalistine poliitiekalline
idejolougii, kudai talohuos kannatti korporatizmua. FaSizmua sezo on
midritelty sen kauti, midd hyo vastustettih: individualizmua, rational-
izmua, liberalizmua, konservatizmua da kommunizmua.

Fasistoin mieles demokruattizesti hallittu kapitalistine valdivo oli va-
jonnuh rappevustilah. Senddh hyo tahtottih olla uvvet végeviat johta-
jat da ottua kaiken vallan omih kézih: hallita oman massupuolovehen
vuoh da kieldid muut puolovehet. Vagevii pididy vahvistua, heikot piday
havittid, olgah pagin ristikanzois libo valdivolois. Mugahéi Stalingi sanoi:
Valdivot, kuduat ei malteta i¢¢ieddh puolistua, ei olla i¢éendzen valdivon
arvozet — héi icegi rakkahal luadi moizii testoi susiedumualoile. Ulgopoli-
tiekas fasistupuolovehet oldih imperialistat, hyo tahtottih levendid omua
valdivuo. Hos oldihgi nacionalistat, algujah italielazet fasistat ei oldu rasi-
stat a myohembi kehityttih sih suundah Germuanien mallin mugah. Ger-
muaniilazet faSistat ruvettih kehitteleméh roduoppiloi, tiijollizes mieles
ihan tolkuttomii. Ndmmien “teorijoin” mugah jeyreit, ¢iganat da sluavi-
lazet kuuluttih alembih, hivitettavih roduloih. Sidavastoi puhtasroduzen
“arjalazen” naizen pidi suaja #ijan lasta. Muzikan idealu oli vigevy so-
duri.

Demokruattizis valdivolois poliitiekallizen vallan kdytos kunnivoijah
Montesquieun ezitettyy vallan kolmijaguo: zakonanluajindu, suudo da
toimehpanendu on eroitettu. Sen tarkoitus on, ku poliitikat ei liigua
sevoitettas omii ambicieloi da valdivon eduu. Fasistat, kui toizetgi malta-
mattomat “pravvantieddjit”, keskitettih kaiken vallan toimehpanendah,
t.s. suuren johtajan valdah. Parluamentu tyonnettih bokkah libo sille ei
anneta tovellistu valdua. Tiijjammohai, kui nygoigi joukkoviestimii kont-
rolloimal da vallicenduprocessua manipuloi¢¢emal voi kerdté moizen par-
toimindutavat a 10yddy johtajan vastustajien hairehet.

Fasistat tahtottih olla avantgardat, uvvenaigazet edujoukot, kuduat
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ozutetah oigien dorogan. Hyo6 tahtottih olla talohuos da kul’tuurasgi
uvvenaigazet, a “tyhjankyzelijoil” inteligencoil ei heijan sistiemas olluh
sijua. Kapitalistoi hyo viaritettih sit, ku hyo ollah viedy yhteiskundu lu-
okkuristuriidah. Kommunistoi hy6 viaritettih luokkuristuriijan hyvakse-
kaytos. Fasistoin mugah luokat pidi juohattua sobuh. Send#dh valdivon
pidi ottua talohus tiukkah kontrollah. Tada sistiemua voi ku¢céuo wval-
divokapitalizmakse libo valdivosocializmakse. Uskondo ei sobinuh uvve-
naigazen edujoukon ajattelutabah, ga yhtelldh Ispaanien fasSistat oldih
hyvis sovus kirikonke jumalattomien tazavaldalazienke torates.

huon kidnalmykset da pagolazien da muijen muahmuuttajien dih monis
mualois on rasistizii da fasistizii poliitiekallizii joukkoloi. Vigevid ain-
os ihastellah, olgah kit hos kui veres. Moizekse joukokse voi lugie ezi-
merkikse ven’alazet bolSevistis-nacionalistizet joukot. Pahakse mielekse
erdhdt Suomen karjalazetgi, icegi pagolazet, pahoi paistah muahmuut-
tajis, kuduat ollah pajettu omas muaspéi surman varavon tdh. A su-
uren kannatukset fasismu menetti senddh, ku fasistoin johtetut valdi-
vot hévittih voinan. Senddh fasistu-sanua nygdi kdytetih tarkoittamah
halvendas mieles lis midatah. Pahakse ozakse fagistoin pahuot, viin
ihastelu, autoritarizmu, roduopit i m.i. ei hdvitty, a eletih toizen nimen
al.

Ga pidigo ezimerkikse vuvven 2009 heinykuus, konzu Suomen da
Ven’an karjalazet kerdvyttih karjalan kielen kursale, kuulta Karjalan
TV:s karjalan kielel tv-toimittajan suus, kui Suojarvi villendettih fasistoin
vallaspéi. Toimittajan “fasistat” oldihgo net karjalazet akkazet, kuduat
lehméan da lapsiartelinke ldhtiettih pagoh igézil roindusijoilpéi, konzu
rahvahien “villenddi” rubei bombiloi niskah sordamah? Namméa muat
vikse oldih tuldu Nevvostoliiton “omakse” kolme kuudu sen jilgeh, ku
elokuus 1939 Germuanien da Nevvostoliiton Molotov-Ribbentrop sobi-
muksel oli juattu vilis olijat muat. Sen naciloinke luajitun sobimuksen
luval Nevvostoliitto tuli Suojiarvele ottamah “oman” muan “fasistoilp&i”.
Hyval syyl nimittelyn vois kidindié toizeh suundah.

Tahton uskuo, ku toimittajan tarkoitus ei olluh abeittua karjalazii
da panna heidy vidryniekakse omah bedah, pagolazuoh, ga yhtellih hé&i
muga luadi. Vuvvennu 2009 Ven’algi voi suaja histouriellistu tieduo In-
ternetas da kniigois kui dielot oldih, eigo toimittajan pie ottua omah su-
uh politrukoin kielastuksii libo $kolas opastettuu poliitikkoloin sanelduu
histouriedu. Kuibo nyg6i, 2023. Ku ei suanne sanuo kui histourii tovelleh
meni, parembi on olla vaikkani.
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8.4 I¢emiadriandyoigevus, iC¢enazys da suve-
rienizus

Icemidriandyoigevus tarkoittau kanzan oigevuttu piattid, tahtotahgo pi-
did omua valdivuo vai olla ozannu tostu valdivuo. I¢cendzys tarkoittau
oigevuttu pidid omua valdivuo toizien valdivoloin hyvaksyndil. Valdivol
on valdu luadie sobimuksii toizien valdivoloinke. Valdivol on oigevus
vagivaldah kanzoinvilizien normoin rajois. Suverienizus tarkoittau val-
divon oigevuttu elid ic¢endzesti toizien valdivoloin puuttumattah, kui
tas valdivos eletdh da kenenke luajitah valdivollizii sobimuksii.

8.5 Imperializmu

Imperializmu tarkoittau valdivon pyrgimysty levittid omua valdua da
oman valdivon valdupiirii libo alua. Ezimerki tas oli Suomen liittdmine
Ve’nan imperiumah. Allukse se tarkoitti vai sidd, ku cuari oli Suomen
ylimdine pidmies, ei ven’aldstdmisty. Jalgiméi cuarin valdu rubei kehit-
tymah kohti kolonizaciedu, ekonoumistu hyodyy da kielen da kul’tuuran
ven’aldstamisty. Imperializmu on kontrolan levendadmisty levenddmizen
tah. Kolonializmu on muan rydstandia bohatundah niskoi.

8.6 Karjalaine

Tamén sanan ved’ pidéds tarkoittua sidd rahvastu da heijan jalgelazii,
kuduat elettih enziméazel vuozituhandel Luadogan liidehrannal da ru-
vettih pagizemah senaigastu baltiekkumerensuomelastu kieldy vihézen
omah tabah vdhézen eri luaduh migu Baltiekkumeren koillispuolel eldjit
suomelazet libo paivinnouzupuolel eldjit vepsilizet. Siepdi hyo levittih
ymbari Luadogan. Luadogan suvipuolele rubei tulemah slaavilastu rah-
vastu, senddh karjalazien pidi eisty6 toizele puolele Luadogua. Luadogan
luodeh-, pohjas- da koillispuolele kehityi Karjal.

A nyg6i, konzu kuulet sanan “karjalaine”, se puaksuh tarkoittau muudu
ku Karjalas eldjid karjalakse pagizijua ristikanzua. Tulou mieleh, kui erés
korgies virras olii muzikku Luadogan selldl minule sellitti: “My6 karjalazet
nenga toimimmo!” Hii ven’alaine, karjalakse buito ni yhty sanua ei mal-
ta sanuo eigo toinah ni tahto tiedid vahnas karjalazes kul’tuuras, ga héi
oli “karjalaine”, minéd hénele ulgomualaine.

Suomelazet tahtotah ellendid karjalazet suomelazennu heimonnu, toi-
nah diikoit, ga suomelazien vallas heis vois luadie putin suomelastu.
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Muga on tulluhgi, kannaksen karjalazet suomelastuttih jo toizen vuo-
zituhanden algupuolel, Luadogan paivinlaskupuolel elannyot karjalazet
nellisadua vuottu tagaperin, pohjaspuolel elannyot mennydl vuozisual.
Nimittamal karjalazien paginluaduu “murdehekse”, annetah ellendid, ku
karjalazien pidis kuuluo suomelazeh valdivoh da ruveta kirjukielenny pa-
gizemah suomen kirjukieldy. Aiga hyvin ollahgi muutettu omah valdu-
piirih kuulujat karjalazet suomelazikse.

Toizielpéi, nimittdmal yksi karjalan murreh karjalazekse da toizii mur-
dehii toizel nimel, heikiendetdh kaikkieh karjalazien mahtuo pyzyo6 kar-
jalazinnu.

Ven’alazile Karjal tarkoittau paikannimie. Sanotah, ku tid ammui eli
primitiivine rahvas, kudai nenga tada paikkua nimitti. Ven’alanegi négi
karjalazen rahvahan kehityskelbozennu: ku vai liittyy Ven’an pravoslav-
noih kirikkéh da rubie pagizemah ven’akse, diikois karjalazesgi voi roita
putin ven’alaine. Jalgimézel vuozisual tada processua hyvil menestyksel
ravendettih terroral da rahvahaliston siirdoloil. Kielenvaihtohdi lujuau
Ven’an omistusoigevuon Karjalah.

8.7 Kieli, murreh

Rahvahien levites da yhtevyksien heikendyjes kielimuvvotgi levitih, toine
toizele ellenddméattomékse. Jogahine eldy omah luaduh, senddh pagi-
zougi omah luaduh, ga ymbaril eldjii kudakui ellendammo. Tiettdviine,
ristikanzoin véline kommunikacii on vaiku jono pienembii libo suurem-
bii vidrinellendyksii, a kudakui péivéas toizeh siirrymmo. Paginluavus el-
lenddmmo, kuspéi kengi on tulluh. Toinah nagrammo toizen kummakas-
tu murrehtu. Keskenidh paista voimmo, hos kaikkie emmogi ellendi. Sit
konzu jo emmo ellendd, sanommo, ku pagizou eri kieldy. Ei ole sel-
giedy miéritelmid, mi on murreh da mi on kieli. Erdhat cotaijah sijoin
luguu, taivusmuodoloi libo foneetiekkua, ga jalgiméi kieli/murreh javot-
teluh vaikutetah poliitiekallizet Seikat. Erdhicci lds sama pagintaba jua-
tah kahtekse kielekse (serbii da horvatii) uskondon déh, toi¢éi valdivol-
lizin syin sanotah samakse kielekse toine toizele ellenddméattomii pagin-
taboi (kitai).

Ku eldazimmo ruajus, kus nalgdh ottazimmo puunandimii, ei ni kieles
olis zobottua. Ga tié olles, ku emmo ice olle aktiivizet, ruvetah toizet hi-
moic¢¢emah “meijan” luonnonvaroi. Dai omat ruvetah kadehel kactomah
toizien eloksentabua da prestiiZan ddh ruvetah vaihtamah omua kieldy
parembieldjien kielekse. Omua prestiizua parembi voi kohendua siirddmél
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omua da toizien kehitettyy tiijollistu kul’tuuruperindy6 uuzile sugupolvile.
Tah pidéy skola da kirjukieli. Omattah kielettdh héviey oma kul’tuuru-
perindo, kirjukielettdh on jygei tuvva toizien kul’tuuruperindyd omah
kieleh. Kirjukieli kidytdnnolline kompromissu, kieli kudai oppiu olla el-
lendettiavy muga suurele joukole eri murdehil pagizijoi kui vai mahtollis-
tu. Kirjukielen vuoh yhtel kerdua voi tavoittua suuren joukon eri luaduh
pagizijua, yhtelldh jogahine voi pidid oman murdehen libo paginkielen.

Matku Pohjanlahtes Oniegah libo Suomenlahtes Vienanmereh on pit-
ky. Hos nikus ei ole ylen jyrkid murrehrajua, ga reunimbazil on vaigei
ellendis toizel reunal eldjii. Kui jagua murdehet kielikse? Kui yhtistia
murdehet kirjukielekse? Karjalazien pidas ihan valtaméttah sellittid oma
“kielitora” da sobie yhtehizes kieles, midé teridmbi, sidd parembi. Yksi
karjalan kieli on viizi kerdua parembi migu viizi karjalan kieldy.

Kanzallisromantiekan da Kalevalan aigah suomelazet “lovvettih” Kar-
jalan, “heimorahvahan”, kudai pagizi loittostu “suomen murrehtu”. Yh-
tellah oli lingvistoi, ezim. Genetz, kuduat sanottih karjalazien pagin-
luaduu kielekse. Yhtelldh i¢cendine Suomi rubei kazvattamah rajakar-
jalazii suomelazikse. Nevvosto-Karjalas, konzu ruskiet suomelazet kod-
vazen oldih vallas, heilegi karjal oli suomen murreh da karjalazet pidi
kazvattua suomelazikse.

Ven’alazele karjal padi suomen murdehekse, konzu projektannu oli
liittid Suomi Karjalanke ozakse Nevvostoliittuo, a konzu taméi projek-
tu ebdonnistui, sit karjalua pidi sanuo kielekse, kudai oli ihan eri kui
“fasistoin suomi”.

8.8 Kolonializmu

Nimen kolonializmu on suannuh ispaanielazes (libo itaalielazes) merim-
iehes, Cristobal Colén, kudai “l6ydi” Amerikan da andoi sen lahjakse Ts-
paanien kuningahale. Sen jilgeh ispaanielazet laivat ruvettih vedeleméah
Amerikan bohatuksii Ispaanieh. Toizet muat tddd ruvettih sanelemah
“mustannu legendannu” a kiirehtittih i¢e I6yddaméah omat palat Amerikkua,
kuspdi vedia bohatuksii. Eigo kolouniet ainos olla meren tagan, voijah ol-
la vieresgi — nenga Lappi liitettih Ruo¢¢ih/Suomeh da Siberi Ven’ah.
Ominastu télle ilmivéle on, ku vigevembi libo bohatembi liittdy i¢éeh
libo ostau i¢ele heikomban libo keyhembén, toinah vastoi tdmé&n tahtuo.
“Annakkua meile teijin luonnonvarat, annammo teile kielen da identitie-
tan.” Libo “pane oma merki tdh bumuagah, suat butilkan viinua”. Assi-
milacii lujuau kaupan — muan valdahotto on kodimuan biznesua.



“ockil” — 2025/4/23 — 10:40 — page 124 — #127

124 Pahoiellendetyt sanat

On opittu rajoittua mostu toimindua. Sih tidhtid kanzoinvilizen rua-
do-organizacien (ILO) sobimus C107/C169, sobimus kandu- da heimorah-
vahis. Suomi hyviksyi C107 sobimuksen v. 2020.

8.9 Nacionalizmu, naci

Téadmén sanan kuulendu puaksuh azettau kaiken ajatustoimindan: erahil
rubie vuahti suupieles valumah, toizet ruvetah okopoispdi ambumah,
kolmandet mennéh sanattomikse. Sana juonduu roindu-sanas da se liit-
tyy idejoih oman roinduperan merkicykses yhteiskunnas. Mind kannatan
mostu nacionalizmua, konzu rahvas sanotah: “roinduperdn dih emmo ole
toizii huonombat”, a vastustan nengomua nacionalizmua, konzu rahvas
sanotah: “roinduperin dah olemmo toizii parembat”.

Vaigevuot alletah, konzu nacionalizmu liittyy poliitiekallizen vallan
kayttoh. Muailmas on vajuat kaksisadua valdivuo, a kielii kuuzi seiccie
tuhattu. Valdivolois vallas on puaksuh yksi kanzallizus, kudai tahtou ol-
la parembi toizii da tdvvelleh ottua omah valdah kogo muan, kui kagoin
poigu pikkulinnun pezén. Toizien piddy elid heijén ehtoloin mugah, havita
libo assimiloiduo. On moiziigi valdivoloi, kuduat tunnustetah monien
kanzallizuksien olendan, kehitetdh kanzoinvilizii normoi, kui ottua huo-
mavoh kaikkien rahvahien oigevuot, da opitah elid kudakui niiléin mu-
gah.

Nacionalizmu -sanas on tulluh moine varattavu sendiah, ku erihis
mualois tdman nimen al on luajittu hirviel6i tegoloi. Germuanies 1900-
luvun algupuolel valdah nouzi nacionalistis-socialistine puoloveh, kudai
kehitteli ebatiijollizii roduoppiloi da sen mugah rubei havittamah jeyreiloi,
¢iganoi da toizii heijan mieles huonombiarvozii roduloi.

Ketbo moizii pahoi idejoi kannatetanh? Ken on suannuh omih kézih
aijan valdua da ken kaikkii enimbén pahua luadii, sidd ihastellahgi —
ainos vai nouzou uuzii naci-joukkoloi, Ven’algi on moine nacionalistis-
bolSevistine joukko.

Hyvén pahan ezimerkin naci sanan kaytos 2020-luvul tariccou Ven’an
federacii, kudai “oigevuttau” hyokkavyksen susiedumuah Ukrainah tdméan
muan nacizmal. Tdméan muan pidmies on i¢e jeyrei, kudai oppiu kehit-
tid muadu demokruatieh samah aigah, konzu Ven’a loittonou demokru-
atiespai.
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8.10 Patriotizmu, Sovinizmu

Izénmua, patria, tarkoittau roindumuadu libo -valdivuo, toinah muudugi
alovehdu libo joukkuo, kudaman jazeneksi ristikanzu on puuttunuh libo
kazvatettu. Izdnmuallizus, patriotizmu tarkoittau uskollizuttu izdnmuale.
Pozitiivine puoli tés on, ku ristikanzu ei ole liijan herky joga kuhkutukse-
le, a piday kunnivos omua alguperié, ongo se kylé, kieli, mua libo valdivo.
Huono puoli on omien puolistamine toizii vidrittamal. Patriottu voit olla
muailmale, muale, heimole, yliopistole, a ku liigua kaijendanet perspek-
tiivua, puutut ¢uppupatriotakse.

Sovinizmu suau nimen Napoleonan saldatas Chauvinaspai. Hai ylen
aijal ylisti Franciedu da Napoleonua, hos i koyhén saldatan da muailman
makse sanotah rajatondu da kritiikatoindu muan libo azien ylistdndid,
kudamah vouse ei synny toizen puolen ellendysty. Perusmerkic¢ykses Sovi-
nizmu on lijjallistu patriotizmua. MiesSovinistat /naisSovinistah bauhutah
miehen libo naizen parembuttu toizeh sugupuoleh néh.

8.11 Rasizmu, rodueroittelu, segregacii

Rasizmu tarkoittau idejolougiedu, kudaman mugah roduloil on muudugi
eruo ku vai nahkan viari da rozan piirdehet, da sen mugah ulgonazii piir-
dehii kdytetdh yhteiskunnallizeh luokitteluh. Erahét opitah 16ydid eruo
alykkahyos. Ken lujah ecCciy, voi 16ydiédgi - kai ristikanzat ei olla yhten-
jyttymaét. Dai testat ollah kul’tuuras rippujat — Kalaharin kuivikkomuas
tarvittu dly on erilaine migu Berlinan uulical tarvittu.

Rasizmu ilmivé ei ole uuzi. Wikipedien rasizmu-kirjutuksen mugah
Roman Cicero sanoi: “Eli ota orjua Britanniespéi. Hyo ollah tolkuttomat
da ihan kyvyttomét opastumah eigo heis ni kui ole eldjikse Atenalazes
kois.” Ga suurembah merki¢ykseh se nouzi Francien vallankumovuksen
jalgeh, konzu kanzallisvaldivot allettih nosta moudah. Pidi ruveta eroit-
tamah omat vihaniekois. Nacionalizmu nosti poliitiekallizii liikkehii kui
pangermuanizman, zionizman/antizionizman, panturcielazuon, panara-
bizman, panslavizman i m.i. Kaikkii “korgeviman” tazon rasizmu suavutti
Hitleran Germuanies, kus “alembiroduzii” ruvettih miljounucotal havit-
tdmah da “hyvaroduzii” iellehgi “parandamah” puaroi vallic¢emal.

Rasizman kdytédnnélline soveldus on rodueroittelu. Eriroduzet piddy
vageh pidia erillah. Téas roduu kiytettih perustehennu eriarvozuoh. Tun-
diettu ezimerki oli Suvi-Afrikku, kus kanzoinvilizet pakoittehet jalgimai
kumattih vihembiston vallan da rodueroittelusistieman.
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Kuibo meil? Mustelen, ku Skolas eréds opastai varaitti jeyreilois, ku
hyo ollah ahnahat da ebédluotettavat. Sida hai buite ei i¢e keksinyh. I¢egi
ni yhty jeyreidy en olluh nihnyh. Ciganat oldih varaittavat eriroduzet.
Ga silloi tid Pohjazes eriroduzii vie oli vihi eigo silloi olluh suurdu tarve-
htu Seikuija moizii kyzymyksii. Nyg6i &ijid endmbi kuulou paginua “mus-
tukulmis” da rasizman nouzuo sua varata. Mostu hengie ved’ oli tuandoi
Kondupohjan torisgi.

A midébo tarkoitettih net poliitikat da virganiekat, kuduat vidritettih
karjalazen kielipezdn kannattajii segregacies? Jalgivuozikymmeninny Nev-
vostoliitto/Ven’a vigeh da totalizesti oppi luadie panslavististu nevvos-
toristikanzua. Ken oppiu nosta assimilaciedu vastah, on “rodueroittelii”.
Hai tavallah ongi lougielline: ven’alazes pédivykois opastut vaiku ven’ala-
zekse — ku tahtonnet opastuo karjalazekse, mene eri pdivykodih, muga
on rovut eroteltu. Ga tdda ei rodueroittelun vastustamine Yhtynnyzis
Kanzukunnis tarkoittanuh. Piinvastoi, YK on ainos puolistannuh rah-
vahien oigevuttu omakielizeh opastukseh. Sehéi oligi ndmien kirjutuk-
sien tarkoitus: ozuttua kui poliitikku liittdy hyvat sanat i¢éeh da pahat
sanat vastustajih da luottau ku kuulijat ajatellah vaiku vacal eigo ruveta
sanoloin merkicyksii endmbi Seikui¢c¢emah.

8.12 Separatizmu

Separatizmu sanan mugah tarkoittau erilldh olendan kannattamistu. Se
voi olla kul’tuurillistu, kielellisty, uskondollistu, rovullistu da tavoitte-
hennu voi olla tavvellizen icemidridindyoigevuon, oman valdivon suamine.
Separatizmas rahvas tahtotah i¢e erota toizispai. Se on eri azii ku segre-
gacii, eroittelu, kudamas rahvas on toizien subjektoin objektannu.

Ezimerkil6i separatizmas on aijan: Baskit tahtotah pidsta erilleh Is-
paaniespéi; Belgies flaamit tahtotah erilleh francienkielizis; Kosovo ir-
davui Serbiespéi; Kanadan francienkielizet tahtotah perustua oma fran-
cienkieline valdivo; Eritrea irdavui Etiopiespéi; Mones muas eldjiat Kur-
dit tahtottas oma valdivo; Tiibetildzet tahtottas irrota Kitaispéi; Baltien
muat lahtiettih Nevvostoliitospdi i m.i.

Mind&hbo muga? Puaksuh kuavu on tdmé. Nacionalistizet enimisto-
rahvahat tahtotah lujittua oman vallan valdivos alendamal vihembisto-
rahvahii. Siddhai tarkoittau pagin “valdivonkieles”, yhtendzes valdivos da
kazvattamine valdukul’tuurah. Sendih ei ole kummu, ku vihembistot
tahtotah erilleh valdivos, kudaman interesas ei olla oman rahvahan edu-
loin mugazet. Kuibo sit elid muailmas, mis paistah 7000 kieldy. Ei ole
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realististu prizmie omua valdivuo jogahistu kieldy kohti. Vihiluguzen
rahvahan on jygei tayttid kai valdivollizet vellallizuot. Hos olisgi val-
divot, tijjaimmohai kui suuret brihacut vdgeh otetah n’amut pienembil
brihac¢culoilpai. Tiettdviine monil vahembistoloil olis yhta hyva syy olla
i¢¢endzii valdivoloi kui nygozil valdivoloil. Ga vie parembi olis, ku nygozet
valdivot kunnivoittas omien rahvahien kieli- da kul’tuuruoigevuksii —
sithai vihembistot ei ni tahtottas haldivoi¢endan takkua kannettavakse,
sama olgah yksi libo tuhat valdivuo. Yhtistynnyzis Kanzukunnis da Fu-
ropan Nevvostos on kirjutettu normat vahembist6l6in oigevuksis. Nygoi
niidy niken ei julginazesti vastusta, a tovellizuos nygozet kanzallisvaldivot
muga kui sanotah: “Tiettdviine kannatammo sobimuksii. A vuottakkua
kodvaine, ezméii havitdimmo omat vahembistot, sit allekirjutammo so-
bimukset.”

8.13 Valdivo

Valdivo on orguanu, kudai haldivoi¢cou tiettyy alovehtu da kudual on
vksinoigevus vagivallan kayttoh tél alovehel. Francienkieline terminy I'Etat
tarkoittau tilandehtu, kui reviirusuhtehet ollah. Karjalankieline terminy
valdivo vihjuau véigeh, kudamal pidid valdua alovehel. Ristikanzal, kui
toizilgi elattiloil, on taibumus vallata reviiru elandyresursoin turvuami-
zekse. A konzu reviiran himo kazvau suurekse, se roih ic¢e tarkoituksekse
eigo enambi parenda elostu — energii mendy suuruon vardoic¢endah.

Egiptas oli valdivo jo nellituhattu vuottu tagaperin. Nammil levevyk-
sil valdivo tuli moudah vaiku tuhat vuottu tagaperin. Uvvet valdivot
Ruocéi da Ven’a ruvettih kilbua ottamah valdah vilis olijoi alovehii. Kar-
jalazet tahtottih elid omas rauhas, ei ellendetty mostu ¢ithondua. Ga sit-
bo jo gost’at ruvettih sanomah: til mual myo olemmo izdndat da teijan
piday ruveta meile meijan kazakoikse. Teijan piday opastuo meijan kieli
da ruveta sodimah meijan puoles. Heittdkkid lemmole moizet vezi- da
meccyjumalat, meispéi suatto uvven, teilpai otammo nalogat nostammo
kirikot. Karjalaine hoblistyi da oppi mecés pidid oman kielen da omat ju-
malat. Ga viha vahél pidi mugavuo uudeh tilandeheh. Sanotah, ku Nov-
gorod oli samanarvozien rahvahien liitto, ga yhtellih karjalazet ruvettih
jidméh alembiarvozikse.

Erdhat valdivot ollah oldu aiga valjat vallan kdytos eigo rahvahan ole
aijid tarvinnuh tiedid kuningahis, a veruo izdndy tiettdvaine on ainos tah-
tonuh keratd. Konzu kanzallisvaldivo tuli moudah, sitbo keskuééu rubei
pakoittamah kaikkii rahvahii samah formah — yksi valdivo, yksi kieli. Se
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merkic¢éi repressiedy. Tehnolougien kehittyjes reviirukizat (voinat) ollah
roittu ainos vai hirviembikse. Valdivot ollah risku muailmale. Sendéh voi
vaiku toivuo, ku valdua siirdys valdivoloispai kanzoinvdlizile orguanoile
muga tervidh da muga dijan kui vai mahtollistu. Se sezo olis voitto pie-
nile rahvahile. Ga vie on &ijan niidy, ket tahtotah olla toizile herrannu
da pidid toizii alamazinnu. Nygo6i monet Ven’an reunuvaldivot pyrritah
Europan Liittoh sendidh ku se kohendas ainehellistu elintazuo, yhtellah
hy6 varatah vallan siirdymisty Europan Liitole. Minun mieles se azii on-
gi painvastoi — parembi ku talohus pyzys paikallizennu, a valdu siirdys
kanzallisvaldivoloispéi Europan Liiton jyttyzile liittoloile. Se olis parembi
muailman rauhale da villendéds rahvahien elostu.
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Liittehet

Tés luvus on histourielline juohatus deklaracieloih ristikanzan oigevuksis
vallanpidajih ndh da kidnndkset Yhtistynnyzien Kanzukundien ristikan-
zanoigevuksien deklaracies da Europan Nevvoston deklaracies

9.1 Ristikanzanoigevukset kanzoinvalizis so-
bimuksis

Karjalan kielen sana valdivo tulou sanaspii valdu. Monis kielis valdi-
vo sana vihjua valdusuhtehien tilandeheh. Valdivo ongi rakendeh, kudai
kayttay valdua tietyl alovehel, kus sil on monopolu végivaldahgi. Pyzyi
valdurakendeh on pietellyh alallistu toruandua, ga tiettdvaine kaiken
aigua miardtdh omua vigevytty toizih ndh da konzu ic¢cie tundietah
vageviakse, ruvetah omua levenddmah.

Muutoksenalaine sezo on olluh ristikanzan suhteh valdivoh. Valdi-
vot roittih sen jalgeh ku ristikanzu azettui yhteh kohtah muadu vil-
jelelméh. Paikalleh azetuttuu oza da ozattomus, valdu da vallattomus
ruvettih periydyméh. Toizien omazuole ei olluh nimittumua rajua, toizet
puututtih orjikse. Se nostatti torua. Torien siddelemizeh taydyi valdivo,
kudaman valdah ristikanzan pidi alistuo. Mittuzekse rubei kehittyméah
ristikanzan da valdivon suhteh?

Valdivo rubei keridmdh veruo, ottamah sodavageh, alistamah ris-
tikanzua kaikel tabua. Pidi sihgi mittuinetahto tolku suaha. Pidi ruveta
luadimah zakonua, kudai miaritteloy valdivon vallan. Vahnimii tundiet-
tuloi zakonoi on Mesopotamien koudu, kudai tundietah pidmiehen Ham-
murabin nimel, nenga 3800 vuottu tagaperin. Se saneli, mittuzii oigevuk-
sii on rahvahal, naizil, lapsil da orjilgi, da midrai nakazaaniet siandoloin

129
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rikondas [34].

Vuonnu 1215 annettu Magna Charta oli suuri askel oigevusvaldivon
suundah Europas. Tora¢un Anglien korolin Johnan, livan “Muattoman”,
pidi allekirjuttua tal nimel tundiettu sobimus, kudamas kielletdh zakona-
toi vangi¢temine. Tah kuului Habeas Corpus nimel tundiettu proceduu-
ru, kudaman mugah kyzyjan piddy suaha tiedo zakonattah vangitun ris-
tikanzan olendusijas.

1700-luvul filosofat, heijin joukos John Locke, ruvettih kehittaméah
luonnollistu oigevuttu, sidé ku kai rahvas luonnostah ollah villit da taza-
arvozet. Namé principat kirjutettih Yhtysvaldoin 1776 da Francien 1789
ristikanzanoigevuksien deklaracieloih.

Suuret nygyaijal padijat ristikanzan oigevukset on kirjutettu 1900-
luvul. Toizen muailmanvoinan jalgeh rahvahil oli tahto jullistua ku ei
pie nengomua. Vuonnu 1945 perustettih Yhtistynnyot Kanzukunnat, val-
divoloin viline jarjest6. Vuonnu 1948 YK andoi universualizen Ristikan-
zanoigevuksien deklaracien (|103], Liiteh 1). Se on nygoi ristikanzanoige-
vuksien luja fundamentu, kudai toizien kanzoinvilizien sobimuksien kau-
ti vaikuttau kaikkih mualoih. Tés deklaracies selgieh sanotah rahvahien
taza-arvozus roduh, uskondoh, sugupuoleh, kieleh i m.i. nahte. Sie sanel-
lah yhteiskunnallizih oigevuksih, ezimerkikse opastundah ndhte. Deklara-
ciedu kaijembi a valdivoloi sidoi on YK:n ristikanzanoigevuksien komissien
vuonnu 1966 luajittu Sobimus kanzalais- da poliittizis oigevuksis [104].
Suomi hyvéaksyi sen vuonnu 1975, Ven’a vuonnu 1991.

Ristikanzanoigevuksien deklaracii ei ole zakon a se vaikuttau zako-
nanluajindah. Europan tazol valdivoloinvilizii sobimuksii luadiu vuonnu
1949 perustettu Europan Nevvosto, kudamah nygéi kuuluu 47 muadu.
Vuonnu 1950 Europan Nevvostos luajittih Sobimus ristikanzanoigevuk-
sien da perusvallyksien suojelus [22]. Vahembistokielien ndgokulmas fun-
damentualine on Furoppalaine alovehellizien da vdhembistékielien pe-
ruskirju (|71], Liiteh 2). Tdm& sobimus nimenomah koskou kielii, no tiet-
tdviine ndmien kielien pagizijoin oigevuksiigi. Se ohjuau valdivoloi luadi-
mah zakonat ku net turvattas kielelline diversitiettu, da vie ka¢¢ou ku val-
divot ruvetah kiytindos soveldamah ndmii princippoi da zakonoi. Suomi
hyvéksyi sobimuksen vuonnu 1994 da otti kiayttoh 1998. Ven’a allekirjutti
sobimuksen 2001, ga ei ole sidd hyviaksynyh. Toine vihembistérahvahile
targei sobimus on Europan Nevvoston Ramkusobimus kanzallizien va-
hembistiloin suojelus [73]. Tamé sobimus koskou vihembistorahvahien
oigevuksii, kielioigevuksiigi. Tdmé& sobimus tuli vigeh Suomes da Ven’al
vuonnu 1998.

Monile vihembistoléile targei on Kanzoinvilizen Ruadojirjeston vuon-
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nu 1957 annettu C107 da vuonnu 1989 tavvendetty C169 Sobimus kandu-
da heimorahvahis |37]. TAmé& sobimus puuttuu nygyaigazeh kolonializmah.
Ku vahembistérahvahan eldndysijoil 16ydyndy luonnon resursoi — vetty,
med¢¢id, minerualua, neftii — se ei roi heile bohatuksekse a ozattomuk-
sekse. Sobimus oppiu heidy puolistua moizes tilandehes. Suomi da Ven’a
ei olla vie tavvelleh hyviaksytty tada sobimustu.

Deklaraciet, sobimukset da niil6in vigeh pano ollah pitkid dialogua
rahvahan da valdivoloin (evustajien) vilil. Ilmai rahvahan da rahvahal-
lizien jarjestoloin aktiivizuttu net ei eistyta. Poliittistu valdua piday alal-
lizesti mustoittua omas olemasolendas da omis oigevuksis.
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9.2 Ristikanzan oigevuksien deklaracii

Hyviksytty da sanottu julgi Ylehizen Assamblein rezol’uciel
217 10. talvikuudu vuvvennu 1948 !

9.2.1 Preambula

Huomivoh ottajen, ku kaikile ristikanzoin pereheh kuulujile ominazen ar-
vontunnon da niildin taza-arvozien da jagamattomien oigevuksien tun-
nustamine on vallyon, oigevuksen da yhtehizen rauhan perusteh; da
huomivoh ottajen, ku ristikanzan oigevuksien halveksindu da vaheksindy
suatettih varvartoimenpidoloih, kuduat nostatettih suuttumistu rahvas-
kunnan i¢entunnos, da ku moizen muailman luadimine, kuduas rahvahil
roihes sanan- da lujan uskon villys da kuduas rahvas roitah vallat varavos
da hids, on sanottu julgi kui ristikanzoin korgei tahto; da

huomivoh ottajen, ku ristikanzan oigevuksii véltaméttah piddy puolis-
tua zakonan vallal, ku ristikanzal ei pidds nosta jalgimai tiranijua da
vuardamistu vastah; da

huomivoh ottajen, ku piddy kannattua ystédvéllizii suhtehii eri kanzoin
valil; da

huomivoh ottajen, ku Yhtistynnyzien Kanzukundien rahvas lujoitettih
Ustuavas oma usko ristikanzan perustehellizih oigevuksih, ristikanzan
persounallizuon arvoh da miehien da naizien yhtenarvozuoh da piétettih
auttua sociualistu progressua da elaijan ololoin parandamistu suurembas
vallyos; da

huomivoh ottajen, ku valdivot-jdsenet uskaldettih Yhtistynnyzien Kanzu-
kundien Organizacien yhtehizes ruavos auttua kaikkien kunnivoi¢¢emistu
da ristikanzan oigevuksien da perusvillyzien silmal piendid; da
huomivoh ottajen, ku ndmien oigevuksien da véllyzien yhtehizel ellenda-
mizel on ylen suuri merkic¢ys taman vellallizuon tayttdmizekse,

9.2.2 Ylehine Assamblei,

sanou julgi tdméin Ristikanzan oigevuksien yhtehizen deklaracien tavoit-
tehennu, kuduan tayttamisty valtamattah pidiy tavoitella kaikil kanzoil
sikse, ku jogahine ristikanzu da yhteiskunnan joga elin, tdda Deklara-
ciedu alalleh silméal pidéjen, pyrgiettds opastamizen da tiijon levittdmizen
kauti auttamah nenien oigevuksien da véllyzien kunnivoittamistu, kan-
zallizien da kanzoinvilizien progressivizien pidoloin kauti autettas ne-

!Natalja Sinitskajan kiinnos
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nien oigevuksien da véllyzien yhtehisty da effektiivistu tunnustamistu da
todevuttamistu kui Organizacien valdivo-jdsenien, mugai niildin kanzoin
alovehel, kuduat ollah sen jurisdikcien vallan al.

1. stat’t’u Kai rahvas roittahes véllinny da taza-arvozinnu omas ar-
vos da oigevuksis. Jogahizele heis on annettu mieli da omatundo da heil
valtamattah pidédy olla keskendh, kui vellil.

2. stat’t’u Jogahizel ristikanzal piddy olla kai tds Deklaracies julgi
sanotut oigevukset da kai villyot, eroloi huolimata, oldahes net rodu,
nahkan véari, sugupuoli, kieli, uskondo, poliittizet libo toizenmoizet uskot,
rahvahalline libo sociualine roinduperd, omazus-, soslouvii- libo toizet
tilat.

Paici sida, ei voi olla nimittumua eruo sen muan libo alovehen poliit-
tizen, kanzoinvilizen libo oigevuksen stuatusan perustehel, kuduale kuu-
luu ristikanzu, sidd huolimata olgah se aloveh rippumatoi, huolenpivon
alaine, vallanalaine libo kuitahto toizin omis oigevuksis puolendettu.

3. stat’t’u Jogahizel ristikanzal on oigevus elaigah, villyoh da per-
sounallizeh koskemattomuoh.

4. stat’t’u Nikedd ei sua pidid orjannu libo vallanalazennu; orjien
piendy da myondy ollah kielletty kaikis muodolois.

5. stat’t’u Nikedi ei sua muokata libo kayttia julmii, ebdgumannoloi
libo hdnen arvuo alistujii nakazaanieloi.

6. stat’t’u Jogahizel ristikanzal, olgah hii hos kus, ollah oigevuk-
set da juriidizet vellallizuot, héi voibi kiyttid nenii oigevuksii da tayttia
juriidizii vellallizuksii.

7. stat’t’u Kai rahvas ollah taza-arvozet zakonan ies da jogahizel on
oigevus, eroloi huolimata, taza-arvozeh oigevuksen puolistamizeh. Kaikil
rahvahil on samanlaine oigevus samanarvozeh puolistamizeh mittumas-
tahto tidéd Deklaraciedu rikkojas diskriminacies da kuduastahto tdmén-
moizeh diskriminacieh kuhkutandas.

8. stat’t’u Jogahizel ristikanzal on oigevus kanzallizien toimivaldu-
suudoloin effektiivizeh oigevuksien jérilleh suandah, ku konstitucieh libo
zakonah kirjutetut perusoigevukset olla rikottu.

9. stat’t’u Niked4 ei sua arestuija, ottua kiini libo ajua idres omaval-
dazesti.

10. stat’t’u Jogahizel ristikanzal hanen oigevuksien da vellallizuk-
sien midrittelemizekse da hinele azetetun pahanruadosyyttehen perustal-
lizuon selvilesuandakse on oigevus tavvellizen tazaverdazuon perustehel
sih, ku hanen dieluo kac¢cos julgi da kaikkii zakonanmugazuon vuadimuk-
sii tayttdjes rippumatoi da tazapuoline suudo.

11. stat’t’u 1. Jogahizel ristikanzal, kuduadu vidritetdh pahanruavos,
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on oigevus olla vidrattoméanny sissih, kuni hdnen vidryon ei tovesteta za-
konallizesti moizen julgizen suudodielon kac¢éelemizen perustehel, kuduan
aigah héanele rodieu turvattu mahto puolistukseh.

2. Niked4i ei sua suudie pahanruavos mittumantahto ruavon luadimizen
perustehel libo ruadamata olemizes, kuduat niiléin luadijes ei oldu pa-
hanruadoloinnu kanzallizien libo kanzoinvilizien zakonoin mugah. Naka-
zaaniel sezo ei sua olla suurembi, migu se, kudai olis kdytetty silloi, konzu
pahanruado oli luajittu.

12. stat’t’u Niken ei voi jouduo alazekse, ku hidnen persounallizeh da
perehe laigah segavuttas, omavaldazesti opittas kuovata hanen eldndysija,
kyzymata lugiettas hinen korrespondenciedu libo yritettis alendua hinen
kunnivuo da rikkuo mainehtu. Jogahizel ristikanzal oli oigevus suaha
puolistustu zakonan mugah moizes segavumizes libo sen yrityksis.

13. stat’t’u 1. Jogahizel ristikanzal on villyoigevus siirdyo da vallita
icelleh elandykohtu tietyn valdivon rajois.

2. Jogahizel ristikanzal on oigevus ldhtie kuduastahto muas, luguh ottajen
oma mua, da kidindyo jarilleh.

14. stat’t’u 1. Jogahizel ristikanzal on oigevus ecéie turvupaikkua
toizis mualois da kayttid sidd turvupaikkua.

2. Tada oigevustu ei sua kayttia tagahajamizes, ku toven sen perustehen-
nu on ebédpoliittine pahanruado, libo tego, kudai ei sovi Yhtistynnyzien
Kanzukundien Organizacien tavoittehih da princippoih.

15. stat’t’u 1. Jogahizel ristikanzal on oigevus kanzallizuoh. 2. Nikes
el sua vagivaldazesti ottua kanzallizuttu, nikel ei ole oigevustu vagivalda-
zesti muuttua kanzallizus.

16. stat’t’u 1. Tayzi-igazikse tulluzil miehil da naizil on oigevus il-
mai mittumiitahto rajoituksii rovun, kanzallizuon libo uskondon peruste-
hel menné kirjoih da perustua oma pereh. Heil ollah yhtenmoizet oige-
vukset kirjoihmennes, kirjoihmendyy yhtes eldjes da erottuu.

2. Kirjoihmenendy voibi tapahtuo vai silloi, konzu mollembat kirjoih
menijat tdvvelleh da omal mieleh tahtotah sida.

3. Pereh on yhteiskunnan luonnolline pidsolu da sil on oigevus puolis-
tamizeh yhteiskunnan da valdivon puoles.

17. stat’t’u 1. Jogahizel ristikanzal on oigevus omistua omazuttu kui
yksindh, mugai yhtes toizienke.

2. Nikel ei sua végivaldazesti kiSkuo hdnen omazuttu.

18. stat’t’u Jogahizel ristikanzal on mielien, i¢entunnon da uskon
vallyon oigevus; sih oigevukseh kuuluu villys muuttua oma usko da
mielet da villy kannattua omua uskuo libo mielii kui yksindh, mugai
yhtes toizienke, julgizesti libo yksittdin opastujes, jumalanpalvelukses da
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uskondollizii da ritualutoimituksii pidajes.

19. stat’t’u Jogahizel ristikanzal on mielien vallyon da niil6in sanon-
dan oigevus; sih oigevukseh kuuluu villys estiettomaésti kannattua omii
mielii da véllys ecCie, suaja da levittia informaciedu da idejoi kaikin
tavoin da valdivollizii rajoloi huolimata.

20. stat’t’u 1. Jogahizel ristikanzal on rauhallizien kerihmol6in da
associacieloin oigevus.

2. Nikeda ei sua vigehes potakoija liittymah mittumahtahto associacieh.

21. stat’t’u 1. Jogahizel ristikanzal on oigevus ottua ozua oman
muan haldivoi¢endah kohtinazesti libo villasti vallittuloin edustajien kau-
ti.

2. Jogahizel ristikanzal on valdivollizeh palveluh tazaverdazen pidzyn
oigevis omas muas.

3. Rahvahan vallal piddy olla hallicuksen vallan perustehennu; tal val-
lal piday tulla ilmi aiguvéilizis da ebéfal’sificiiruittulois vallicuksis, ku-
damii piday pidid yhtehizen da taza-arvozen vallicusoigevuksen mugah
peitollizen idnestindén kauti libo toizien samanarvozien keinoloin kauti,
kuduat uskaldetah ifinestéindan villytty.

22. stat’t’u Jogahizel ristikanzal, kui yhteiskunnan ozanottajal, on
oigevus sociualizeh turvuamizeh da hénen arvon kannattamizekse da
persounan vallan kehityksen hyvékse tarvittavien oigevuksien todevut-
tamizeh ekonoumizel, sociualizel da kultuurizel alal kanzallizien vagiloin
da kanzoinvilizen yhtehizen ruavon kauti da jogahizen valdivon struk-
tuuran da resursoin mugabh.

23. stat’t’u 1. Jogahizel ristikanzal on ruado-oigevus, oigevus vallil
vallita ruado, oigevus oigieloih da sobizih ruado-ololoih da ruavottomuos
vardoi¢cemizeh.

2. Jogahizel ristikanzal ilmai mittumuatahto diskriminaciedu on oigevus
taza-arvozeh palkah samanverdazes ruavos.

3. Jogahizel ruadajal ristikanzal on oigevus oigieh da valtdavah palkah, ku-
dai turvuas ristikanzale pattdvin olemasolemizen hinele da hinen pere-
hele, da kudai tarbehen mugah tdvvendettds sociualizen turvuamizen
toizil varoil.

4. Jogahizel ristikanzal on oigevus perustua ammatillizet liitot da liittyo
ammatillizih liittoloih omien eduloin puolistamizekse.

24. stat’t’u Jogahizel ristikanzal on huogavundan da joudavan ai-
jan oigevus, sen luvus motiviiruittun ruadopéivin puolendamizen da
aiguvilizen palkatun loman oigevus.

25. stat’t’u 1. Jogahizel ristikanzal on oigevus moizeh elaijan tazoh,
luguh ottajen syomizet, sovat, elaindykohtu, meedikkupalvelu da tarvit-
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tavu sociualine palvelu, kudai on tarvittavu tervehyon da héinen da hinen
perehen toimehtuloh niskoi, da oigevus turvuamizeh ruavottomuon, voimat-
tomuon, niistiekse puutundan, leskevyndan, vahnuon da toizen tapah-
tuman varakse, kuduan perié ristikanzu héanes rippumattomien syyloin
perid jidy ilmai tomehtuloloi.

2. Muamazus da lapsus annetah oigevuksen eriluaduzeh huoldoh da abuh.
Kaikil lapsil, kuduat on suadu kirjoisolos libo ilmai sid&, pidédy olla yh-
tenmoine sociualine puolistus.

26. stat’t’u 1. Jogahizel ristikanzal on oigevus opastundah. Opas-
tundu pidédy olla ilmaine vahimytteh sit, mi koskou algu- da keskiopas-
tundua. Alguopastundu pidady olla valtadmétoi. Tehnizel da ammatillizel
opastundal piday olla kaikile suadavis, da korgiel opastundal pidéy olla
yvhtenjyttyoh suadavis kaikkih nigkoi jogahizen neroloin perustehel.

2. Opastundua piddy ohjata ristikanzan persounan tévvellizeh kehitti-
mizeh da ristikanzan oigevuksien da perusvéllyksien kunnivoittamizen
suurendamizeh. Opastundal piddy auttua keskindsty ellenddmisty, tir-
pamistu da kaikien kanzoin, roduloin da uskondollizien joukkoloin vélisty
ystavytty, da sil piddy auttua Yhtistynnyzien Kanzukundien Organiza-
cien ruaduo rauhan sailyttadmizekse.

3. Vahnembil on eduoigevus opastundan muvvon vallicendas omih vaga-
hazih lapsih niskoi.

27. stat’t’u 1. Jogahizel ristikanzal on oigevus véllil ottua ozua yht-
eskunnan kultuurizeh elaigah, suaha hyvia kieldy taijos, yhtyo tiedoalan
progressah da kayttia hyvikse sen hyvii.

2. Jogahizel ristikanzal on oigevus hdnen moizien moraalizien da aine-
hellizien eduloin puolistamizeh, kuduat ollah hinen luajittuloin tiedo-,
literatuuran libo taidoalan tevoksien tuloksennu.

28. stat’t’u Jogahizel ristikanzal on oigevus sociualizeh da kanzoin-
valizeh kundoh, kuduan mugah tah Deklaracieh kirjutetut oigevukset da
vallyot voidas todevuo tavvelleh.

29. stat’t’u 1. Jogahizel ristikanzal on vellallizuksii yhteiskunnan ies,
vai sit voi tapahtuo villy da tavvelline hinen persounan kehitys.

2. Omii oigevuksii da véllyzii todevuttajes jogahistu ristikanzua kohti
voibi kiyttid vai moizii rajoituksii, kuduat ollah miaratty zakonal juuri
sih niskoi, ku olis turvattu tarvittavu toizien oigevuksien da vallyzien tun-
nustamine da kunnivoittamine da oldas tdytetty zakonanmugazet moralin,
yhteiskunnallizen kunnon da yhtehizen toimehtulemizen vuadimukset de-
mokruattizes yhteiskunnas.

3. Nenien oigevuksien da villyzien todevuttamine nikonzu ei voi olla ris-
turiijas Yhtistynnyzien Kanzukundien Organizacien pidtavoittehien da
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principoinke.

30. stat’t’u Ni mi tdh Deklaracieh kirjutettu ei voi olla sellitetty,
kui kudualetahto valdivole, rahvasjoukole libo erillizile rahvahile annettu
oigevus toimie mittumaltahto alal libo luadie midatahto tdh Deklaracieh
kirjutettuloin oigevuksien da vallyzien havittdmizekse.
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9.3 Europpalaine Alovehellizien da Vihem-
bistokielien Peruskirju

9.3.1 Johtando

Europan Nevvoston jazenmuat, kuduat ollah allekirjutettu tima Peruskir-
ju da

Kacotah ku Europan Nevvoston piddy oppie kingiembi liittid yhteh
jazenvaldivoloi, sikse ku parembi turvata da todevuttua yhtehizen perin-
don principat;

Kacotah ku Europan histouriellizien alovehellizien libo vidhembisto-
kielien, kudamis erdhét ollah varavos havitd, suojelemine avvuttau Eu-
ropan kul’tuurallizen rikkahuon da perind6loin yllapidamisty da kehitta-
misty;

Kacotah ku oigevus kiyttid alovehellistu libo vihembistokieldy yksi-
tyzes da julgizes elaijas on eroittamatoi oigevus, kudai on yhtenmugaine
Yhtistynnyzien Kanzukundien Kanzoinvilizen Kanzalais- da Poliittizien
Oigevuksien sobimuksen principoin ker, da Europan Nevvoston Ristikan-
zanoigevuksien da Perusvillyksien sobimuksen principoin ker;

Kac¢ojen Europan Turvallizus- da Yhteisruadokomissien (CSCE) rua-
doh da Helsinkin 1975 sobimukseh da Kopenhagan 1990 kerdhmon doku-
mentah;

Akcentiiruijen kul’tuuroinvélizytty da monikielizytty da ka¢cojen ku
alovehellizien da vihembistokielien suojelemizen da kannattamizen ei pie
haitata virrallizii kielii da niiléin opastundua;

Ellenddjen ku alovehellizien da vahembistokielien suojelemine da kan-
nattamine Europan mualois da alovehil ielleh eistdy luadimah Europpua,
kudaman pohjannu on demokruatii da kul’tuuran monimuodozus, kun-
nivoijen kanzallistu i¢Cendzytty da alovehellistu koskemattomuttu;

Ottajen huomivoh eri alovehien da Europan valdivoloin omaluaduzet
ominazuot da histouriellizet perindehet,

Ollah sovittu nengomua:

9.3.2 Oza I. Ylehizet ehtot
Artiklu 1. Midritelmaét
Té&s Peruskirjas

a) “alovehellizet libo vihembistokielet” tarkoittau kielii,
(i) kudamii perindehellizesti kdytetdh mintah valdivon alovehel
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sen valdivon kanzalazet, kudamien lugu on pienembi migu sen
valdivon muun rahvahan lugu, da
(ii) kuduat erotah sen valdivon virrallizes libo virrallizis kielis;
nengomannu ei pietd valdivon virrallizen kielen libo kielien murde-
hii, eigo muahmuuttajien kielii;
“vahembistokielialoveh” tarkoittau muantiijollistu alovehtu, kudamal
on muga suuri mainitun kielen pagizijoin joukko ku se on perusteh
tés Peruskirjas ezitettyldin erilazien suojelu- da tugitoimien kayttoh;
“ei-alovehelline kieli” tarkoittau valdivon kanzalazien kiytettyy kieldy,
kudai eruou valdivon muun rahvahan kieles libo kielis, a kudai ei
rajoitu miltah tietyle alovehele.

Artiklu 2. Sidovumus

1.

Jogahine sobijupuoli sidovuu soveldamah Ozan II midravoloi kaikkih
omal alovehel paistuloih Artiklan 1 midritelman mugazih alovehel-
lizih libo vahembistokielih.

. Koskijen jogahistu kieldy, kudai miéritellah ratifiirui¢endan libo

hyviaksyndén aigah Artiklan 3 mugah, jogahine sobijupuoli sidovuu
soveldamah ei vihembi 35 kohtua libo alakohtua Peruskirjan Ozan
[T miaravolois, ndmien joukos kolme Artiklois 8 da 12 péi da yksi
jogahizes Artiklas 9, 10, 11 da 13 péi.

Artiklu 3. Kaytindon jarjestelyt

1.

Jogahine sobijupuoli midritteloy omas ratifiiruicendu- libo hyvék-
syndykirjas net alovehellizet libo vahembistokielet da kogo alovehel
libo ozas vihembi kiytetyt virrallizet kielet, kudamih Artiklan 2
kohtas 2 vallittuloi kohtii soveldetah.

. Jogahine sobijupuoli voi konzutah ilmoittua pidsekretarile ku se

hyviksyy toiziigi Peruskirjan vellallizuksii kui midéa jo ratifiirui-
¢endu- libo hyviksyndykirjas uskaldettih, libo kohtan 1 mugahistu
sobimuksen alua levendetéah toizih alovehellizih libo vihembistokie-
lih libo toizih vahembi kaytettyloih virrallizih kielih.

Iellizen kohtan sidovumukset kacotah ozakse ratifiiruicendua libo
hyviksyndid da niil6il on sama vaikutus ilmoituspéivis algajen.

Artiklu 4. Olemasolijat suojelumiiravot

1.

2.

Nimid4 tah Peruskirjah kirjutettuu ei pie ellendia rajoituksekse libo
huononduksekse Europan ristikanzanoigevuksien sobimukseh néh.
Peruskirjan midrdavoloin ei pie huonondua alovehellizien libo va-
hembistokielien stuatussua libo vahembistéléih kuulujien ristikan-
zoin stuatussua verraten viisolijoih myddymielizembih midravoloih,
libo kahtenvélizih libo kanzoinvalizih sobimuksih.
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Artiklu 5. Olemasolijat vellallizuot

Nimid4 tdmén Peruskirjan midrdavysty ei sua ellendié luvakse toimie vas-
toi Yhtistynnyzien Kanzukundien Peruskirjan principoi libo toizien kan-
zoinvilizen oigevuksen vellallizuksii, mugahlugijen valdivoloin suvereni-
tietan da alovehellizen koskemattomuon principat.

Artiklu 6. Tiijoitus
Sobijupuolet ottavutah informiirui¢c¢emah haldivuo, organizacieloi da ris-
tikanzoi tamén sobimuksen myo tulluzis oigevuksis da vellallizuksis.

9.3.3 Ozall. Artiklan 2 kohtan 1 tavoittehet da prin-
cipat

Artiklu 7. Tavoittehet da principat
1. Sobijupuolien poliitiekan, zakonanluajindan da kdytédnddn, ottajen
huomivoh alovehen vahembistokielien tilandehen, piday perustuo

alolijoih tavoittehih da principoih:

a) vahembistokielet tunnustetah kul’tuuran rikkahuokse;

b) viahembistokielen muantiijollistu alovehtu kunnivoijah eigo hal-
lindollizil javoil luajita haittua vihembistokielen eistdmizele;

c¢) vdahembistokielen turvuamizekse niiloi piddy midrytiedozesti
tugie;

d) piddy andua mahto da kuhkuttua kayttaméh vihembistokielii
paginas da kirjutukses, julgizes da yksityzes elaijas.

e) tugie da kehittid vihembistérahvahien gruuppien yhtevyksii
toizien samua libo samantabazii kielii kiyttédjien ker samas
valdivos, da kehittid kul’tuurusuhtehii toizien eri kielii pagizi-
join gruuppien ker;

f) vihembistokielien opastamine da opastumine kaikil soveldujil
tazoloil piday organizuija pattaval taval

g) viahembistokieldy pagizijal alovehel piddy tarita vihembisto-
kieldy maltamattomilegi mahto sen kielen opastumizeh da tut-
kimukseh, ku tahtotanneh;

h) viahembistokielen opastundua da tutkimustu yliopistolois piday
tugie;

i) vahembistokielii libo samantabazii kielii kiaytt&jil Peruskirjah
kuulujil aloil kannatetah mualoin véalizii vaihtoloi.

2. Sobijupuolet sidovutah loppemah, ku nenga jo ei luajittu, kaiken
perustattoman vihembistokielien eroittelun, syrjahjattdmizen, ra-
joittamizen, puolovehellizuon da kai moizet toimet, kudamien tar-
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koituksennu on painua libo panna varavonalazekse sen kehitys. V-
hembistokielien tugemizekse tarkoitettuloi toimii, kudamien tavoit-
tehennu on eistid namien kielien kidyttajien da muun rahvahan taza-
arvuo, ei pie pidid diskriminaciennu enambi paistuloi kielii vastah.

3. Sobijupuolet sidovutah eistdmih péttivil keinoil muan kieligruu-
poin yhteisellendysty, semmite ottua vihembistokielien kunnivoicus,
ellendys da tolerancii opastuksen da kazvatuksen tavoittehekse da
kuhkuttua joukkoviestimii samoih tavoittehih.

4. Viahembistokielipoliitiekkua suunnitelles sobijupuolien pidiy ottua
huomivoh kieldy kayttdjien gruupoin ilmoitetut tarbehet da toivo-
mukset. Heidy piddy rohkata luadimah orguanoi, ku ilmai ei roinne,
nevvomah haldivuo vihembistokielih liittyjis azielois.

5. Sobijupuolet sidovutah soveldamah, konzu soveldutah, kohtien 1-4
princippoi ei-alovehellizihgi kielih. Niil6in kohtal Peruskirjan tode-
vuttamizeh tidhtidjat toimet piddy miéritelld valldsti ottajen huo-
mivoh ndmien gruupoin tarbehet da toivomukset, kunnivoijen heijan
perindehii da ominaispiirdehii.

9.3.4 Ozalll. vihembistokielien julgizes elaijas kayton
eistdmizeh tidhtidjit, Artiklan 2 kohtan 2 sidovu-
muksien mugahizet toimenpivot

Artiklu 8. Kazvatus
1. Kazvatukseh ndhte sobijupuolet sidovutah vihembistokielien alove-
hel ndmien kielien tilandeh huomivohottajen, haittuamattah val-
divon virrallizen kielen libo kielien opastustu:
a) (i) tari¢¢emah eziSkolaopastustu nengomal vihembistokielel,
libo
(ii) tari¢cCemah huomattavu oza eziSkolaopastustu nengomal
viahembistokielel, libo
(ili) soveldamah kohtii (i) libo (ii) niil6in perehien lapsih, ku-
duat sidéd tahtotah da konzu lugumiarid pietdh riittavan-
ny, libo
(iv) ku vallanpidéjil ei olle toimivaldua eziskolaopastukses, kan-
nattua libo kuhkuttua soveldamah kohtii (i)-(iii) sih;
b) (i) tari¢éemah perusskolaopastustu nengomal vihembistokie-
lel, libo
(ii) tari¢¢emah huomattavu oza perusskolaopastusta nengo-
mal viahembistokielel, libo
(iii) tari¢Cemah perusskolaopastusta nengomal vihembistokie-
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lel kiindienny ozannu opastusohjelmua, libo

soveldamah kohtii (i)-(iii) niiléin perehien lapsih, kuduat
sidd tahtotah da kudamien lugumiaria pietdh riittavanny;
taricCemah keskitazon opastustu nengomal vdhembisto-
kielel, libo

tari¢¢emah huomattavan vuitin keskitazon opastukses nen-
gomal vihembistokielel, libo

taricCemah keskitazon opastusta nengomal vihembisto-
kielel kiindienny ozannu opastusohjelmua, libo
soveldamah kohtii (i)-(iii) niil6in perehien lapsih, kuduat
sidd tahtotah da kudamien lugumiaria pietdh riittavanny;
tari¢Cemah tehnillisty da ammattiopastustu vihembisto-
kielel, libo

taric¢emah huomattavan vuitin tehnillizes da ammattiopas-
tukses vihembistdkielel, libo

taricCemah tehnillisty da ammattiopastusta nengomal va-
hembistokielel kiindienny ozannu opastusohjelmua, libo
soveldamah kohtii (i)-(iii) niiléin perehien lapsih, kuduat
sidd tahtotah da kudamien lugumiaria pietdh riittavanny;
taricCemah yliopisto- da muudu korgiedu opastustu véa-
hembistokielel, libo

tari¢Cemah mahtuo opastuo namii kielii yliopistos da kor-
gies opastundas, libo

ku valdivon suhteh yliopistoloih da korgeiskolih ollou moine,
ku kohtii (i) da (ii) ei voi soveldua, rohkata libo andua lu-
ba tarita yliopisto- libo muudu korgieskolaopastustu vi-
hembistokielil, libo opastuo vihembistokielii oppiainehin-
nu.

tari¢c¢emah ruavahien da tivvendysopastuskursoi, kudamii
opastetah enimyolleh libo kogonah viahembistokielil; libo
taricCemah namii kielii oppiainehinnu ruavahien libo tav-
vendysopastukses, libo

ku valdivol ei olle mahtuo ruavahien opastukseh, rohka-
ta tari¢éemah nengomii kielii oppiainehennu ruavahien da
tdvvendysopastukses.

g) varmistamah, ku vdhembistokielien tagan olijua histouriedu
da kul’tuurua opastetah;

h) tari¢¢emah perus- da jatko-opastustu opastajile, kudamii tarvi-
tah todevuttamah net kohtis a-g, kudamat sobijupuoli on hy-
vaksynyh:



“ockil” — 2025/4/23 — 10:40 — page 143 — #146

FEuroppalaine vahembistékielien peruskirju 143

i) azettamah ohjuanduorguanan libo -orguanat, kudamat kacotah
toimii da eistymisty vdhembistokielien opastuksen todevut-
tamizes da kehittdmizes, da luajitah midryaijoin jullattavii
julgizii raportoi huomivolois.

2. Sobijupuolet sidovutah hyvaksyméh, rohkuamah libo todevuttamah
vahembistokielien opastuksen kaikil opastuksen tazoloil toizilgi ku
ndmien kielien perindehellizil alovehil, konzu ndmien kielien kayttajii
on tarbehekse.

Artiklu 9. Oigevushaldivo
1. Sobijupuolet sidovutah niiléis suudopiirilois, kudamis vihembisto-
kieldy kayttdjien eldjien lugu on tarbehekse suuri almainittuloih
toimenpidoloih, konzu sud’d’an mieles net ei haitata oigevuon tode-
vundua:
a) kriminualuoigevuksellizes procesas:
(i) midriaméh suvvot kiyttdmih ozapuolien kyzyjes vihem-
bistokieldy, libo
(ii) garantiiruimah vidritetyle oigevus kiyttii omua vihem-
bistokieldy; libo
(iii) midridmah, ku kirjallizii libo suullizii tovestuksii, libo vua-
dimuksii ei suau jattia tutkimattah sendah, ku net ezitetdh
viahembistdkielel, libo
(iv) andua kyzyndén perid procesan dokumentat vihembisto-
kielel, tarbehen mugah suullizen libo kirjallizen kidnd&ajan
avvul, ilmai lizdmaksuloi kyzyjale:
b) civilioigevuksellizes procesas:
(i) midriaméh suvvot kiyttdmih ozapuolien kyzyjes vihem-
bistokieldy; libo
(ii) andua ozapuolen kiyttid omua vahembistokieldy suvvos,
konzu hénen piday olla paikal, ilmai lizimaksuloi, libo
(iii) andua luadie dokumentat da tovestukset vihembistokie-
lel, tarbehen mugah kidndajan avvul;
¢) hallindo-oigevuksellizes procesas:
(i) misridaméh suvvot kiyttdméh ozapuolien kyzyjes vihem-
bistokieldy, libo
(ii) andua ozapuolien kiyttid omua vihembistokieldy suvvos,
konzu hénen piday olla paikal, ilmai lizimaksuloi, libo
(iii) andua luadie dokumentat da tovestukset vihembistokie-
lel, tarbehen mugah kidndijan avvul;
d) tartumah toimeh sen varmistamizekse ku kohtien b) da c)
alakohtis (i) da (ii) kiinndoksis ei roi ylimidrézii maksuloi oza-
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puolile.
2. Sobijupuolet sidovutah sih, ku net
a) ei kielletd tés valdivos luajittuloin oigevuksellizien dokumen-
toin padevytty sendah, ku net on luajittu vahembistdkielel;
libo
b) ei kielleti tds valdivos luajittuloin oigevuksellizien dokumen-
toin padevytty senddh ku net on luajittu vahembistokielel, da
midratdh, ku nengomii dokumentoi voi kiyttia kolmanzii oza-
puolii vastah, hos nammaé ei kiyteta sida kieldy, sil ehtol ku
namih dokumentoih tugevui ozapuoli andau tiijon syvaindos
kolmanzile ozapuolile; libo
c) el kielletd téds valdivos luajittuloin oigevuksellizien dokumen-
toin padevytty ozapuolien vilizis suhtehis sendih, ku net on
luajittu vihembistokielel.
3. Sobijupuolet sidovutah taricéemah vihembistokielel targevimit za-
kontekstat, semmite tekstat kuduat koskietah ndmien kielien kayt-
téjii, ku niiloi ei olle muite suadavil.

Artiklu 10. Hallindo da julgizet palvelut
1. Hallindopiirilois, kudamis on tarbehekse vahembistokielisty rah-
vastu almainittuloih toimenpidoloih niskoi, sobijupuolet sidovutah
varmistamah, ottajen huomivoh kielen tilandeh da sigéli kui se on
mahtolline midrdntundijen, sen ku

a) (i) haldivo kdyttdy viahembistokieldy; libo

(ii) haldivo kiyttdy vihembistokieldy yhtevyksis kanzalazien
ker, kudamat otetah heih yhtevytty nengomal kielel; libo

(iii) kanzalazet, kudamat kédytetih vihembistokieldy, voijah
jattia suullizii libo kirjallizii pakicuksii haldivole da suaha
vastavuksii namil kielil;

(iv) kanzalazet, kudamat kdytetdh vdhembistokieldy, voijah
jattia suullizii libo kirjallizii pakicuksii haldivole namil
kielil;

(v) kanzalazet, kudamat kiytetdh viahembistokieldy, voijah
padevisti jattia dokumentoi namil kielil;

b) luadie levieldi kdytetyt hallindollizet tekstat da ankietat vé-
hembistokielil libo kaksikielizinny;
¢) andua haldivon virguniekoin luadie dokumentoi vihembisto-
kielil.
2. Hallindopiiril6is, kudamis on tarbehekse vidhembistokielisty rah-
vastu almainittuloih toimenpidoloih niskoi, sobijupuolet sidovutah
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hyviksyméh libo rohkuamah:

a) vahembistokielen kdyttoh piiri- da paikallizes haldivos;

b) viahembistokielien kiyttdjile mahton kdyttid ndmmii kielii suul-
lizis da kirjallizis pakicuksis;

c¢) piirihaldivon virrallizien dokumentoin julguandan vihembis-
tokielil;

d) paikallizen haldivon virrallizien dokumentoin julguandan vé-
hembistokielil;

e) piirihaldivon virguniekoile vihembistokielien kayton kerahmo-
16is, yhtellah estaméattah valdivon virrallizen kielen libo kielien
kayttyo;

f) paikallizen haldivon virguniekoile vihembistokielien kiyton
kerahmolois, yhtellih estamaéttidh valdivon virrallizen kielen
libo kielien kdyttyo;

g) ottua kdyttoh perindehellizet oigiet paikannimet, ku se ollou
valtamatoi, yhtes virrallizen libo virrallizien kielien ker.

3. Sobimuspuolet sidovutah varmistamah, ku haldivo libo sen tuaci
ruadajat vihembistokielen alovehel, konzu se on tolkullizesti mah-
tollistu,

a) kiytetah vihembistokieldy palveluloin tari¢endas; libo

b) annetah vihembistokielien pagizijoin ezittid pakituksii da sua-
ha vastavuksii vihembistokielel; libo

c¢) annetah vihembistokielien pagizijoin ezittia pakic¢uksii vihem-
bistokielil.

4. Kohtien 1, 2 da 3 midravyksien vigeh panemizekse sobijupuolet
sidovutah todevuttamah ei vihembi yhty almainittulois toimis:

a) kidndia tarbehen mugah;

b) palkata, da konzu piddy, opastua virguniekkoi da muidu rua-
dajii;

c¢) konzu se on mahtollistu da virguniekku i¢e sida kyzyy, siir-
dia vihembistokieldy maltai ruadai alovehel, kus sida kieldy
kaytetah.

5. Sobijupuolet sidovutah hyviksyméah vahembistokielizien sugunimien
kaytto, konzu sida kyzytih.

Artiklu 11. Meedii
1. Sobijupuolet sidovutah alovehil, kudamil vihembistokielii kaytetéh,
ottajen huomivoh jogahizen kielen tilandeh da se min verran hal-
divol on valdua libo mahtuo vaikuttua tés dielos, da kunnivoijen
meedien i¢¢endizyon da autonoumien princippua:
a) konzu raadivol da televideeniel on julgizen palvelun missii:
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(i) varmistamah ku hos yksi raadivo- da yksi televideeniika-
nualu ruadau viahembistokielil; libo
(ii) rohkuamah libo helpottamah hos yhten vihembistokielel
ruadajan raadivo- da yhten televideeniikanualan perus-
tamizeh; libo
(iii) piddméh huoldu sit, ku raadivo da televideenii taritah
ohjelmii vihembistokielil;
b) (i) rohkuamah libo helpottamah, ku on hos yksi vihembis-
tokielil 1ahettii raadivoazemu; libo
(ii) rohkuamah libo helpottamah, ku vihembistokielil 1dhetetéh
raadivo-ohjelmii sidnnollizesti;
¢) (i) rohkuamah libo helpottamah, ku on hos yksi vihembis-
tokielil lahettéi televideeniikanualu; libo
(ii) rohkuamah libo helpottamah, ku vihembistokielil 1dhetetiah
televideeniiohjelmii sianndllizesti;
d) rohkuamah libo helpottamah audio- libo audiovizualizien tevok-
sien tuottamistu da levittdmisty vihembistokielil;
e) (i) rohkuamah libo helpottamah hos yhten vdhembistokie-
lizen lehten perustamistu libo yllapidamisty; libo
(ii) rohkuamah libo helpottamah sanomalehtikirjutuksien siéin-
nollisty julguamistu vahembistokielil;
f) (i) kattamah meedien lizdkulut vdhembistokielil julguandas,
konzu lain mugah meediele voi andua denguabuu; libo
(ii) soveldua olemasolijoi denguabusistiemoi vdhembistokie-
lizeh audiovizualizeh tuotandohgi;
g) tugie vihembistokielizien toimittajien da toizien meediiruada-
jien opastustu.

2. Sobijupuolet sidovutah garantiirui¢¢emah vallyon vastahottua raa-
divo- da televideeniiohjelmii susiedumualoispai, ku net oldaneh tuo-
tettu samal libo samantabazel kielel kui vihembistokieli, da ei estia
moizien lahetyksien iellehldhettimisty. Lizdkse sobijupuolet sidovu-
tah garantiirui¢temah, ku lehtiston ilmazuon villytty da tiijon vali-
tysty vihembistokielel libo samantabazel kielel ei rajoiteta. Sendih
ku pidlmainittuloin vallyksien kdyttoh liittyy vellallizuksii da vas-
tuollizuksii, niiléih voi liitty6 siandoléi, ehtoloi, rajoituksii libo na-
kazaanieloi, kudamii on kirjutettu zakonoih da kudamat ollah valta-
méattoméat demokruattizes yhteiskunnas kanzallizen turvallizuon,
alovehellizen koskemattomuon libo yleizen turvallizuon dédh, por’at-
kan ddh da rikoksien estdmizekse, tervehyon da morualan dih,
toizien mainehen da oigevuksien sailyttdmizekse, luottamuksellizien
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tiedoloin levittdmizen estdmizekse, libo suudon arvovallan da puolove-
hettomuon sailyttamizekse.

3. Sobijupuolet sidovutah varmistamah, ku vihembistokieldy kaytta-
jien interesat ollah evustetut libo otetah huomivoh nengomis orgua-
nois, kudamii zakonan mugah voijah perustua valvomah meedien
vallytty da tazapuolizuttu.

Artiklu 12. Kul’tuurutoimindu da -palvelut
1. Kul’tuurutoimindas da palvelulois, enimél kirjastolois, videokirjas-
tolois, kul’tuurukeskucois, muzielois, arhiivois, teatrois, kinoteatrois,
kui i kirjallizus- da kinotuotandos, popul’uarukul’tuuras, festivualois
da kul’tuurutuotandos, unohtamattah uuzindu tehnolougiedu, so-
bimuspuolet sidovutah vaikuttamah tal alal, konzu vai haldivol on
toiminduvaldua

a) rohkuamal kiyttamah vihembistokielele ominastu ozutusta-
bua da huolehtimal tuottehien suadavuos;

b) huolehtimal ku vihembistokielil tuotettuloin tevoksien sua-
davuos eri tavoil avvuttamal da kehittdmaél kidindamisty, jalgi-
ianitysty, pialleidnitysty da tekstitysty;

c¢) huolehtimal toizil kielil tuotettuloin tevoksien suadavuos avvut-
tamal da kehittamal kiindamisty, jalgi-idnitysty, pidlleidnitysty
da tekstitysty;

d) varmistamal, ku kul’tuurutoimindois vastuajat orguanat pét-
taval taval otetah mugah vihembistokielen da kul’tuuran mal-
ton todevutettavih da tuvettavih projektoih;

e) eistdmah toimenpidoloi, kudamil voi varmistua ku kul’tuuru-
toimindas vastuollizil orguanoil on ruadajii, kudamat malte-
tah viahembistokielen da muun rahvahan kielet;

f) rohkuamah vihembistokielien kdyttdjien evustajien ozallistu-
mistu kul’tuurupalveluloin taricendan da kul’tuurutoimindan
suunnitteluh;

g) rohkuamah libo helpottamah nengoman orguanan libo orgua-
noin perustamistu, kudamien ruavonnu on kerita da tallendua
da ezitelld libo jullata vihembistokielil tuotettuloi tevoksii;

h) perustamah libo eistdmih da rahoittamah, ku tarvinnou, kifin-
noksii da terminolougista tutkimuspalveluu, kudaman tarkoi-
tuksennu on hallindollizen, kaupallizen, talohuollizen, yhteiskun-
nallizen, tehnillizen da oigevuksellizen sanaston yllapidamine
da kehittdmine vihembistokielil.

2. Ku alovehellistu libo vihembistokieldy kayttajid rahvastu on tar-
behekse muijalgi kui perindehellizel pagizendualovehil, sobijupuolet
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sidovutah hyviaksyméih, rohkuamah libo organizuimah siegi pattavia
kul’tuurutoimindua da -palveluiloi iellizes kohtas ezitetyl taval.

3. Sobijupuolet sidovutah ulgomail harjoitetus kul’tuurupoliitiekas ki-
innittdmah huomivuo vihembistokielih da kul’tuuroih, kudamii net
evustetah.

Artiklu 13. Talohus da sociualuala

1. Talohus- da yhteiskunnallizes toimindas sobijupuolet sidovutah ko-
go muas:

a) poistamah zakonois kai midrdvot, kuduat kielletdh libo ra-
joitetah ilmai perusteltuu syydy vdhembistokielien kiayton ta-
lovvellizis da yhteiskunnallizis dokumentois, semmite ruadoso-
bimuksis da tehnillizis dokumentois, moizis kui laittehien kiytto-
ohjehis;

b) kielddméah yri¢yksen syviinpuolizis siando6l6is da midrdvolois
viahembistokielien kdyton rajoittamizen, vihimiten samua kiel-
dy kayttédjien kesken;

c¢) vastustamah toimindutaboi, kudamien tavoittehennu on vé-
hembistokielien kdyton rajoittaminen talohuollizes da yhteis-
kunnallizes elaijas;

d) helpottamah libo rohkuamah vihembistokielien kdytty6 muite-
gi ku pidlmainittuloil keinoil.

2. Talohus- da yhteiskunnallizes toimindas sobijupuolet sidovutah va-
hembistokielialovehel, ku haldivol ollou toimivaldu, da ku sih ollou
mahtuo:

a) panemah finansu- da bankusidndo6loih midravot, kudamat ta-
ritah mahto luadie maksumiaravoloi (¢iekku, maksumiaravo i
m.i.) da muidu finansudokumentoi vihembistokielil, da tarbe-
hen mugah varmistua midaravoloin todevumine;

b) organizuimah valdivon kontrolas olijoil talohuon da sociualu-
alan sektoroil (julgizel sektoral) toimindoi, kuduat eistetih va-
hembistokielien kayttyo;

¢) varmistamah ku sociualualan laitoksis, moizis kui bol'ni¢at,
vahnoinkoit, sanatouriet, on mahto ottua hoidoh da hoidua
vahembistokielel rahvastu, kudamat tarvitah hoiduo tavvin,
korgien ijén libo muun syyn déh;

d) varmistamah pattivél taval, ku turvuohjehet on annettu vé-
hembistokielelgi;

e) huolehtimah, ku kuluttajansuojuvirguniekoin ohjehet annetah
vahembistokielilgi.
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Artiklu 14. Yhtevykset rajan yli
Sobijupuolet sidovutah:

a) soveldamah viisolijoi kahten- da monenvilizii sobimuksii niiléin
valdivoloinke, kudamis kdytetdh samua libo samantabastu kieldy,
libo opitah luadimah moizii sobimuksii, tarkoituksel luadie yhtevyk-
sii ndmis valdivolois samua kieldy kéyttédjien kesken kul’tuuran,
kazvatuksen, tiijoituksen, ammattiopastuksen da tidvvendysopas-
tuksen aloil;

b) helpottamah da eistdmih, vihembistokielien hyvékse, yhteisruaduo
rajoin yli semmite alovehellizen da paikallizen haldivon vilil niilGil
alovehis, kus kidytetdh samua libo samantabastu kieldy.

9.3.5 Oza IV. Peruskirjan soveldamine

Artiklu 15. Miaryaigazet raportat

1. Sobijupuolet annetah midryaijoin Europan Nevvoston pidsekretarile
ministrukomitietan miarittelyn mugah luajitun raportan tdméan Pe-
ruskirjan II ozua todevuttajas poliitiekas da toimis kudamat tode-
vutetah IIT ozan midrdvoloi, sen mugah ku sobijupuolet ollah hyvak-
sytty. Enziméiine raportu pidiy ozuttua vuvven aloh Peruskirjan
vagehtulos sobijumuas, sen jalgeh joga kolmas vuozi.

2. Sobijupuolet jullatah raportat.

Artiklu 16. Raportoin tutkindu

1. Artiklan 15 mugah luajitun Europan Nevvoston pidsekretarile jé-
tetyn raportan tutkiu artiklan 17 mugah azetettu azientundiikomi-
tiettu.

2. Sobijupuolen alovehen zakonoin mugah perustetut orguanat da yhtis-
tykset voijah kiinittid azientundiikomitietan huomivuo Seikkoih, ku-
damat liitytdh Peruskirjan Ozan III sidovumuksih. Nimma orgua-
nat libo yhtistykset myds voijah kirjuttua mielii sobijupuolen Ozua
IT koskijas poliitiekas.

3. Kohtas 1 mainitun raportan da kohtas 2 mainitun informacien
mugah azientundiikomitiettu luadiu raportan ministrukomitietale.
Téah raportah liitetdh kai vastinehet, kudamii sobijupuolil on kyzyt-
ty; ministrukomitiettu voi jullata raportan.

4. Kohtas 3 kuvatus raportas piday olla azientundiikomitietan ehto-
tukset ministrukomitietale, kudamien mugah ministrukomitiettu
voi luadie rekommendaciet yhtele libo monele sobijupuolele, ku nen-
gomii tarvitanneh.

5. Europan Nevvoston pidsekretari luadiu joga toine vuozi tarkan sel-
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lityksen Peruskirjan soveldamizes parluamentarizele asambleile.

Artiklu 17. Azientundiikomitiettu

1. Azientundiikomitietas on yksi jizen jogahizes sobijupuoles; jazenet
nimittay ministrukomitiettu kandiduattuluvettelos, kudamah sobi-
jupuolet ollah nimitetty rahvastu, kudamal on korgei morualu da
tunnustettu padevys Peruskirjan teemois.

2. Komitietan jézenet nimitetih kuvvekse vuvvekse kerrallah da heidy
voi uvvelleh nimittid. Ku jazen ei voinne toimie kavven loppuh,
hénen sijah vallitah toine kohtan 1 mugah, da uuzi jazen ruadau
toimikavven loppussah.

3. Azientundiikomitiettu miéritteldy omat toimindutavat. Europan
Nevvoston pidsekretari varustau komitietan sekretaripalvelut.

9.3.6 Oza V. Loppumiiravot

Artiklu 18

Téama Peruskirju on avvoi allekirjutettavakse Europan Nevvoston jizen-
valdivoloile. Se piday ratifiiruija libo hyvaksyo. Ratifiiruicendu libo hy-
vaksymisdokumentat tallendetah Europan Nevvoston pidsekretarin han-
tuzih.

Artiklu 19
1. Taméa Peruskirju tulou védgeh tulien kuun allus kolme kuudu sen
jalgeh, konzu viizi Europan Nevvoston jazenvaldivuo on Artiklan
18 mugah ilmoitannuh sidovundan Peruskirjah.
2. Ku sen jilgeh jazenvaldivo ilmoittau yhtymizen Peruskirjah, Pe-
ruskirju roih vigeh kolme kuudu sit péivis edehpéi, konzu ratifii-
rui¢endu- libo hyvaksyndykirju on tallendettu.

Artiklu 20

1. Tamén Peruskirjan vigeh tulduu Europan Nevvoston ministruko-
mitiettu voi ku¢é¢uo mintahto Europan Nevvostoh kuulumattoman
muan liittyméah tdh Peruskirjah.

2. Liittyjyvaldivos Peruskirju roih vigeh algajan kuun enziméizenny
paivanny kolme kuudu sen jalgeh ku liittymiskirju on tallendettu
Europan Nevvoston pidsekretarin hantuzih.

Artiklu 21

1. Jogahine valdivo voi allekirjuttajes libo ratifiiruicendu- libo hy-
viaksymiskirjua tallendajes luadie yhten libo endmbi varavuksii Pe-
ruskirjan Artiklan 7 kohtih 2-5. Toizih kohtih varavuksii ei sua lua-
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die.

2. Sobijupuoli, kudai luadi varavuksen iellizen kohtan mugah voi kogo-
nah libo ozittain my0ostyo varavukses ilmoittamal Europan Nevvos-
ton pidsekretarile. My&styndy roih vdgeh sinny pédivanny, konzu
pidsekretari suau moizen ilmoituksen.

Artiklu 22
1. Sobijupuoli voi konzutahto irdisanuo tdmin Peruskirjan Europan
Nevvoston pidsekretarile tyonnetyl ilmoituksel.
2. Irdisanomine roih vigeh kuuzi kuudu ilmoituksen piasekretarile an-
nandan jilgeh tulien kuun enzimézenny paivanny.

Artiklu 23
Europan Nevvoston pidsekretari ilmoittau kaikile Europan Nevvoston
jazenvaldivoile da peruskirjah yhtynnyzile valdivoile:

a) kaikis allekirjutuksis,

b) kaikkien ratifiirui¢endu- da hyviksyndykirjoin tallendamizes,

¢) kaikis Peruskirjan 19 da 20 Artiklan vigehtulopiivis,

d) kaikis 3 Artiklan 2 kohtan ilmoituksis,

e) kaikis toizisgi Peruskirjah liittyjis toimis da tiijjonandolois.
Téaméan tovestuksennu auktorizoijut allekirjuttajat ollah allekirjutettu
tama Peruskirju.

Strasbourgas 5 kylmykuudu 1992 yhtenny anglien da francienkielizenny
palannu, kudamat ollah yhtenjyttyoh autentizet da kuduat tallendetah
Europan Nevvoston arhiivah. Europan Nevvoston pidsekretari tyonday
oigiekse tovendetut koupiet Europan Nevvoston jazenvaldivoloile, kuduat
on kucuttu yhtyméh tah Peruskirjah.
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Mintah nenga kirjutin? Opiin sellittid, hos ic¢ele, mintdh da kui karjalazet
olemmo tulluh tdh tilah da ongo karjalazuol mahto elid tuliesgi aijas.
Tulii aigu rippuu rahvahan da vallan pidtoksis tds aijas da tamé aiga
rippuu piatoksis endizes aijas. Mittuzet mielet, pidtokset da viit tuodih
tah aigah. Mid4 oli enne endisty? ... Nengomua voi kyzy6 loputtomasti.

Aiga varmannu tiedonnu pietdh sidi, ku meijén ezivahnembat kolme
tuhattu vuottu tagaperin elettih Volgan mutkas, kus nygéigi vie eletah
mordvat da marit. Kuspédi heijan ezivahnembat tuldih? Uralan tagua?
Kuspéi suomelas-ugrilaine kieli tulou? Ollahgo indoeuroppalazet da in-
doiranilazet kielet meijan uralilazien sizarkieliperehii?

Mintdh nenga mondu sivuu kirjutin Pontizen aron nomadois? Eih&i
hyo6 &ijid oldu kontaktas meijan volgalazien ezivahnembienke? Ga enzi-
mazen vuozituhanden aijannu hyo dijan oldih kontaktas slavjanoinke, ku-
duat elettih Polesies, Baltiekkumeren da Mustan meren vélis. Slavjuanat
onnuako aijan opastuttih nomuadois. Oman véin lizenemizen da alallizien
bojuloin tdh hyo allettih levittaydyo joga suundah. Koilline toinah oli
helpoin suundu. Aktiivizindu ekspanzii toinah oli 500-1000 jaa. Sie hyo
valtamattah kohtattih meijan volgalazii rodnii, a meijan baltiekkumeren-
suomelazet rodn’at oli jo kerritty 1ahembéa Baltiekkumerdy, kus hyo vas-
tavuttih baltiloinke. Slavjanoil oli vie Volgale tulduu yksi suuri vastavun-
du nomadoinke — mongolat valloitettih Paivinnouzu-Europpu Luado-
gan péiviannouzurannas da Mustanmeren paivanlaskurannas paivannou-
zuh. Moskovu heittyi Mongolien haniloin agentakse da aijoin aloh Mosko-
van imperiuman nouzuh.

Meijan karjalazet ezivahnembat kerrittih Karjalah enzimézen vuozi-
tuhanden loppupuolel. Slavjanat ei vie silloi oldu kerritty Karjalah. Ris-
tupohodat vuvven 1200 mollembil puolil allettih Karjalan miehityksen da
pilkondan. Sizarkanzu Suomigi sai ozan pdivianlaskun da paivinnouzun
valizis voinis, ga sida ei alallizesti jyratty kui Karjalua. 1900-luvul kar-
jalan kielen stuatussu Suomes da Nevvostoliiton/Ven’al ual romahti.

Suomelazil on olluh vaigei tunnustua karjalazii sizdrkanzakse da kar-
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jalan kieldy kielekse. Nevvostoliitos muailmanvoinien vilis karjalan kieli
sai kolme vuottu olla virralline kieli, ga ozutihes, ku se oli vaiku ven’alastu
suomipolitiekkua — voinan jilgeh karjalan kieli da karjalaine kanzu ei
olluh nimid&. Mollembis mualois karjalan kielen assimilacii valdukieleh
oli julgisanomatoi kielipolitiekku. Karjalazet emmo ole maltanuh puolis-
tua omua kieldy ylivigevid miehittdjia vastah. Silloigi, konzu ollus mah-
to kohendua omua stuatusua, olemmo kiyttinyh sen aijan keskinézeh
toruandah.

Jogahine kieli on tarbeheh roinnuh, a voi olla, ku suuri vuitti 7000
(+-4ijy) kieles kuolou lahivuozikymmeninny. Yhtistynnyzis Kanzukun-
nis da Europan Nevvostos hyviksyttih deklaraciet kanzalasoigevuksis
da kielioigevuksis kodirannal, a valdivot ollah toi¢i oldu laskat niiloi
todevuttamah omas muas. Eih&i perusopastuksen da perusoigevuksien
taricendu rahvahan omal kielel ole resursukyzymys —— ku olis, sithéi
meijan kaikkien pidéas opastuo kitain kieldy, olis huogiembi. Tiettédviine,
oigevuksien todevutandu kyzyy vdhembistol kompromisan tajuu. Midéa
ahtahembat vuadimukset, sidd vihembi voi suavuttua.

I¢e olen rodivunnuh aijannu, konzu karjalankielizii karjalazii oli &ijia
endmbi migu nygoi. A emigracien tah karjalaine kodirandu jai ylipidze-
mattomén rajan tuakse da Suomes jaiimmo jyrdn ual. Onhéi Suomesgi
histouriellistu karjalan kielen kodirandua, ga jo vuozisadoin aloh assim-
iloittuu. Ku suomelaine yhteskundu kidndyndy karjalan kielele myody-
mielizekse, olis luonnollistu keskittid resursoi ldh&l paivannouzurajua,
lahal Ven’an karjalazii. Toinah tulou vie aigu, konzu raja ei meidy eroita
da Karjal vois vie nosta.

I¢e opastuin karjalan kielen kois. Skolas omua kieldy pidi peitelld.
Nygéi ellendén, ku enhéi ole nimida menettidnyh muamankielen téh, hos
davil. Zinaida Dubininan sanoil: “Kieli pddoy, ku vai ice pddenemmd”.
Minule karjalan kieli on kieli, ei etnokieli. Voin kirjuttua karjalakse azielois,
mid& tiijin. Voin paista karjalakse, kenenke on paistavua. Ga nareko
sanon, ku kierrdn kai karjalazien pruazniekat — loitoci, sie kuulou vaiku
yhten sanan karjalakse, “Terveh!”.

Té&s minun mielet, prostikkua, parembah en pystynyh.
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